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Fredagen den 235 maj.

Kammaren sammantridde kl. 11 foér-
middagen.

Justerades protokollen for den 18 och
den 19 innevarande manad.

Foredrogos och bordlades anyo utri-
kesutskottets utlaitande nr 13, konstitu-
tionsutskottets memorial nr 27, statsut-
skottets utlitanden nr 162—176 och me-
morial nr 177, bankoutskottets utlatan-
den nr 20 och 26—33 samt memorial nr
34, forsta lagutskottets memorial nr 31
och utlitande nr 32, andra lagutskottets
utldtande nr 32 dvensom jordbruksut-
skottets utldtande nr 40 och memorial
nr 41.

Anslag till utbildningskurs for arbets-
terapeuter m. m.

Foredrogs anyo statsutskottets utlitan-
de nr 156, i anledning av vickt motion
om anslag for budgetaret 1951 /52 till ut-
bildningskurs for sysselsdttnings- och
arbetsterapeuter.

I en inom andra kammaren av herr
Gustafson i Goteborg och froken Elmén
vickt motion (II:331) hade hemstallts,
att riksdagen matte till utbildningskurs
for sysselsattnings- och arbetsterapeuter
fér budgetaret 1951/52 bevilja ett anslag
av 60 000 kronor.

Utskottet hade i det nu féreliggande
utlatandet av angivna orsaker hemstillt,
att motionen II: 331 icke métte av riks-
dagen bifallas.

Reservation hade anforts av fréken
Andersson, herrar Sundelin och Sdéder-
quist, froken Elmén samt herrar Widén,
Wedén och Larsson i Stockholm, vilka
ansett, att utskottets yttrande bort hava
den lydelse, reservationen visade, samt
att utskottet bort hemstilla, att riksda-
gen matte med bifall till motionen II:

331 till Utbildningskurs for sysselsitt-
nings- och arbetsterapeuter for budget-
aret 1951/52 under elfte huvudtiteln an-
visa ett anslag av 60000 kronor.

Froken ANDERSSON: Herr talman! 1
den vid detta utlitande fogade reserva-
tionen begéres ett anslag pa 60 000 kro-
nor till anordnande av en utbildnings-
kurs for sysselsdttnings- och arbetstera-
peuter. Sddant anslag har begirts av
overstyrelsen for yrkesundervisning. En
dylik kurs har pagatt sedan tva ar till-
baka med ett elevantal av 20.

Inget anslag har emellertid nu tagits
upp till anordnande av en ny kurs, trots
det patagliga behovet av en sidan kurs
och av den utbildning det giller. Ar-
betsterapien har som vil for alla dr be-
kant blivit en viktig del av virden pa
vara sjukhus, fangvardsanstalter, van-
foreanstalter och ungdomsskolor. Denna
terapi ar viktig, ja den &r ofta nédvin-
dig, enligt vad ldkare och andra sak-
kunniga personer intyga, fér att veder-
bérande skola kunna tillfriskna och
dteranpassas till samhillslivet. Om den
emellertid skall kunna ge avsett resul-
tat krivs det inte bara limpliga utan
ocksd utbildade terapeuter. Efterfragan
pa sddana &r dven, det intygas fran alla
hall, mycket stor, och de 20 som nu bli
fardiga ricka inte langt,

Salunda sager jag, att sjalva uppgif-
ten behdvs, och den brist som hir upp-
stdr méste da tickas genom att perso-
nal tas fran andra uppgifter. Det dr up-
penbart att eftersom inte dessa personer
ha den behovliga utbildningen — Aat-
minstone inte i regel; det #ir klart att
det kan finnas limpliga personer som
utan all utbildning kunna ta itu med
dessa uppgifter — si skola de utbildas.
Och aven i de sirskilda fall, dir de éro
lampliga redan utan utbildning, si gér
denna dem som regel dnnu mer effek-
tiva.

Nu siiger utskottet, vilket inte inne-
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bir nagon skillnad i sak: »Det rader
icke nagra delade meningar dérom, att
en vil organiserad sysselsiittnings- och
arbetsterapi inom stora omriaden av
sjukvarden har en betydelsefull upp-
gift att fylla for hdjande av vardens
kvalitet och underliltande av patienter-
nas &terintriide i férviirvslivet.» Emel-
lertid hinvisar man i utskottsutlatandet
till bristen pi sjukvardspersonal; denna
personal ar bunden pi annat hall och
bor da inte tas i ansprak for detta én-
damal. Jag vill mot detta invinda, att
det hiar dock bara ror sig om en grupp
pa 20 personer. Det antalet kan i alla
fall inte ha nagon visentlig relevans
f6r sjukvardens bedrivande i dvrigt.
Hiirtill kommer, och det tycks man in-
te ha klart for sig, att det visst inte all-
tid ar friga om att sjukvardspersonal
partout skall tas till dessa uppgifter.
Vid t. ex. fangvardsanstalter, ungdoms-
skolor och dylika anstalter behévs det
inte folk med sjukvardsutbildning.

Salunda kommer jag till att verksam-
heten som sidan behdvs. Det dr bara
fraga om huruvida den skall bedrivas
med utbildad personal eller ej.

Vidare kommer utskottet med det nu-
mera om inte vilbekanta si& dock be-
kanta argumentet, att en avviigning
méaste ske med hinsyn till det statsfi-
nansiella laget. Det dr klart att alla av-
viagningar kunna diskuteras, men s&
som jag ser saken ir det just med hin-
syn till detta lige som man behover
personal, som snarast och pé effektivas-
te sitt kan gora det mojligt for folk att
komma ut i arbetslivet igen.

Nu sdger man emellertid helt 6d-
mjukt att avvigningen i férsta hand bor
ankomma pa Kungl. Maj:t. Jag pémin-
ner di Ater om vad jag sade i bérjan,
att kungl. dverstyrelsen for yrkesunder-
visning har #skat detta anslag. Jag fo-
restialler mig att denna styrelse har en
viss sakkunskap pa omradet.

Herr talman! Med hinsyn till att jag
anser att arbetsterapeuternas uppgifter
iro bland det betydelsefullaste inom var
sjuk- och socialvard ber jag att fA yrka
bifall till den vid utldtandet fogade re-
servationen.

Herr MANNERSKANTZ: Herr talman!
Den #rade talarinnan har egentligen inte
sagt manga ord, som inte jag maste med-
ge aro fullkomligt logiska och riktiga.
Det ir inget tvivel om att inte sirskilt
den forsta delen av hennes anférande
var ett klart konstaterande av ett fak-
tum, som nog ingen kan bestrida.

Utskottet har gitt emot férslaget vi-
sentligen av tvenne skil. Det beror inte
pa att vi skulle anse, att alla motioner a
priori skola avslas. Och den 6dmjukhet,
som vi skulle ha lagt i dagen nir vi
skriva, att detta i forsta hand boér av-
viagas av Kungl. Maj:t, dr vil inte sa
stor; vi ha inte anvant sirskilt édmju-
ka ordalag.

Det forsta skilet dr att det ar ostri-
digt, att visserligen inte alla men en viss
del av dem som tas ut till arbetstera-
peuter dock tas fran sadan personal, pa
vilken det redan férut rider knapphet.
Eftersom vi veta att vart befolknings-
underlag for nirvarande faktiskt inte
ricker till att fylla de uppgifter, som
behova fyllas, méaste det efter dem bli
en lucka som inte kan fyllas.

Foér mig personligen #ir nog det se-
naste av de i utskottsutlatandet anforda
skillen det visentliga. Jag &r nimligen
inte overtygad om att det dr riktigt med
en tvaarig utbildningsverksamhet for
dessa arbetsterapeuter. Jag skulle tro
att de, som ha anlag och som ha for-
méaga att handskas med patienterna pa
ett riktigt sitt, inte alls behdva en si
omfattande utbildning. Forslaget ir ett
utslag av det fullstindighetsraseri, som
ju ofta praglar de svenska atgérderna i
bade det ena och det andra avseendet.

Jag tycker alltsd att man forst skall
forsoka vinna erfarenhet om det verk-
ligen behévs si omfattande kurser. Nar
for tva ar sedan denna kurs forsta glng-
en fick statshidrag, hyste vi i statsut-
skottets tredje avdelning dubier om det
verkligen behovdes en s omfattande ut-
bildning, och vi menade att den kunde
ordnas under enklare former. Under-
visningen borde kanske vara differentie-
rad si att det foér vissa slag av arbets-
terapeuter, avsedda for vissa omriden,
kunde riacka att man gav dem en peda-
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gogisk avslipning kanske under bara
nagra veckor. Detta skulle d& gilla sé-
dana, som i 6vrigt vore yrkeskunniga i
det de skulle undervisa i. P4 andra om-
riden fordrades det kanske andra slags
kurser. Jag tror fortfarande att det &r
schablonmiissigt att siga att alla skola
gh pa kurs i tva ar, detta biade dirfor
att de ha olika kunskaper fran bérjan
och dirfor att anvindningen av dem é&r
s& olika pa olika omraden. Jag tror att
man férst borde géra en undersdkning
innan man anordnar en likadan tvaarig
kurs. Detta dr for mig huvudskilet, men
jag bitrader dven de Ovriga skil som ut-
skottet har framfort.

Jag tror alltsi att det skulle vara klokt
om man verkligen tog sig en funderare
pa hur dessa kurser bora anordnas. Jag
tror att de borde vara kortare och inte
sd fullstandiga. Man skulle i stillet ligga
an pa att fa de personer dit, som verk-
ligen ha anlag fér och passa for detta
VAarv.

Slutligen vill jag tillagga att pA ménga
sjukhus, sanatorier och dven sinnessjuk-
hus —— det har vederborande statsut-
skottsavdelning béde i ar och tidigare
ar kommit till klarhet om under behand-
lingen av olika @mnen — finns det re-
dan nu personer, som bedriva en forst-
klassig terapeutisk verksamhet utan att
ha gatt igenom nagra kurser alls, helt
enkelt for att de ha haft anlag fér verk-
samheten och i sin tjanst kommit mer
och mer in i yrket. De ha visat sig vara
de bista terapeuterna. Det ar inte all-
deles sikert, att de som gatt igenom en
kurs #ro lika bra.

Jag anser, herr talman, att detta kan
vara full motivering fér det yrkande
som statsutskottet har gjort, och jag ber
att f4 yrka bifall till detsamma.

Herr GORANSSON: Herr talman! Det
rader ju ingen stérre motsittning, ja,
egentligen ingen motsittning alls, mel-
lan utskottets talesman och reservanter-
na i fraga om sjilva principen. Utskot-
tet har sjilvt uttalat sig erkiinnsamt om
betydelsen av denna arbetsterapi. Det
ar naturligtvis de finansiella skillen och

hiansynen till arbetskraften som hindrat
majoriteten att bitrdda motionen.

Men jag vill géra ett papekande i an-
ledning av vad herr Mannerskantz nyss
sade om bristen pd arbetskraft. Det ar
inte minst med hinsyn till denna brist,
som arbetsterapien numera icke kan und-
varas. Det fanns en tid, nar sysslolds-
heten egentligen var det karakteristiska
for patienterna pa sjukhusen. De gjorde
ingenting. Nu har arbetet kommit in dar,
och det har fran alla hall vittnats om
vad det betytt i frdga om psykisk upp-
ryckning och ett allmént stirkande av
den fysiska konditionen. Vi méste fort-
satta med detta arbete pa sinnessjukhus,
vanforeanstalter, sanatorier, kroppssjuk-
hus, fangvardsanstalter, ungdomsvards-
skolor o. s. v. Det dngsliga i denna si-
tuation iir, att det anslag som en ging
beviljats tar slut vid utgingen av detta
budgetar, och sedan finns det inga peng-
ar i fortsdttningen.

Nu siger herr Mannerskantz, att han
ar i tvivelsmal om huruvida kurserna
behéva vara si langa som tva ar. Pi det
vill jag svara, att den saken kan man
naturligtvis diskutera. Tva ar kan inte
vara nigon helig tidslangd, som ér ab-
solut faststilld. Men for mig 4dr huvud-
saken att inte denna verksamhet stop-
pas utan far fortsitta, och da far vil
Kungl. Maj:t 6verviga huruvida man av
finansiella eller andra skél behéver gora
nagra beskidrningar. Vi dro emellertid i
s triangande behov att f4 utbildad ar-
betskraft fér terapien, att vi maste fort-
siatta utbildningen. Det giller dock bara
20 personer, som tas in pa en tvadrig
kurs. Det kan inte girna ha nagra ater-
verkningar pé& arbetskraftstillgingen.

Jag kan frin mitt eget vardomrade
siga att det inte bara idr de i egentlig
mening sjuka, som ha nytta av den verk-
samhet det har giller, utan detsamma
giller alla de arbetshimmade, som méste
sittas i rorelse utifran for att 6ver hu-
vud taget komma i sysselsittning, de som
misstro sin egen férmiga och sakna ar-
betslust. Det har utrittats utomordent-
liga ting p& detta omrade. Dirfér me-
nar jag dven om det alltid ar riska-
belt atlt siga sddant i riksdagen — att
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detta anslag nog i egentligaste mening
ar att betrakta som ett produktionsfram-
jande anslag.

Det ar sant att det finns tusenkonst-
nérer och minniskor med naturlig peda-
gogisk talang, som kunna klara sadana
hir saker utan utbildning. Det ha bade
herr Mannerskantz och jag sett och det
kan darfér ocksa jag vitsorda. Men det
ir dock undantagsminniskor. Jag har
provat bigge och kan betyga, att upp-
ryckningen t. ex. pd vdra sinnessjukav-
delningar har blivit enorm, sedan vi
fingo verkligt specialutbildad arbets-
kraft pa detta omréde. Alla likare iro
ense om det, och personalen sidiger att
det har blivit mycket lugnare. De in-
tagna sjilva dro ocksi belidtna. En si-
dan sade hiromdagen till mig, att se-
dan han nu fatt nigot att goéra var det
»alla tiders», som han uttryckte sig.

Detta anslag hér till dem som det
verkligen 4r riskabelt att stoppa. Jag
skulle girna se att ett bifall till anslaget
forknippades med fortsatta undersok-
ningar angaende en omdisposition av ut-
bildningens anordning o. s. v., men det
viktigaste ar att sjilva principen halles
vid liv. Den kommer emellertid liksom
 att stoppas undan nir pengarna ta slut
med utgdngen av detta budgetir. Det
giller inte mer dn 60 000 kronor, och
jag kan darfoér inte annat 4n livligt an-
sluta mig till reservanterna och siga
med dem, att jag inte tror att vi ha rad
att lita det hela stanna. Vi maéaste fort-
sitta. Det 4r massor av sjuka méinniskor
som berdras av denna sak, som fi sitt
livsmod tillbaka och som fi en viss moj-
lighet att kunna forsérja sig sjilva. Detta
forkortar sjukhus- och anstaltsvistelsen,
och jag tycker att 60 000 kronor dro vil
anvinda pengar for ett sddant dndamal.

Jag ber, herr talman, att fi yrka bi-
fall till reservationen.

Froken ANDERSSON: Herr talman! Jag
vill knyta an till vad herr Géransson
siger, att det allra viktigaste dr att inte
denna verksamhet nu stoppas. Herr
Mannerskantz anser, att det ar for
schablonmissigt att alla skola ligga pa

kurs i tvd ar. Det dr mojligt att sa ar
forhallandet, men detta kan undersokas
utan att man darfér stoppar hela verk-
samheten. Man skulle alltsd kunna over-
viga om man inte kunde inritta ocksa
kortare kurser, avsedda for dartill sér-
skilt limpade personer.

Herr Mannerskantz siger vidare att
det har visat sig, att de bésta terapeu-
terna dro de som ha anlag men inte ut-
bildning. D4 kan jag inte neka mig né-
jet att fraga: Hur vet tredje avdelning-
en eller statsutskottet detta, nir det én-
nu inte har férekommit nigra som blivit
utbildade pa detta satt?

Herr MANNERSKANTZ: Pa det sista
vill jag svara, att avdelningen har vid
foredragningar i olika drenden under de
senaste aren fatt uppgifter frin dem,
som haft sddana hir personer pi sina
anstalter. Jag har endast sagt att de fin-
nas, som iro mycket dugliga fastin de
inte haft nigon utbildning. Jag har inte
péastatt nlgot annat. Jag har inte pa-
statt att de skulle vara odugliga om de
genomgatt en uthildning, froken Anders-
son. Och samma erfarenhet som jag ha
manga gjort. Det dr vad jag konstaterar.

Egentligen begirde jag ordet foér att
sdga, att om nu riksdagen skulle bifal-
la reservationen blir resultatet helt en-
kelt att d& Oppnas en ny kurs pa tva
ar for 20 personer, och da blir det ingen
forandring i kursens lingd. Det riktiga
ur statens och riksdagens synpunkt i
allménhet bo6r vara, att overstyrelsen
och Kungl. Maj:t tillsammans se o6ver
detta drende hittre och uppgora ett for-
slag till en differentierad utbildning,
diar en hel del kan ga betydligt fortare
dn nu, samt komma fram med ett ge-
nomarbetat forslag, som man verkligen
kan tro pé, som inte ir schablonmissigt
utan anpassat efter foérh&llandena. Jag
vill bestimt understryka att jag inte har
nagonting emot att s& sker. D& kommer
sikerligen varken tredje avdelningen
eller statsutskottet att motsitta sig for-
slaget.

Jag ir fullt pa det klara med att tera-
pien dr en nodvindig del i den nutida



Fredagen den 25 maj 1951.

Nr 22, 7

Ang. statsforviarv av aktier i Stockholm—Rimbo jirnvigsaktiebolag.

anstaltsviarden pa de flesta omraden, dir
sysslolosheten dr den storsta faran. Men
det bor vara klokt och forstindigt ord-
nat, och jag ir inte Overtygad om att
det ir ordnat pd det sittet nu.

Herr FORSLUND: Herr talman! Jag vill
giva till kdnna att jag anser att motiona-
rerna ha fullt giltiga skal for sin fram-
stillning och att jag darfor kommer att
bitrada reservationen. Jag anser att
statsutskottet helt enkelt har felbedomt
fragan och inte forstatt betydelsen av att
denna utbildning far fortsitta.

Hiri instimde herrar Lindén, Fahlan-
der och Wahlund.

Herr GORANSSON: Jag noterar med
tacksamhet att herr Mannerskantz i
princip alltjamt ir med pa sjalva saken,
men att han aterigen anfor att man ma-
hinda hir rér sig med lédngre utbildning
an som skulle vara behovlig. Jag kan
tinka mig att det finns behov av den
differentiering herr Mannerskantz tala-
de om. Man kan behova terapeuter med
lingre utbildning och andra med mind-
re lang utbildning for kanske mindre
svara uppgifter.

Detta kan jag alltsi g4 med pa. Men
det sker i alla fall ingen olycka om
denna tvdariga utbildpning av 20 tera-
peuter fortsiitter, ty vi ha behov av
hundratals terapeuter. Vad jag menar
ir att man i framtiden, eventuellt inom
Kungl. Maj:ts kansli, skulle se efter, i
vad min man vid sidan av dessa lingre
kurser skulle kunna anordna kortare
kurser for dem som inte behéva samma
kompetens och samma kvalifikationer.

Jag vill ocksd meddela att resultatet
av den terapeutiska verksamhet som un-
der senare a4r har kommit i gang av-
speglas i en utstallning, som efter vad
jag har sett nu har ordnats i Gdteborg
och som heter »Sjuka i skapande verk-
samhet». Den har vickt mycket stor
uppmirksamhet och kommenterats fli-
tigt i pressen dir nere. Detta namn traf-
far prick. Det dr fraga om sjuka min-
niskor i skapande verksamhet, liksom

det dr friga om ménniskor med lynnes-
egendomligheter och arbetshimningar,
som genom klok vigledning kunna f6-
ras tillbaka till arbetslivet.

Sedan 6verliggningen ansetts hirmed
slutad, gjorde herr talmannen jamlikt
dirunder forekomna yrkanden proposi-
tioner, férst pa bifall till vad utskottet
i det nu ifrigavarande utlatandet hem-
stillt samt vidare pA antagande av det
forslag, som innefattades i den vid ut-
latandet avgivna reservationen; och for-
klarade herr talmannen, efter att hava
upprepat propositionen pa bifall till ut-
skottets hemstillan, sig finna denna pro-
position vara med overviagande ja be-
svarad.

Froken Andersson begirde votering,
i anledning varav uppsattes samt efter
given varsel upplistes och godkindes
en si lydande omréstningsproposition:

Den, som bifaller vad statsutskottet
hemstallt i sitt utlditande nr 156, rostar
Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i den vid utlatandet avgivna
reservationen.

Sedan kammarens ledaméter intagit
sina platser samt voteringspropositionen
anyo upplasts, verkstilldes omrostning-
en genom uppresning; och befanns dar-
vid, att flertalet réstade fér nej-proposi-
tionen.

Ang. statsforvirv av aktier i Stockholm
—Rimbo jirnvigsaktiebolag.

Féredrogs anyo statsutskottets utla-
tande nr 157, i anledning av Kungl
Maj:ts proposition angiende statsfér-
virv av aktier i Stockholm-—Rimbo
jarnvigsaktiebolag jimie i dmnet vick-
ta motioner.

Med tillstyrkande av Kungl. Maj:ts i
proposition nr 130 framlagda forslag
hade utskottet i férevarande utlatande
hemstailt,
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I. att riksdagen matte

a) bemyndiga Kungl. Maj:t att god-
kinna en vid statsraddsprotokollet 6ver
kommunikationsédrenden for den 16
mars 1951 fogad 6verenskommelse mel-
lan Aktiebolaget Svenska Handelsbhan-
ken och jarnvagsstyrelsen,

b) till Forviarv av aktier i Stockholm
—Rimbo jarnvigsaktiebolag fér bud-
getdret 1951/52 under statens afférs-
verksfonder, statens jirnvigar, anvisa
ett investeringsanslag av 1505000 kro-
nor,

c¢) medgiva, att Kungl. Maj:t finge be-
myndiga jarnvigsstyrelsen att, efter det
aktieforvirvet dgt rum, dels teckna bhor-
gen A féorendmnda bolags 1an, i de fall
didr genom en sidan atgird kunde ernis
en visentlig forbittring av lanevillko-
ren, dels under budgetaret 1951 /52 lam-
na samma bolag de bidrag i form av
tillskott respektive 1l4n, som kunde be-
finnas erforderliga fér balansering av
driftbudgeten, varvid i utgifterna skulle
inridknas forfattningsenlig avséttning till
fornyelsefond, respektive for bestridan-
de av utgifter for investeringar samt for-
viarv av for verksamheten erforderliga
rorliga tillgdngar, i den méan driftin-
komster samt nidmnda avsittningar ej
dartill forsloge;

II. att riksdagen métte, i anledning av
motionerna I: 415 och II: 555, I: 416 och
II: 552, 1:417 och II: 553 samt II: 554,
i skrivelse till Kungl. Maj:t giva till kan-
na vad utskottet anfort.

I de likalydande motionerna 1: 416, av
herrar Séderquist och Osvald, och II:
552, av herr Ahman m. fl.,, hade hem-
stallts, att riksdagen vid behandling av
Kungl. Maj:ts proposition nr 130 om for-
varv av aktier i Stockholm—Rimbo
jarnvigsaktiebolag matte besluta att i
skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla, att
forutsatt utredning om en framtida tra-
fikplan f6r berérda jirnvigar matte sna-
rast igngsittas och utvidgas till att om-
fatta dven utredning om forutsattning-
arna for ombyggnad, eventuellt i etap-
per, av det smalspiriga jirnvigsnitet i
Ostra Uppland till normalspéarigt och

behovet av en ny dubbelsparig brofér-
bindelse for jarnvigen O6ver Stocksun-
det, a&vensom uttala, att de blivande tax-
orna 4 Roslagsbanan, efter statsforvir-
vet av aktiemajoriteten i Stockholm—
Rimbo jarnvigsaktiebolag, borde anpas-
sas till huvudsaklig Overensstimmelse
med de vid statsbanorna gillande.

I de likalydande motionerna 1: 417, av
herr Franzon m. fl,, och II: 553, av herr
Eriksson i Sandby m. fl, hade hem-
stillts, att riksdagen maétte uttala, att
den s. k. Roslagsbanan helt borde infor-
livas med statens jarnvigar fran och
med den 1 juli 1952,

Vid utldtandet hade reservation an-
malts av herrar Lundquist och Birke,
vilka likval ej antytt sin &sikt.

Herr FRANZON: Herr talman! Den fra-
ga som nu foreligger till behandling in-
tresserar kanske inte denna kammare i
namnvird grad, darfér att den endast
beror en landséinda i detta vart avlinga
land. Men jag vill foérsikra kammarens
ledamoter, att den bade ber6r och in-
tresserar denna landsindas befolkning
i sh mycket hogre grad.

Roslagens befolkning har, utan over-
drift sagt, otaligt véntat pd den dag da
riksdagen gir att fatta beslut om Ros-
lagsbanans foérstatligande och inférliv-
ning med det dvriga statshanevisendet i
enlighet med det principbeslut som
riksdagen fattade 1939. Denna befolk-
nings rdst har hérts atskilliga ganger
under de gingna aren. Man har hért
den p4 opinionsméten, och det har fo-
rekommit insindare i tidningarna och
uppvaktningar b&de hos statsriden och
hos riksdagsméinnen. Man vagar kanske
pastd, att denna opinion varit den dri-
vande faktorn till det férslag som vi nu
ha fatt att behandla.

Det ekonomiska ldget har siikerligen
bibringat statsradet en viss tveksamhet
om tidpunkten nu ir den lampligaste
for denna banas forstatligande, och det
ir kanske denna tvekan som féranlett
att forslaget nu har fatt den utformning
som nu foéreligger. Hir foéreslar man
ju, liksom det skett i tidigare fall, att
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aktiemajoriteten skall forvidrvas. Ros-
lagsbanan skall drivas i bolagsform. S&
har alltsid skett med andra jdrnvigar
niar det varit limpligt, men skillnaden
ir den, att dir man tidigare behillit bo-
lagsformen ha indd bade den befrak-
tande och den resande allminheten fatt
den fordelen att SJ-taxorna ha tillim-
pats. Enligt det nu foreliggande forsla-
get erhdller befolkningen inte samma
fordelar, atminstone inte omedelbart.

Darfor végar jag ocksa pastd, herr
talman, atl om intresset har varit stort
for att denna fraga verkligen skall kom-
ma till ett avgorande, si har nog besvi-
kelsen blivit nira nog lika stor, nir
Roslagens befolkning fatt ta del av pro-
positionen. Denna besvikelse giller
kanske inte s& mycket formen, att ba-
nan alltjimt skall drivas i bolagsform,
utan verkningarna for trafikanterna.
Besvikelsen villades inte minst av ett
uttalande fran jdrnvagsstyrelsen, som
inte departementschefen har vant sig
mot, att banan i en foljd av ar maste
drivas som privatbana. Vi forsta att det
sker fér att man skall undvika tillamp-
ningen av statens taxesystem.

Propositionen har féranlett mig att
tillsammans med ett par andra av denna
kammares ledamoéter vicka en motion i
frAigan. Med hinsyn till inginget avtal
ha vi i motionen inte som ett motforslag
till Kungl. Maj:ts forslag hemstillt, att
ett forstatligande skall ske omedeclbart
eller fran den 1 juli 1951. Skulle vi ha
framstallt ett sddant forslag, hade detta
medfort nya forhandlingar med Ros-
lagsbanans aktiedgare, som i detta fall
till o6vervigande del representeras av
Svenska handelsbanken, och férhand-
lingarna hade da kanske fordrojt hela
frdgans 10sning. Vi ha dirfér nojt oss
med att foresld, att Roslagsbanan skall
forstatligas helt fr. o. m. den 1 juli
1952, allt i enlighet med principbeslutet
ar 1939.

Vi motionirer forstd mycket vil, att
det ekonomiska liget tvingar statsmak-
terna att vara forsiktiga. Vidare ar det
naturligtvis onskviirt, att idven de af-
firsdrivande verkens utgifter begrinsas
och att man undviker icke rintahla pla-

ceringar. Det ha vi ocksd beaktat. Men
vi kunna inte undgi att diskutera fra-
gan inte bara ur foretagsekonomisk,
utan adven och frimst ur samhillseko-
nomisk synpunkt. Det torde ha’ varit de
samhillsekonomiska synpunkterna som
voro de avgorande, nir riksdagen fattade
principbeslutet ar 1939. De foretagseko-
nomiska synpunkterna kommo i andra
hand.

Jag sade nyss, att samma form har
tillimpats vid statens Overtagande av
andra bandelar i detta land. Jag vill
nimna Visterviksbanan, vars forstatli-
gande beslots foregiende ar. Jag tror in-
te, att det var mera ekonomiskt for sta-
ten att forvirva denna bana dn Roslags-
banan, men befolkningen omkring Vis-
tervikshanan erholl omedelbart samma
fordelar som de som resa pa statens
jarnvédgar. Man har vil ocksd anlagt den
synpunkten, att ett foretag som drives
foretagsekonomiskt far ta av fortjins-
ten péa ett hall for att ticka eventuella
férluster pd andra hall — atminstone
om det giller en kort tid.

Efter denna lilla inledning maste jag
siiga, att jag dnda ir tacksam mot stats-
utskottet — och i synnerhet dess fjirde
avdelning — som har tagit si pass stor
hiansyn till vadr motion som skett. I sin
motivering anligger namligen utskottet
framst samhillsekonomiska synpunkter
och stryker under vad vi ha sagt i var
motion, att Roslagens befolkning inte
skall komma i ett ogynnsammare lige
in befolkningen i de bygder, vilkas
jirnvagsnit tidigare forstatligats. Jag ar
tacksam for detta understrykande, men
jag hade wvarit glad om statsutskottet
dven hade tillstyrkt yrkandet i motio-
nen, att Roslagsbanan helt skall forstat-
ligas fr. o. m. den 1 juli 1952,

Nu siiger statsutskottet, att den fragan
kanske inte intresserar roslagsbefolk-
ningen s& mycket; det ir tillimpningen
av statens jiarnviigars taxor for bade
frakter och persontrafik, som intresse-
rar allra mest. Det kan vara sant. Ut-
skottet tillagger: »Utskottet forutsitter
diirfor att den statliga jarnvagstaxan
kommer att helt tillaimpas vid roslagsha-
nan om mdojligt senast den 1 juli 1952,
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forsavitt fraga dr om den egentliga byg-
detrafiken.» Jag skulle ha varit glad, om
uttrycken »om mdjligt» och »bygdetra-
fiken» hade uteslutits.

Statsutskottet erinrar i detta samman-
hang om att statens jirnvigars taxa se-
dan den 1 maj i ar i stort sett tillimpas
vid Roslagsbanan i vad giller den inter-
na godstrafiken. Det dr riktigt. Den som
inte ar fullt invigd i férhallandena kan-
ske anser, att det ir acceptabelt, och
det kan det vara. Men vad menar man
d4 med den »interna» trafiken? Jo, man

menar, att statens jirnviagars taxor
tillimpas pa den trafik, som berdr
Roslagshanans eget néat, saledes fran

Stockholms Ostra till min egen stad
eller nagot samhille utefter Roslags-
banan. Men om man sinder varor —
hela vagnslaster eller styckevis — frin
en station inom Roslagshanans omrade
till en station inom statens jarnvigars
omrade, da tillaimpas inte statens jarn-
vigars taxor. Jag har hir en uppgift
som visar, att en sadan fraktsdndning
frdn en jarnvigsstation utmed Roslags-
banan till exempel till Sédertélje eller
nagon annan ort utefter SJ-banorna kos-
tar per vagnslast om tio ton 40 kronor
mera — sdledes fyra kronor per ton —
om man tillimpar Roslagsbanans taxor.
Kammarens ledamoter kanske forsta,
vad detta betyder f6r handeln, om man
vill sélja till andra landsindar, och fram-
for allt for den industri, som finnes in-
om Roslagen och som alltmer bérjar ut-
vecklas pa grund av att befolkningen
sjalv numera tar initiativ héartill i de
landséndar, som tidigare avfolkats. Det
gar sidkerligen inte att fortsatta att driva
denna industri, om forsdljningen maéste
begrinsas till ett visst omrade. Skall in-
dustrien utvecklas, méste man silja dven
till platser langre bort, och det 4r klart
att frakterna da spela en viss ekonomisk
roll.

Detta om godstrafiken. Sedan fragar
man sig: Vad menas di4 med »bygde-
trafiken» nir det giller persontaxan?
Savitt jag forstir utskottet riatt menas,
att f6r hela lokaltrafiken fram till Lind-
holmen — &ven inbegripet Osterskir —
skall man icke tillimpa statens jirnvi-

gars taxor fr. o. m. den 1 juli 1952. Med
bygdetrafiken maste man mena stric-
korna norr om Lindholmen.

Jag forstdr mycket vil, att man hir
tagit hinsyn till Djursholmsbanan. Jag
ir fullt ense med statsutskottet om att
man bor behandla denna fraga sir-
skilt. Det ha vi ocksd understrukit i var
motion. Utskottet ifragasitter ju ocksa
om man inte skulle kunna bilda sarskilt
bolag fér 6vertagande av Djursholmsba-
nan. Men man fragar sig, varfér inte den
andra lokaltrafiken skall komma i atnju-
tande av samma taxor som tillaimpas for
statens jirnvigar i ovrigt. Tag férorter-
na i Stockholms lin, tag Sundbyberg,
Sollentuna och Soédertilje! Det dr denna
olika behandling av trafikanterna, som
man har s& svart att {orsta.

Eftersom jag nimnde nigot om in-
dustrien i Roslagen, vill jag giirna till-
ldgga, att vi ha pekat pi avfolkningen
dir i en motion, som vicktes fér Aat-
skilliga ar sedan. Utskottet férordade en
utredning med anledning av denna mo-
tion, och bdda kamrarna biféllo enhil-
ligt utskottets forslag. Utredningen har
emellertid inte kommit till stand.

Jag skall inte ta upp den frigan mera
i dag, men det har pavisats, vilken av-
folkning som har skett. D4 ha dven kom-
munikationerna kommit pa tal. Man har
kanske i forsta hand niamnt, att det for-
hallandet att jarnviagen Ar smalspérig i
hog grad bidragit till att den industriella
utvecklingen inte har fatt samma fart i
Roslagen som i Ovriga delar av landet.
Om Roslagshanan hade varit bredsparig
frdn boérjan, hade sikerligen forhallan-
dena varit annorlunda och utveckling-
en gitt i en mera gynnsam riktning &n
den gjort nu. Darmed kommer jag till
vad jag sirskilt vill stryka under, nim-
ligen att jirnvigen fortfarande ar smal-
sparig. Troligen fa vi ha det si en avse-
vird tid framat, pad grund av att det kos-
tar mycket pengar att bygga om den.
Till detta kommer, att man enligt ut-
skottets forslag skall ha kvar de hogre
frakterna fo6r sindningar, som icke avse
den interna trafiken. Lokaltrafikanter-
na f& kanske inte heller nytta av taxe-
nedséitiningar efter den 1 juli 1952. Det
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ir oldgenheter som jag anser att man
borde undanrédja.

Hur frestande det &n skulle vara, skall
jag inte, herr talman, sluta med att nu
yrka bifall till var motion. Jag néjer mig
med ati understryka, vad jag har sagt
och fi det antecknat till kammarens pro-
tokoll. Jag hoppas att det vinner beho-
rigt beaktande, nir vederbérande stats-
rdd en ging kommer att prova vad ut-
skottet har skrivit och yrkat i sitt utla-
tande, och att vi efter den 1 juli 1952
komima i atnjutande av alla fordelar nir
det giller taxorna pa Roslagsbanan.

Jag har, herr talman, intet yrkande.

Hiari instimde herr Lodenius.

Herr LUNDQVIST: Herr talman! Nog
tycker jag att det ar foérvAnansvirt, att
Kungl. Maj:t vid en och samma riksdag
och niira nog samtidigt framlagger dels
denna proposition om forstatligande av
Roslagsbanan, innehallande sadana
ovanliga grunder for trafikering och av-
giftsherikningar som i propositionen
angivas och som herr Franzon redan
berért, dels ocksd propositionen om ett
koordinationsavtal med Trafikaktiebola-
get Griingesberg—Oxeldsunds jarnvagar
med i detta avtal intagna bestimmelser
om betydande uppoffringar fran statens
sida till féorman fér denna privata jirn-
vigs trafikanter.

Betriaffande Roslagsbanan ér att mar-
ka, att regeringen i detta fall — tvart
emot vad riksdagen uttalat i sitt prin-
cipbeslut ar 1939 — direkt har foresla-
git, att trots forstatligandet négot in-
lemmande i SJ-nitet icke skulle ske i
varje fall under en féljd av &r och att
under den fortsatta — nu statliga —
bolagstiden inte heller statens jarnvéi-
gars taxe- och avgiftssystem skulle kom-
ma att tillimpas dér.

Allmiinheten liings Roslagsbanan skul-
le alltsd, atminstone under flera ar, icke
i ndgon min komma i atnjutande av de
férdelar av forstatligandet, som skett i
alla andra fall vid statsférviirv av en-
skilda jirnviigar.

Ekonomiska hinsyn ha i propositio-
nen anforts som motivering for detta

det forsta avsteget under alla dessa ar
fraAn riksdagens principbeslut, varige-
nom Roslagen skulle utsittas for en sa-
dan styvmoderlig behandling som ingen
annan landsinda har beho6vt vidkdnnas.
Endast jirnviagspersonalen — den akti-
va och den pensionerade — skulle hir
omedelbart f& direkt fordel av forstat-
ligandet. Att jag ingalunda missunnar
personalen denna vilbehovliga forbitt-
ring av levnadsvillkoren behdéver jag vil
knappast siga, men det forefaller mig
dock som om detta dr en for liten vinst
av banans forstatligande.

Samtidigt framligges emellertid, som
jag nyss sade, propositionen nr 177 an-
gaende Gringesberg—Oxeldsunds jirn-
vagar. I denna proposition, som vi sko-
la behandla om ett 6gonblick, féreslas
det, eftersom denna jarnvigsférvaltning
icke har velat acceptera en frivillig
overenskommelse om forstatligande, att
statsforviarvet av detta bannit skall
skrinliggas eller i vart fall stillas pa
framtiden. Men, herr talman, samtidigt
skall SJ iklada sig en betydande arlig
inkomstminskning, vilken pa grundval
av 1948 ars trafik har beraknats till 1,2
miljon kronor, och detta alltsid for att
trafikanterna friamst vid detta alltjamt
privata bannit skola komma i atnjutan-
de av det statens jirnvigars taxe- och av-
giftssystem, som Roslagsbanans trafikan-
ter enligt regeringens eget forslag sam-
tidigt skulle férvigras, trots att denna
senare jarnviag nu o6vergir i statens igo.

Ingen lir vil undra pa, herr talman,
om atminstone Roslagens befolkning
finner ett sadant handlingssitt fran re-
geringens sida svarforstieligt och dari
ser ett mycket orittvist slag mot den-
na befolkning.

Att statsutskottet icke har kunnat god-
taga detta regeringens forslag och denna
instillning till Roslagsbanan och Ros-
lagsbanans trafikanter finner jag sjilv-
klart, inte minst mot bakgrunden av
1939 ars allmiingiltiga uttalanden. Utskot-
tet uttalar ju som sin uppfattning, att
Roslagsbanan hor inférlivas med statens
jirnvagar »sd snart forutsiattningarna
harfor dro for handen», och forutsiitter
darutéver — sasom herr Franzon crin-
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rade om — att den statliga jarnvigs-
taxan kommer att helt tillimpas vid
Roslagsbanan »om mdajligt senast den 1
juli 1952, foérsavitt frdga ar om den
egentliga bygdetrafikens.

Att jag trots detta utskottets avstands-
tagande fran Kungl. Maj:ts férslag &n-
d4 har latit anteckna en blank reserva-
tion till utskottets utlatande beror pa
skil, som jag hir i korthet vill beréra.

Utskottet liksom propositionen till-
miter djursholmstrafiken en visentlig
roll som hinder f6r ett inlemmande i
SJ av hela roslagsbanenitet. Personligen
forstar jag inte och kan jag inte dela
denna uppfattning. Det &ar riktigt, att
djursholmstrafiken har en néagot annan
karaktir an Roslagsbanans trafik i 6v-
rigt. Lokaltagen till och fran Djursholm
fortsatta ocksa fram till Engelbrekts-
plan hir i Stockholm i motsats till alla
ovriga tdg, vilka ha sin begynnelse- och
slutstation férlagd till Ostra stationen. Att
denna ordning skidnker djursholmstrafi-
kanterna stora fordelar dr uppenbart. I
vilken omfattning dessa férdelar och
eventuellt andra sirskilda anordningar
for djursholmstrafiken boéra féranleda
héjda avgifter for denna trafik, végar
jag icke ha nagon bestimd uppfattning
om. Jag ir inte tillrickligt initierad. En
nirmare utredning hirom synes erfor-
derlig. Sedan en sadan verkstillts, &r
emellertid Kungl. Maj:t helt naturligt
oférhindrad att foér djursholmstrafiken
vidtaga den férhéjning av statens jirn-
viigars taxa, som enligt utredningen kan
visas vara motiverad, och detta, herr
talman, alldeles oavsett om Roslagsba-
nan i sin helhet omedelbart inlemmas i
SJ-niitet eller icke. Jag vill har bara er-
inra om att det redan nu finns en av
Kungl. Maj:t faststdlld sirskild dyrare
taxa for djursholmstrafiken.

De skil som i propositionen och ut-
skottets motivering anférts mot ett in-
lemmande inom vanlig tidsrymd — jag
menar alltsd nar bolagsformen har kun-
nat avvecklas — av hela roslagsbaneni-
tet synas mig darfér icke ha den styrka,
att de i och for sig behéva foranleda
nagot uppskov med bannitets inlem-
mande i SJ.

I fraga om taxesittningen under den
fortsatta — nu statliga -— bolagstiden
vidlader en viss oklarhet utskottets ut-
talande, savitt jag forstdr. Herr Fran-
zon har redan varit inne pa uttalandet
om den interna godstrafiken. Det iir att
miirka, att redan den nuvarande #garen
av banan fran den 1 maj har infért de
ligre avgifterna i den interna godstra-
fiken. Men kvar star, sdsom herr Fran-
zon har sagt, att godsfrakterna i all sam-
trafik med SJ:s 6vriga linjer alltjamt lig-
ga hogre. Detta beror nirmast pa att de
s. k. Overgangs- och banavgifter, som
ju bruka tilldimpas i trafik mellan jirn-
viagar med olika dgare, fortfarande gil-
la. Utskottet siger ingenting om borita-
gandet av dessa extra avgifter. Jag va-
gar hos kommunikationsministern hem-
stidlla, att han beniget tar upp denna
fraga till nirmare overviagande. Det gil-
ler hir en extra belastning av banans
trafikanter med ungefir en kvarts mil-
jon kronor om aret.

Jag star vidare nagot undrande infér
vad utskottet menar med uttrycket »den
egentliga bygdetrafiken». Den f6rklaring
som herr Franzon limnade forefaller
mig i varje fall oacceptabel. Den skulle
betyda, att man inte bara undantog
Djursholmsbanan pa grund av dess all-
deles exceptionella trafikférhallanden,
utan avstod frdn den ligre SJ-taxan
aven for annan nirtrafik till Stockholm.
Vi skulle alltsd fa det underliga forhal-
landet, att de som bo utefter Uppsala-
banan, Sundbybergsbanan, Sédertiljeba-
nan etc. allt fortfarande — hoppas jag
— skulle fa tillgodorikna sig statens
jirnvagars vanliga taxa, medan de som
rdka bo i Vallentuna eller Lindholmen
pa samma avstdnd fran Stockholm inte
skulle fa gora det. Det synes mig ofér-
enligt med rattvisa att handla si. Jag
kan inte tinka mig att statsutskottet har
haft den uppfattningen. For egen del vill
jag tolka utskottets uttalande sa, att i
»den egentliga bygdetrafiken» inbegripes
all annan persontrafik an djursholmstra-
fiken och att man alltsi pa all annan
trafik dn djursholmstrafiken i varje fall
fran den 1 juli 1952 tillampar den ligre
taxan. Att prisfrigan #ven for Djurs-
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holmsbanan bér vara klar till den 1 juli
1952 synes mig fullt naturligt, och da
giller det att ta stillning till avgiftsfra-
gan for denna trafik.

Slutligen skulle jag vilja uttala den
forhoppningen, att dven om bolagsfor-
men skulle komma att vidhallas fér Ros-
lagsbanan, sjilva trafiken vid detta nit
kommer att uppritthallas pa ungefar
samma sitt som om ett direkt inlem-

mande i SJ-nitet hade skett — jag tiin-
ker hir bland annat pd avvigningen av
antalet tigligenheter m. m. — si att

trafikanterna inte heller i detta avseen-
de komma att bli lidande pa bolagsfor-
mens bibehillande. Utskottet har icke
berort denna fér trafikanterna ingalun-
da oviktiga sida av problemet, och dir-
féor har jag med dessa ord velat fésta
uppmirksamheten dven pa denna detalj.

Herr talman! D& jag alltsi inte har
kunnat finna, att utskottet i sin motive-
ring i tillracklig grad har beaktat de
samhiillsekonomiska synpunkter, som en-
ligt riksdagens principbeslut ar 1939
bora vara avgorande for forstatligande-
fragorna, och di jag dessutom vil kén-
ner till vilken utomordentlig betydelse
goda och billisga kommunikationer ha
for Roslagens utveckling, har jag icke
kunnat helt ansluta mig till utskottets
motivering. Med vad jag nu anfért har
jag velat rikta en vérdsam vidjan till
herr kommunikationsministern att vil-
villigt prova dven de synpunkter, som
jag hir har tilldtit mig att framhaélla.

Betriffande utskottets klam har jag,
herr talman, inte nigot dndringsyrkan-
de att framstilla.

1 detta anférande instimde herr Svdrd.

Herr HESSELBOM: Herr talman! Bland
alla de fragor om infoérlivande av en-
skilda jirnvigar med statsbaneniitet,
som forelagts riksdagen under senare
ar, ar den fraga riksdagen i dag har att
ta stillning till utan tvekan den mest
komplicerade. Det ricker med att i det-
ta fall erinra om att det hir giller ett
jarnviigsnit, som utom vanliga jirnvigs-
linjer diven omfattar linjer som man kan
beteckna shsom rena sparviigslinjer.

Man har fran olika hall nar det gillt
att bedéma denna friga hinvisat till
1939 ars riksdags principbeslut om en-
hetliggérande av jarnvagsnitet, men i
detta principbeslut siages det ju klart
och tydligt ifrdn, att banor av spérvigs-
karaktir skola stillas utanfér. Och det
ar klart att nar del har nu giller ett
jirnvigsniat, dar man har bade bygde-
trafik och sparviagstrafik, har detta
gjort fragan siirskilt komplicerad.

Fragan iar inte minst invecklad ur
taxesynpunkt. Skulle man inférliva Ros-
lagsbanan i dess helhet med SJ och till-
lampa SJ:s taxa fér djursholmstrafiken,
kommer detta enligt jarnvigsstyrelsens
bestimda uppfattning att medfora, att
det bleve fullstindigt kaos i denna tra-
fik. Man kan rikna med att Djursholms-
banan inte har mojlighet att svilja den
trafikékning, som skulle bli en f6ljd av
tillimpandet av SJ-taxorna. Man har ju
vissa erfarenheter av hur taxorna pa-
verka trafikintensiteten, speciellt de er-
farenheter som gjorts vid forstatligandet
av Vistcrasbanan och lokaltrafiken pa
denna jirnvag.

Jarnvigsstyrelsen har darfor, nir den
tagit stdllning till roslagsbaneniitets in-
forlivande med SJ, ansett riktigast att
stilla Djursholmsbanan utanfér, och vi
ha i statsutskottet inte kunnat komma
férbi denna jarnvigsstyrelsens uppfatt-
ning, att Djursholmsbanan méste be-
handlas for sig. Nu har emellertid jarn-
vigsstyrelsen resonerat som s, att man
framdeles — nar man har hunnit pe-
netrera detta problem tillrackligt och
bland annat gjort vissa undersékningar
i samrdd med den allminna fororts-
trafikutredning, som berér Stockholm
— kan komma fram till en Iésning av
frdgan om hur Djursholmsbanan skall
handhas. Men utskottet har delat jirn-
vagsstyrelsens uppfattning pad den
punkten, att det inte kunde vara néa-
gon mening med att forst inférliva
Djursholmsbanan med SJ for att sedan
avskilja banan, direst utredningen
skulle komma till ett sddant resultat.

Det iir detta som #r bakgrunden till
att utskottet inte har kunnat tillstyrka
de motioner som vickts om att, ome-
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delbart eller inom viss tid, direkt in-
férliva Roslagsbanan med SJ, sasom
har skett i de tidigare fallen.

Jag skulle kanske ocksd péapeka, att
dven om Roslagsbanan drives som bo-
lag och de nuvarande taxorna i stort
bibehallas for denna jirnvig, kommer
hela denna affir att inte bara kosta den
dryga miljon, som det nu ir fraga om
fér inlosen av vissa aktier, utan ocksé
arligen fororsaka SJ och dirmed stats-
verket en forlust pa 2,5 4 3 miljoner
kronor. Skulle man nu omedelbart ge-
nomféra SJ:s taxor med genomgiende
zonberikning o. s. v.,, kommer denna
forlust for SJ att okas avsevirt. I nu-
varande situation maéaste man darfor bli
tveksam nidr det giller att f6lja motio-
nidrernas rekommendationer om ett
omedelbart och ovillkorligt inférlivan-
de av detta bannit med SJ.

Utskottet har emellertid klart sagt
ifran, att riksdagen i fortsdttningen bor
halla pA den princip som riksdagen an-
tog ar 1939 och alltsd genomfora en
ordning, som jiamstiller olika bygders
befolkning nér det giller tillging till
jarnvigsforbindelser och skapar lik-
formighet i fradga om taxorna. Utskottet
forstar till fullo roslagsbefolkningens
onskan, att en sidan ordning kommer
till stand.

For att kunna tillmotesgd dessa be-
folkningens o6nskeméal att fi& komma i
atnjutande av samma taxor som gilla
vid SJ-nitet har utskottet for sin del
rekommenderat, att man skall efterstri-
va att om mojligt redan inom ett ar
kunna tillimpa SJ:s taxor for roslags-
nitet i avseende pa bygdetrafiken. Nir
utskottet hir sidger, att taxorna helt
skola kunna tillimpas, avser utskottet
didrmed, att man skall kunna tillimpa
vad som pa jarnviagssprdk kallas ge-
nomgiende zontariffberikning for sa-
vidl gods- som for persontrafiken. Jag
vill i varje fall ligga in denna tolkning
i utskottets skrivsitt, och da forsvinna
de av bade herr Franzon och herr
Lundgqvist uttalade farhigorna foér att
bygden inte skulle bli tillgodosedd.

Man har hir reagerat mot orden »om
mojligts i utskoitets utlitande. De or-

den ha kommit till emedan vi inte an-
sett det vara tillrddligt att riksdagen i
ar skulle binda statsmakterna foér ett
beslut, som det kanske blir svart att
genomfora. Vi ha dock velat ge uttryck
4t var uppfattning, att direst inga siir-
skilda svarigheter foreligga att genom-
fora denna enhetliga taxa dven fér Ros-
lagsbanan, skall den komma till stand
redan niista ar. Vi ha dirmed ansett,
att bygdens intressen ha blivit tillgo-
dosedda i full utstrickning.

Det har ocksd anmiirkts, att utskottet
anvint uttrycket bygdetrafik nir det
giller taxans tillimpning. Det kan all-
tid diskuteras, vad som hir skall me-
nas med bygdetrafik och vad som skall
menas med forortstrafik. Skall grinsen
g4 vid Lindholmen eller nigon annan
stans? Darom har utskottet inte vagat
ha nagon bestamd uppfatining. Vi ha
haft foér litet material att tillgd foér att
kunna bedéma vad som skall anses va-
ra sparvigstrafik och vad som skall an-
ses vara jarnvigstrafik. Kommande ut-
redningar {& s6ka bringa klarhet i var
denna grins skall dragas. Utskottet har,
for att inte ga in pa detta problem, an-
viant uttrycket bygdetrafik i detta fall.
Det har dirmed ingalunda tagit still-
ning till vilka linjer som skola riknas
till bygdetrafiken eller till férortstrafi-
ken.

Herr Lundqvist kom i det hiar sam-
manhanget in pa vissa jimférelser med
det forslag, som kammaren snart kom-
mer till under den punkt pa dagord-
ningen, som handlar om koordinations-
avtalet med TGOJ. Jag tror, herr tal-
man, att det dr lampligare att vi upp-
skjuta diskussionen om TGOJ tills vi
komma fram till den punkten.

Herr talman! Jag har med dessa ord
velat redogéra f6r hur statsutskottets
fjirde avdelning sett pA detta problem,
och jag vill sluta med att yrka bifall
till statsutskottets utlatande.

Herr THUN, FRITJOF: Jag blir nagot
forvinad, nar jag hor hur noggrant man
sOker rikna ut vilka forluster som skul-
le uppsta for statens jarnvigar, om man
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inlemmar Roslagsbanan med SJ. Jag
kan inte underlata att erinra kamma-
ren om hur ménga andra linjer det &r,
som SJ har gjort forluster pa. Jag
tinker p4 de manga debatter som forts
om de kostnader som vara kulturbanor
i Norrland medfort for staten. Jag kan
inte heller underlita att erinra om hur
riksdagen nyligen har beviljat stora an-
slag fér subventionering av flygtrafiken,
trots att vi ha utomordentligt goda jarn-
vagsforbindelser med de delar av landet
det da gillde; jag tanker i det fallet
narmast pa Goteborg.

Jag tycker man kan siiga, att det torde
ricka med att befolkningen i de bygder
det nu &r fraga om har blivit begavad
med ett smalsparigt jarnvigsnit. Det
borde ricka med de besvirligheter som
dro forenade darmed. Den komfort som
man med all ritt kan tala om pa vara
normalspériga linjer, framfér allt pa
SJ:s, far man nir det giller en smal-
sparig jarnviag leta ritt mycket efter,
dven om jag girna erkadnner, att Ro-
slagsbanan under de sista artiondena
gjort allt for att férbattra komforten och
skapa en ritt hygglig vagnpark.

Jag stryker ytterligare under vad sa-
vil herr Franzon som herr Lundgqvist
framhéllit om hur nira sammanflickade
moéjligheterna for en bygd att utveckla
sig dro med goda jiarnvigsforbindelser.
Utan o6verdrift kan man séga att det var
en olycka som skedde den dag, di man
beslét bygga en smalsparig jarnviag ge-
nom Roslagens bygder fram till huvud-
staden. Detta forhallande har legat dess
befolkning i fatet i alla ar och, som det
mycket riktigt har framhallits och stru-
kits under, ir det i mycket stor utstrick-
ning just dessa miserabla trafikférhallan-
den som gjort, att man inte har kunnat fa
en tillfredsstillande utveckling av indu-
strien i dessa bygder, och detta har i sin
tur medfoért att trakterna mer och mer
avfolkats.

Jag tilliter mig &ven att erinra om
att den trafikkommission, som har till-
satts och vilken jag har dran att tillhéra,
har utfért ganska noggranna kalkyler,
och vid sina Overliggningar och studier
av tfrakten och trafikférhillandena har

den réknat med att det skulle vara méj-
ligt att 16sa vissa trafikproblem i norra
Roslagen samtidigt med att SJ 6vertar
Roslagsbanans jiarnvéagsnit och framfor
allt dess mycket utvecklade bussnit.

Vi hade visserligen i direktiven fatt
oss forelagt, att man eventuellt skulle
kunna tdnka sig att 16sa skdrgardstrafi-
kens problem genom att inlgsa Vaxholms-
bolaget. Vi ha ingalunda tinkt f6lja den
linjen, utan vi ha i stillet tinkt oss att
en verkligt rationell 16sning av trafikfor-
hallandena for skirgardsbefolkningen ir
att gora anslutningar just utefter Ro-
slagsbanan med replistationer, siddana
som Norrtilje, Akersberga och Rydbo
m. fl. Harigenom skulle s&lunda dessa
linjer komma att tillféras ytterligare en
ganska stor trafik. Skirgardsbefolkning
utgéres ju mestadels av méinniskor i
mindre bemedlad stillning, och jag tye-
ker att det skulle vara ganska hirt om
dessa minniskor, niar de resa pi svenska
folkets jarnviag, skulle behéva betala
mera #n vad trafikanter gora pa andra
platser.

Utskottets papekande om den s. k. byg-
detrafiken gor oss ocks& betinksamma.
Jag hoppas att den tolkning av proble-
met, som herr Lundqvist sdsom erfaren
trafikman héar har gjort, ir den rik-
tiga.

Det skulle vara fullkomligt orimligt
om de minniskor, som resa i SRJ:s for-
ortstrafik, skulle behéva vidkinnas stor-
re avgifter dn t. ex. de som resa —
som det mycket riktigt har sagts — pa
SJ:s linjer, vare sig det nu sker vis-
terut eller séderut fran Stockholm. Jag
har den uppfattningen att det hiar éar
nodviandigt att tillimpa rattvisesynpunk-
ter och att man salunda hér gir efter
den linje, som man skymtar i utskottets
skrivning. Jag ir liksom herr Franzon
tacksam for att utskottet hérvidlag for-
delaktigt skilt sig fran propositionen.

Jag vill emellertid sluta med att uttala
en férhoppning om att det léfte, som
man hir skymtar om att tillimpa samma
taxor som vid SJ fridn den 1 juli 1952,
verkligen kommer att g i uppfyllelse. Jag
uttalar ocksd den meningen, att man helt
enkelt intc kommer att ge sig till tals i
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Roslagen forridn full rittvisa vederfares
Roslagens befolkning.
Jag har i 6vrigt intet yrkande.

Herr LUNDQVIST: Herr talman! Jag
vill till herr Hesselbom endast séga, att
det uttalande, som utskottet gjort nederst
pa s. 11 om att man skulle kunna till-
limpa den statliga jarnvigstaxan senast
den 1 juli 1952, ar skrivet sa att det inte
kan gilla nidgonting annat in persontax-
an, da det talas om att denna taxa suc-
cessivt nirmats SJ:s taxor och att man
skall fortsiitta pd denna viig. Emellertid
ar jag mycket tacksam for att i kamma-
rens protokoll kommit till synes denna
tolkning fran statsutskottsmajoritetens
sida, vilket alltsd gor det lattare att fa
en saddan fornuftig tolkning godtagen
av Kungl. Maj:t vid idrendets fortsatta
behandling.

Vidare ar det naturligtvis riktigt, att
kopet av Roslagsbanan ar en dalig af-
far ur SJ:s synpunkt. Jag kan mycket
vil forsta, att den som ar ansvarig for
den ckonomiska skotseln av SJ inte
kan se med nagon storre glidje, att ut-
okningen av niitet sker med sidana ba-
nor, som bli ekonomiskt tirande. Men jag
vagar pAstd, herr talman, att praktiskt
taget alla smalspdriga jarnvigar, som ha
blivit forstatligade, ha gatt med foérlust.
Det har inte hindrat att statsmakterna i
alla fall sagt ifrAn, att man inte minst
ur samhéillsekonomisk synpunkt och ur
rittvisesynpunkt vill forstatliga dven des-
sa jarnvigar for att berorda bygder pa
sh sitt skola f& nigon kompensation ge-
nom statens ligre taxor. Staten har kopt
sddana banor som t. ex. Gotlands jérn-
vagar, Olands jarnvigar, Visterviksba-
nan m. fl. Vi skola inte tro att Roslags-
banan #r nagot speciellt undantagsfall,
utan den ir bara ett exempel ur den
langa raden av férlustbringande banor,
som staten har 6vertagit ur samhéllseko-
nomiska och riattvisesynpunkter.

Jag skall inte ta upp tiden mer. Det
skulle anses ha varit synnerligen ro-
ligt att for kammarens ledaméter fi lisa
upp vad statsutskottets starke ordféran-
de vid 1939 &rs riksdag sade, di han re-

dogjorde for hur man inom statsutskot-
tet sett pa fragan om jarnvigsnatets for-
statligande. Hans uttalande ar drastiskt.
Det ger si klart besked om att hir ir
det inte friga om att se till att SJ kan se
fram mot en ljusare ekonomisk fram-
tid, hiar ar det inte friga om att hjilpa
nagon enskild jarnvag, utan hiar ar det
fraga om att ge de olika delarna av vart
land rattvisa och den {orbattring av
kommunikationerna, som #r ndédvindig
for att skapa atminstone ungefar sam-
ma mdojligheter till en sund utveckling
pa alla hall i landet. Hans uttalande &r
sd utomordentligt starkt, det ar ett sa
»stiligt» uttalande, enligt mitt férme-
nande, att jag skulle vilja be herr stats-
rddet och chefen fér kommunikations-
departementet att sdsom ndjeslektyr na-
gon ledig kvill studera det, innan herr
statsrddet har att ndrmare taga stillning
till de olika detaljerna i det nu forelig-
gande forslaget.

Herr statsrddet NILSSON: Herr talman!
Herr Lundqvist befinner sig numera i
den lyckliga belidgenheten att inte lang-
re behova ha tva sjialar i samma brost,
eftersom han lamnat sin tjinst som jarn-
vigsman. Nu kan han reagera endast i
egenskap av rospigg, och jag tyckte mig
av hans anférande kunna utlidsa, att det
dr just vad han i dag har gjort. I egen-
skap av jarnviagsman vet han emellertid
av sin tidigare verksamhet, att de smal-
spariga jarnvigarna ingalunda iro atra-
virda nationaliseringsobjekt, om jag far
uttrycka saken sa. Han gav férresten
ocksd ett viltaligt och riktigt uttryck
for denna sin uppfattning, och jag skul-
le tro, att jag pa det hela taget kan skri-
va under det mesta av vad han sade i
det avseendet.

Detta utesluter emellertid icke, att
méanga goda skil sikerligen kunna an-
foras for de standpunkter, som ha kom-
mitt till uttryck fran stockholmslinsban-
ken i dag. Inte minst kan man naturligt-
vis citera den gamle Réastock, som pa
sin tid — det ber jag att siirskilt fi an-
teckna — enligt herr Lundqvist gav ut-
tryck a4t en mycket riktig mening, da
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han talade om dessa ting. Jag vet inte
om herr Lundqvists partivinner vid den
tidpunkten hade samma uppfattning som
herr Rastock. Jag skulle tro att mening-
arna minst sagt voro delade, dven om
herr Lundqvist utgjorde ett beaktansvirt
undantag, efter vad jag kan forsta.

Jag kan ocksa tala om, att jag varit
i tillfille att liasa herr Rastocks anfo-
rande; jag gjorde det efter att ha ldst en
motion, i vilken icke herr Lundgqvist
men vil nigon annan av denna kamma-
res ledamoter citerat ett avsnitt av herr
Rastocks anférande da principbeslutet
genomfordes 1939.

Jag ar ocksa fullt medveten om att det
i varje fall ar taktiskt olyckligt, att fra-
gan om TGOJ har kommit infér riksda-
gen samma dag som vi skola besluta om
Roslagsbanan. Det kan se litet miirkvir-
digt ut att samtidigt som man férordar
en ordning nir det giller Roslagsbanans
forstatligande, som — det erkiinner jag
—— innebdr ett avsteg fran 1939 ars be-
slut, sa framligges ett koordinationsav-
tal med TGOJ, som innebir att trafikan-
terna vid denna jarnvig skola erhalla de
fordelar, som enligt herr Lundqvist for-
menas trafikanterna pa Roslagsbanan.

Det ir emellertid sirskilda omsténdig-
heter, som ha paverkat statsmakternas
stillningstagande i detta avseende. Nir
det gilller TGOJ maéste vi erinra oss, att
i och med detta avtal uppnar man, en-
ligt jarnviigsstyrelsens egna beriikning-
ar, 90 procent av de rationaliseringsvins-
ter, som man skulle erhélla vid ett ome-
delbart forstatligande av banan. Genom
dessa betydande rationaliseringsvinster
kan man salunda géra besparingar, vil-
ket man emellertid icke uppnar i och
med att Roslagsbanan overgdr i statlig
iigo, alldenstund den dels dr smalsparig
och dels direkt geografiskt avgriinsad.
Hir uppstar det inte nigra sidana ra-
tionaliseringsvinster.

Men det iir inte detta som varit avgo-
rande, dven om jag ir fullt medveten om
att jarnvigsstyrelsen inte har kunnat un-
derlata att liigga iiven foretagseckonomis-
ka synpunkter pa denna friga. Det finns
en annan omstindighet, som kanske ar
viktigare i detta sammanhang, och jag

2 Forsta kammarens protokoll 1951, Nr 22,

skall bara med nigra ord berora den for
att ge en bakgrund till den standpunkt,
som har dikterat regeringens stéllnings-
tagande. Det har sagts hir icke utan
skil, att Roslagens folk icke vederfares
rattvisa darfor att det i taxehinseende
kommer att befinna sig i en samre still-
ning 4n de som trafikera lat oss siga
linjerna Stockholm—Sundbyberg, Stock-
holm-—Norrviken o. s. v. Detta ar rik-
tigt. Men 4 andra sidan komma vi kan-
ske av trafiktekniska och driftsekono-
miska skidl sd smaningom fram till att
vi méaste ha en samordning av férorts-
trafiken i hela stockholmsomridet. Vi
bora erinra oss att det ir stora inves-
teringar, som bl. a. Stockholms stad lag-
ger ned i trafiken hiér. Jag skulle tro
att tunnelbanan, inberiiknat Stockholms
Sparviigars kostnader, kommer att dra-
ga en kostnad pi omkring en halv mil-
jard kronor. Jag ir 6vertygad om att vi
sd smaningom komma i ett sadant lige,
att dven statens jirnviigar tvingas gora
betydande investeringar for att klara sin
forortstrafik. Detta kommer salunda att
draga med sig 6kade kostnader, och re-
sultatet hirav blir val, att detta problem
pA nytt maste tagas upp till en mycket
ingdende proévning.

Hirtill kommer ytterligare en omstin-
dighet. Direst vi omedelbart skulle in-
fora taxesinkningar pa Roslagsbanan i
friga om persontrafiken — jag bortser
frin godstaxorna, darfor att de betyda
inte s4 mycket i sammanhanget; bloti
en kvarts miljon kronor, som herr Lund-
qvist alldeles riktigt pipekade -— skulle
en betydande del av den trafik, som vi
for nirvarande ha pa busslinjerna, Gver-
flyttas till jirnvigen. Jiarnvigen skulle,
som statsutskottets iirade foretridare
nyss anmirkt, antagligen inte kunna
svillja denna trafik. Vi skulle std infor
det faktum, att vi inte hade tillriickliga
resurser vare sig nir det giller materiel
eller niir det giiller framkomstmajlighe-
terna for tagen. Vi skulle inte kunna
fortsiitta trafiken till Iingelbrektsplan.
Foljden skulle bli, att trafiken skulle fa
stanna vid Ostra station. Resultatet hir-
av blir, ur trafikanternas synpunkt i och
for sig inte s onskvirt.
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En annan omstindighet ha vi ocksa
att ta hansyn till, och det ar att kapa-
citeten hos de busslinjer, som vi ha, for
nirvarande icke ar helt utnyttjad. Den
busstation for nartrafik &t roslagshallet
som finns, nidmligen Jarlaplan, &r den
enda busstation i innerstockholm, vars
kapacitet inte ar fullt utnyttjad. Om man
nu vidtoge dessa taxesiankningar pa jirn-
vigen, skulle den bussmateriel och den
busstation, som finns vid Jarlaplan,
komma att utnyttjas i mindre utstrick-
ning #n vad som nu ér forhillandet, me-
dan trafikanterna av ratt naturliga skil
skulle dragas o6ver till jairnviagen, i vil-
ken vi skulle fa gora ytterligare inves-
teringar for att kunna klara av denna
6kade trafik. Detta ir ju omstindighe-
ter, mina herrar, som enligt mitt férme-
nande boéra utredas och om vilka vi
boéra skaffa oss full klarhet, innan vi ta
definitiv stindpunkt till dagens fraga.

Det 4r dessa omstindigheter, och gi-
vetvis ocksd for jarnvéigsstyrelsens vid-
kommande de foretagsekonomiska, som
dro forklaringen till det avsteg fran
1939 ars beslut, som hir har foreslagits
och som jag mycket vil forstar kan bli
foremal fér kritik. Men jag hoppas ock-
s att dessa problem ganska snart skola
bli klarlagda, si att statsmakterna skola
fa tillfdalle att slutgiltigt ordna upp den-
na angeligenhet.

Herr LUNDQVIST (kort genmile): Ef-
tersom jag har limnat den aktiva jarn-
viigstjansten skall jag inte, hur frestan-
de det eljest vore, inlita mig pa en
diskussion med herr statsrddet om hur
utvecklingen kan komma att te sig i
framtiden. S& mycket kanske jag vagar
siga, att jag inte helt delar den upp-
fattning, som herr statsradet givit ut-
tryck at, namligen att en sidnkning av
taxorna vid Roslagsbanan skulle fa till
foljd, att jarnviagen skulle f4 hela buss-
trafiken Over sig och att man maéste
frukta, att den inte skulle bidra den pa-
frestningen. Jag undrar, om statsradet
verkligen vid nédrmare Overviigande
vill std fast vid det uttalandet. Vi ha
for narvarande t. ex. bade vid Uppsa-

labanan och vid Visterdsbanan den er-
farenheten, att antalet resande med ta-
gen minskar successivt, under det att
busstrafiken okar mer och mer — helt
naturligt dirfér att bussarna passera
igenom samhillena och av det skilet
dra till sig en allit mer betydande del
av trafiken.

Jag forstir mycket vil, att hir kan
ifran Stockholms stads sida resas svi-
vigheter mot att fortsitta att draga
djursholmstagen ner till Engelbrekts-
plan. Jag forstar att Stockholms stad
nar vissa motiv for att hidr skirpa sin
hallning. Men staten, tycker jag, borde
darvidlag inte ha nagon anledning att
ga hindelserna i forviag. Jag tror nog
att det kommer att dra ut pa tiden sa
mycket, innan man kan fa till stand
en overenskommelse om den samlade
forortstrafiken runt Stockholm, att det
av den anledningen inte finns négot
skil att under tiden skapa en sirskild
organisation for Djursholmsbanan och
eventuellt annan nirtrafik vid Roslags-
banan.

Herr SODERQUIST: Herr talman! Sa-
som en av motionidrerna i det forelig-
gande drendet vill jag giirna ge uttryck
at en ritt stor tillfredsstillelse med ut-
skottets behandling av detsamma. Vis-
serligen kunde map o6nska, och det ha
ocksd herr Franzon och herr Lundqvist
péapekat, att utskottet dnnu tydligare ut-
talat, att man mycket snart vill ha SJ:s
taxor inforda i full utstrickning och

da aven betriffande samtrafiken vid
Roslagsbanan. [Emellertid har ju ut-
skottet mycket kraftigt apostroferat

onskviardheten hirav, alldeles som herr
Osvald och jag sagt i var motion. Man
har #ven givit till kinna ett tydligt och
patagligt intresse for utredning om
normalsparvidd och f6ér andra atgir-
der, som skulle kunna géra Roslagsba-
nan mera ekonomiskt birkraftig, vilket
ocksa framhallits i vir motion.

Jag skall, herr talman, inte upprepa
vad redan sagts. Jag vill endast uttala
féorhoppningen, att den blivande utred-
ningen, som utskottets talesman talade
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om, matte ta hiansyn till vad som myc-
ket tydligt och bestimt har framhallits
i de motioner, som ha vickts 1 anled-
ning av denna propositions framlig-
gande infér riksdagen — och d& inte
bara till vad som anférts i herr Osvalds
och min motion utan girna ocksa till
de ovriga motionerna — och till vad
som sagts i debatten hir i dag. Jag tror
det skulle kunna bli till stor glidje for
Roslagen och mycket befrukta den ut-
redning, som kommer att ske.

Jag har, herr talman, intet vrkande.

Herr HESSELBOM: Nir jag i mitt forsta
anférande nidmnde, att vad som riks-
dagen hir har inbjudits att besluta
kommer att kosta statsverket — &ven
med bibehallande av nuvarande taxor
— 2,5 4 3 miljoner kronor, skedde det
nirmast med anledning av den paral-
lell, som herr Lundqvist drog med
koordinationsavtalet med TGOJ, vilket
kommer ait kosta staten 1,2 miljon
kronor. Det var inte min avsikt att an-
vinda detta som argument emot infér-
livandet i SJ av Roslagsbanan i och fér
sig. Det framgar ju av att utskottet hir
rekommenderat en taxesdnkning i fra-
ga om Roslagsbanan; darfor kan den
saken inte ha varit avgérande.

Vad sedan betriffar tolkningen av
vad statsutskottet har skrivit, tycker
jag forstds, att man med en smula val-
vilja bdér kunna utlisa den tolkning,
som jag givit uttryck at. Jag hade inte
vintat mig att herr Lundqvist skulle
behéva vara tveksam pi den punkten,
da han wvarit i tillfalle att inom fjirde
avdelningen f6lja den diskussion, som
forts i denna fraga. Ulskottet konstate-
rar, att nir det giller den interna tra-
fiken tillimpas SJ:s godstaxa fran och
med den 1 maj innevarande ar och att
en utjimning haller p& att astadkom-
mas nir det giller persontaxan, eme-
dan Roslagsbanan, vid den vid senaste
ménadsskiftet genomférda taxchéjning-
en icke hojt sina taxor i samma ut-
strickning som SJ:s taxor blivit hdjda.
Darefter siager utskottet, att nagot for-
mellt hinder att fortsitta denna utjim-

ningsprocess icke foéreligger, och re-
kommenderar att den statliga taxan
helt kommer att tillimpas. Att ta upp
jarnvigstekniska termer om genomga-
ende zontariffberikning och 6vergangs-
avgifter o. s. v. ha vi inte ansett vara
noédvindigt, utan vi ha med. vad vi sagt
helt enkelt velat komma fram {till att
det inte skall férekomma néigot undan-
tag for Roslagsbanan i avseende pa
taxebestimmelserna.

Efter det o6verliggningen forklarats
hirmed slutad, bifélls vad utskottet i
det nu foéredragna utldtandet hemstillt.

Foredrogs anyo och féretogs punktvis
till avgoérande statsutskottets utlatande
nr 158, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position angiende anslag fér budgetaret
1951 /52 till vissa ytterligare investering-
ar i statens jarnvéagars fond.

Punkten 1.
Utskottets hemstillan bifélls.

anliggning av industrispAr Orn-
skoldsvik—Gullinget.

Ang.

Punkten 2.

I enlighet med Kungl. Maj:ts i propo-
sition nr 131 gjorda framstillning hade
utskottet i férevarande punkt hemstillt,
att riksdagen matte

a) bemyndiga Kungl. Maj:t att god-
kinna en vid statsrddsprotokollet 6ver
kommunikationsirenden fér den 16
mars 1951 fogad Gverenskommelse mel-
lan jirnvigsstyrelsen och Aktiebolaget
Hiigglund & Soéner;

b) till Anliggning av industrispar
Ornskoldsviks  viistra—Gullinget  for
budgetaret 1951/52 under statens affiirs-
verksfonder, statens jirnviigar, anvisa
ctt investeringsanslag av 1000 000 kro-
nor.

Herr NASSTROM: IHerr talman! Jag
skall endast be att till kommunikations-
ministern f{a framféra min tacksamhet
for att denna oOverenskommelse har
kommit till stind. Men jag vill dirut-
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Over sdga, att vi i Mellannorrland hop-
pas och tro att detta skall vara en
férsta etapp nédr det giller fullf6ljan-
det av Ostkustbanan. Redan &ar 1945
framlade norrlandskommittén férslag
om att en del av denna bana skulle ut-
byggas — det gillde strickan Oversjila
—Husum. Man kunde emellertid inte da
gd med pa detta forslag. En ny utred-
ning igingsattes, och ar 1947 framlade
norrlandskommittén forslag om an-
liggande av en jarnvidg Képmanholmen
—Ornskoldsvik—Umea.

Jag forstar, att det i nuvarande tid
iar omdjligt att realisera ett sidant pro-
jekt. Men vi vilja dock vadja till kom-
munikationsministern att inte slippa
tanken pa denna fér oss norrlanningar
si viktiga bana, som Ostkustbanan kom-
mer att bli.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bi-
fall till statsutskottets utladtande.

Efter harmed slutad o6verliggning bi-
folls vad utskottet i den under behand-
ling varande punkten hemstillt.

Ang. Trafikaktiebolaget Gringesberg—
Oxel6sunds jirnvigar.

Foredrogs anyo statsutskottets utlé-
tande nr 159, i anledning av Kungl
Maj:ts proposition angiende avtal om
koordination mellan statens jarnvigar
och Trafikaktiebolaget Gringesberg—
Oxelésunds jarnviagar jamte i &mnet
vickta motioner.

I en till riksdagen avlaten proposi-
tion, nr 177, hade Kungl. Maj:t, under
aberopande av bilagt utdrag av stats-
ridsprotokollet over kommunikations-
drenden for den 6 april 1951, foreslagit
riksdagen medgiva, att Kungl. Maj:t
finge bemyndiga jarnviagsstyrelsen trif-
fa avtal om koordination mellan statens
jarnviagar och TGOJ enligt de riktlinjer
departementschefen forordat.

I detta sammanhang hade utskottet till
behandling forehaft

dels en inom férsta kammaren av her-
rar Norling och Ola Persson vickt mo-
tion (I:472), vari hemstillts, att riksda-

gen métte avslda Kungl. Maj:ts proposi-
tion nr 177 samt besluta att i skrivelse
till Kungl. Maj:t hemstdlla om forslag
till TGOJ:s Overforande i statlig dgo;

dels ock tva likalydande motioner,
vickta den ena inom forsta kammaren
av herr Mannerskantz m. fl. (1:478)
och den andra inom andra kammaren
av herr Heggblom och fru Hellstrém
(I1: 611), i vilka hemstillts, att riksda-
gen vid behandlingen av proposition nr
177 matte betriffande den fortsatta elek-
trifieringen av statsbanenitet uttala sig
i enlighet med vad i motionerna fram-
forts.

TUtskottet hade i det nu foredragna ut-
latandet pa é&beropade grunder hem-
stallt,

1. att riksdagen matte, med bifall till
Kungl. Maj:ts forslag och med avslag
4 motionen I:472, sivitt nu vore i fra-
ga, medgiva, att Kungl. Maj:t finge be-
myndiga jarnvigsstyrelsen triffa avtal
om koordination mellan statens jarnvi-
gar och Trafikaktiebolaget Grangesberg
—Oxel6sunds jarnvigar enligt de i stats-
radsprotokollet 6ver kommunikations-
drenden for den 6 april 1951 férordade
riktlinjerna;

II. att motionen I:472, i vad den av-
sige forslag om foérenimnda jarnvigs-
foretags overférande i statlig 4dgo, icke
métte foranleda nagon riksdagens at-
gard;

II1. att riksdagen maitte, i anledning
av motionerna I: 478 och II: 611, i skri-
velse till Kungl. Maj:t giva till kiinna vad
utskottet anfort.

Reservation hade avgivits av herrar
Gustaf Karlsson och Bergman, vilka an-
sett, att utskottets yttrande bort hava
den lydelse, som i reservationen angi-
vits, samt att utskottet bort i punkten I
hemstilla, att riksdagen matte, med bi-
fall till motionen I: 472, sdvitt nu vore i
fraga, avsld Kungl. Maj:ts proposition
nr 177.

Herr NORLING: Herr talman! I den
av mig och herr Ola Persson vickta mo-
tionen ha vi uttryckt var forvaning over
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att man pa nytt framkommer med for-
slag till avtal mellan TGOJ och staten,
sedan man latit ett férut uppgjort av-
talsforslag forfalla. Det 4r anmirknings-
virt atl utskottet niir det giller ett bir-
kraftigt féretag inte vagar ta steget fullt
ut till ett forstatligande enligt 1939 ars
principbeslut, under det att utskottet
tillstyrker forstatligandet av ett forlust-
bringande foéretag av just det slag, som
vi nyss hir behandlat och som, enligt
vad vi pa forhand veta, kommer att
medféra miljonforluster.

Jag vill med nagra siffror visa, att ett
forstatligande av TGOJ inte skulle valla
nagon forlust pad den investering, som
staten maste gora. Det trafikforetag det
hiar giller bestod fran bérjan av tre oli-
ka aktiebolag, som ar 1913 blevo en en-
het i trafikhinseende. TGOJ bestir
nu av Oxeclésund—Flen—Vistmanlands
jairnvag, Orebro—Frévi-—Kopings jarn-
vag och Frovi—Ludvika jarnvig. Jag
skall bara ta upp en jirnvig i foretaget,
ni{mligen strickan Oxelésund—Flen—
Vistmanland, och berora vilka vinster
dess bokslut utvisar.

Foretaget har ett aktiekapital pad 8
miljoner kronor, men endast 6 miljoner
kronor iro insatt kapital, under det att
2 miljoner kronor bestd av gratisaktier
frAn ar 1926. Under femérsperioden
1945—1949 har denna jirnvig redovisat
vinster, som varierat mellan léigst
307 000 kronor ar 1948 och hdgst
1232 000 kronor ar 1946. Sammanlagda
vinster under femarsperioden uppga till
nagot 6ver 3 miljoner kronor. Att fore-
taget haft goda affiarer framgir vidare av
att det har en dispositionsfond pa 4,2
miljoner kronor och férnvelsefonder pa
13,5 miljoner kronor.

De uppgifter jag har limnat gilla
bara en jarnviag inom foretaget, nimli-
gen Oxelosund—Flen—Vistmanlands
jairnvag., Det ar déirfér inte bara {orva-
nansvirt utan ocksé anmirkningsvirt,
att utskottet hir medverkar till att asi-
dosiitta 1939 ars principbeslut och dar-
med avboéjer forstatlisandet av ett fore-
tag, i vilket staten kan férrianta investe-
rat kapital, under det att uiskottet, nir
vi nyss behandlade ctt liknande iirende,

tillstyrkt forstatligande av ett forlust-
bringande foretag. Forhaller det sig moj-
ligen pa det siittet, att staten bara over-
tar jirnvigar, som ur kapitalistisk syn-
punkt inte ge driftvinst, medan goda och
lukrativa jarnvigsféretag, som ge kapi-
talisterna hog profit, inte skola inrik-
nas i 1939 ars principbeslut? Den nu
féreslagna linjen med koordinationsav-
tal tyder pa en siddan utveckling.

I var motion har yrkats dels att riks-
dagen maétte avsld Kungl. Maj:ts propo-
sition nr 177, dels att riksdagen beslutar
att i skrivelse till Kungl. Maj:t hemstil-
la om forslag till TGOJ:s dverforande i
statlig ago.

I den av herrar Gustaf Karlsson och
Bergman avgivna reservationen har
emellertid endast upptagits motionens
forsta yrkande, dA reservanterna anse
att motionens senare yrkande bor stil-
las pa framtiden. Ehuru vi fortfarande
anse, att TGOJ snarast mojligt horde in-
ga i det statliga trafiksystemet och Gver-
foras i statlig dgo, vilja vi dock for da-
gen stanna vid att yrka bifall till den
av herrar Gustaf Karlsson och Bergman
avgivna reservationen.

Herr KARLSSON, GUSTAF: Herr tal-
man! Nir detta drende skulle behandlas
av statsutskottet in pleno, var avdelning-
ens férslag till yttrande forsett med en
avvikande mening, vars foretridare pa
grund av sjukdom var foérhindrad att
tala for sin sirskilda mening; det var
herr Andersson i Rix6, som aven i dag
dr forhindrad att hir i kammaren fram-
féra sina synpunkter.

D& jag studerade detta utskottsutla-
tande och den avvikande mening, som
herr Andersson i Rix6 hade anfort, fann
jag att min uppfattning stiimde vil 6ver-
ens med hans. Jag kunde dirfér inte bi-
trida avdelningens férslag, utan yrkade
i utskottet bifall till den mening, som
han hade anfort. Vid avgérandet av fra-
gan i utskottet blev det inte fler 4n herr
Bergman och jag, som ansiago att detta
var den riktigaste viigen, och jag har vil
inte stora forhoppningar, herr talman,
att paverka nigon av de ledamdter, som
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eventuellt Iyssna pa mitt inligg, dirhin
att komma till en annan uppfattning -——
de, som inte lyssna, ha vil kanske sin
standpunkt klar.

Jag anser emellertid anda, att ehuru
det avtal, som nu foéreslas, vil innebir
en del férdelar - enligt min niening
medfér avtalet ostridigt fordelar for den
trafikerande allmanheten och dven for-
delar for statens jarnvigar genom den
fullstindiga vagngemenskap, som skall
genomforas, och vad det nu ar for de-
taljer, som avtalet innehdller — 4r detta
ett sd betydande, for att inte siga riska-
belt avsteg fran det principbeslut, som
1939 ars riksdag fattade rorande det
svenska jarnviagsnitets enhetliggorande,
att jag i dag hellre tar ett uppskov med
avgorandet i avtalsfragan 4n att medver-
ka till att detta avtal kommer till stind
och didrmed med visshet skjuter avgo-
randet om enhetliggérandet med SJ pa
en obestimd framtid.

Det ar alldeles givet att en man, som
inte behirskar jirnviagsekonomiska pro-
blem, har litet svart att forstd, varfér
Kungl. Maj:t och utskottet, som tillstyr-
ker Kungl. Maj:ts forslag, utan vidare
férorda inférlivning i statsbanenitet av
vissa delar av Roslagsbanan. Detta har
jag emellertid ingenting emot — det gar
helt i linje med 1939 ars principbesiut,
och detta principbeslut aberopades ock-
sa till stéd for det beslut, som nyss har
fattats om férviarv av jirnvigen Stock-
holm-—Rimbo. Men i det nu féreliggan-
de fallet upprattar man i stillet ett av-
tal. Jag kan forstd att man hiar méter
stora ekonomiska intressen och att dir-
for tanken pa forstatligande stoter pa
motstand, och det 4r kanske inte si litt
att mandvrera det hela. Men jag anser
idnd4, att statsmakterna med sin still-
ning skulle kunna komma till ritta med
detta problem och inférliva ocksid den
jarnvag det har giller i statsbanenitet.

Styrelsen for statens jarnvigar har
visserligen tillstyrkt avtalet, men bade
mellan raderna och p& raderna mirka
vi dnda, att styrelsen helst skulle ha sett
att en inférlivning kommit till stdnd och
ansett att man darmed ocksi ur statens
och det allmidnnas synpunkt skulle ha

vunnit de stérsta fordelarna. Detta fram-
gar ju tydligt av yttrandet.

Det ar dessutom en annan omstindig-
het som har gjort mig mycket tveksam
om liampligheten av detta avtal och de
medgivanden, som déri gjorts. Jag syf-
tar pa det medgivandet, att man skall
forsoka fa denna bana elektrifierad. Och
utskottet har gitt med pa detta och ut-
talar ett fromt onskemail, att denna elek-
trifiering av den enskilda jiarnvigen i
gorligaste man inte skall rubba den av
jarnvigsstyrelsen framlagda elektrifie-
ringsplanen. Men detta ir i dessa tider
ett fromt 6nskemal. I den reservation,
som féreligger, har pépekats att forut-
siattningen for elekirifiering av denna
enskilda jirnvdg bor vara, att en for-
stirkning fdger rum av statsbaneforeta-
gets elektrifieringsorganisation, innan
man ger sig pa elektrifiering av denna
jarnvig, som om den blir elektrifierad
sjalvfallet kommer att 6ka i véarde. I sa
fall blir det kanske ett annu stoérre pro-
blem nir det en gang giller att inlosa
foretaget. Ty det forhaller sig vil inte
pa det sittet att riksdagen, diven om den
nu skjuter frigan om forstatligandet av
jairnvagen pa en obestimd framtid, skall
ge upp alltsammans och siga: »Vi fun-
dera inte lingre pa att Overta jarnvi-
gen.» Nagon gang i framtiden fir man
rikna med att dven denna jarnvig skall
inforlivas i statshbanenitet.

Ja, detta ir nagra av de synpunkter,
herr talman, som ha varit vigledande,
da jag i statsutskottet tillatit mig yrka
avslag pa4 Kungl. Maj:ts proposition och
tillsammans med herr Bergman till ut-
skottets utlitande fogat en reservation.
Jag medger gérna att det ar litet bryskt
for en man, som oftast far férséka att
tala for Kungl. Maj:ts propositioner, att
komma med ett avslagsyrkande, men det
iar den enda mdjligheten att komma ur
en for mig svar situation och sikerligen
ocksd for riksdagen allvarlig situation.
Jag skulle helst ha 6nskat, att riksdagen
i dag hade kunnat bestilla ett forslag
om statsforviarv av TGOJ, men jag ar pa
det klara med att féreliggande omstin-
digheter gora, att detta icke ar det limp-
ligaste. Hela fragan far alltsd skjutas pa
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framtiden. Det ir en hel mingd omstiin-
digheier som gora att man inte girna i
dag kan bestilla ett sadant forslag, utan
man far ha fragan i sikte och avvakta
ett 61 statsverket gynnsammare utgangs-
lige.

Med dessa ord, herr talman, ber jag {a
yrka Dbifall till den reservation, som ar
fogad till utskottets utlatande.

Herr FORSLUND: Herr talman! Alla
maste val erkinna att denna dag, nir
riksdagen behandlar hir ifrdgavarande
iva jarnviigsprojekt, ar en svart dag i det
svenska jiarnvigsforstatligandets histo-
ria.

Yedan pa 1930-talets borjan motione-
rade jag m. fl. om enhetliggérande av
jarnvigsnatet i vart land, och denna tan-
ke vann sedermera sidan framging, att
1939 ars riksdag insdg nodvindigheten
av en sadan ordning och ganska enhil-
ligt — jag siger ganska enhilligt — fat-
tade siit stora principbeslut hirom. Vi
kunna komma ihag, att den som fram-
lade propositionen i fragan inte var so-
cialdemokrat, utan bondeférbundare.

Men nu tyckas vi i alla fall inte ha
hunnit lingre i utvecklingen in att nir
vi ha kommit fram till det allra rikaste
foretaget, dd backa vi, under det att vi
bara nigra minuter tidigare ha beslutat
att forstatliga ett sddant konkursméssigt
foretag som Roslagsbanan. Jag har dock
ingenting att anféra mot att sd skedde,
jag beklagar bara att Overtagande av
Roslagshanan skedde med de spirrar
som man darvidlag hade uppstillt.

Vad TGOJ betriffar maste jag bekiin-
na, att jag helt enkelt inte begriper an-
ledningen till att det skall ske, som stats-
utskottet hiir ifragasiitter. Ingen ar bela-
ten — utom bolaget sjialvt. Jirnviigssty-
relsen ar intc belaten. Det iir inte ngon
riktig tolkning av jirnvigsstyrelsens
uppfatining nar det siiges, att jirnvigs-
styrelsen tillstyrkt forslaget. Av jirn-
vigsstyrelsens framstiillning, som ér
mycket mingordig och innehéller minga
blomster, en del mérka och en del né-
got lusare, framgar att den har varit
nidd och tvungen: eftersom det inte har
galt att tala reson med bolagets folk sa

{a vi vil ta det hiir avialet! Kungl. Maj:t
ir inte belaten med forslaget, och det
utskoti, som hir redovisar drendet, ir
inte heller belitet.

Och vad dr det egentligen for mark-
viirdig ordning att sluta ett avtal, som
innebar att det inte skall trdda i kraft
férrin vissa villkor blivit uppfyllda?
Forst och frimst skall det ju inte trida i
kraft forran efter tvi eller tvd och ett
halvt ar. Vidare skall det helt forfalla
for den hindelse tillstind icke ges till
clektrifiering av dcen bana det giller,
och detta tillstand skall ha givits fore
den 1 januari 1952. Det &r rena revol-
verpolitiken, som hir féres fran bola-
gets sida. Om man nu alls skall tala om
kapitalistiska foretag s& ir vil detta bo-
lag ett av de frimsta, niara lierat med
en av vart lands storsta banker. Styrel-
segubbarna sitta ju omvéxlande i ban-
kens styrelse och i bolagets styrelse, sé
att de tu i sjalva verket iro ett.

Man kan fraga: Vad dr det for mening
for staten att sluta ctt avtal nu, som skall
triida i kraft om tvd och ett halvt ar?
Och att gora det avhiingigt av att veder-
borande myndighet skall giva tillstdnd
till banans clektrifiering?

Ar det vidare inte markvardigt att man
siiger sa dir vid sidan om — ty det star
inte i avtalet — att far man bara elektri-
fiera banan, s kan man medgiva att de
stackars pensionirerna vid TGOJ skola
fa bittre pension? Jag skulle vilja pa-
sta, att det niistan dr pa grinsen till rena
otillstindigheten nér ett bolag med en
enorm ckonomisk birkraft siger till sina
anstillda, att fragan om de skola fi bitt-
re pensioner eller inte maste bli bero-
ende av om bolaget far tillstind av sta-
ien att gora det ena eller det andra. Vad
ir det egentligen som ir orsaken till att
detta bolag, som sd kraftigt pladerat for
det privatkapitalistiska systemet, inte
ens den dag som ir, niira nog 40 ar efter
det att staten paborjade elektrifieringen
av sina jarnviigslinjer, har velat sd ut-
nyttja teknikens framsteg, att det for-
mar att ordentligt sérja for sin perso-
nal, uton stiller detta i samband med
huruvida en uppgorelse skall kunna trif-
fas med statenifraga om forsilliningen?
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Finns det nidgon minniska som tror
att han begriper detta, sa skulle det vara
mycket sként om han ville forklara det.
Forsvara det liar han vil i alla fall inte
kunna — det kan jag inte girna téinka
mig.

Sedan kan man undra, vad det ar for
vinster som statens jirnvégar skulle géra
genom detta avtal. Banan kommer ju att
vara decentraliserad i trafikhénseende
pa saddant sitt, att det kommer att fin-
nas nio o6vergingsstationer, antagligen
med samma eller nira nog samma redo-
visningsbesvir som man tidigare har
haft for att halla reda pa mitt och ditt.
I den huvudlinje, som SJ har norr om
Mailaren till Orebro och vidare ned till
Hallsberg, kommer att ingd en jirnvigs-
stricka pA — om jag inte minns fel —
45 kilometer, som ocksi i fortsittningen
kommer att dgas av bolaget. Visserligen
blev den for nagot ar sedan genom sta-
tens medverkan elektrifierad, men den
utgér det enda undantaget — i dvrigt éro
TGOJ:s linjer icke elektrifierade. Inte
ens detta system kommer att justeras ge-
nom avtalet, utan man far lov att bibe-
hilla ett siddant oredigt forhallande i
trafiktekniskt avseende. Statens jiarnvi-
gar fi salunda inte genom avtalet den ro-
relsefrihet, som bor tillkomma denna
myndighet nir det giller att bestimma
transportvigar och tariffer. SJ] kommer
att vara helt bundet av om det blir msj-
ligt att triffa en uppgérelse med bolaget,
det kan inte #ndra en transportvig med
mindre dn alt bolaget ger sin anslutning
hartill.

ForstAr man inte vilka besvirligheter
det medfér for det folk, som skall skota
trafiken, att rationellt kunna skéta sina
uppgifter med de begrinsningar i hand-
lingsfriheten, som alltjimt komma att
finnas?

Jag maste pastd, att detta avtal inte
ar virt de pengar, som staten far avsta
for att fa till stind de utlovade rationa-
liseringarna. Jag tror att det alltjimt
kommer att vara si stora oligenheter
forenade med hela detta system, att det
inte dr vért den insats, som staten hir
skulle gora. Och den personal, som &r
anstalld vid foretaget och som nu, fér-

staeligt nog, kan skonja en liten glimt
av hopp om forbattring, kommer sanno-
likt inom en kort tid att tillhéra dem,
som dro missnéjda 6ver det forfarande
som hir ifrdgasittes. Aven om pensioni-
rerna skulle f& nigon forbittring i sina
villkor, s& anser jag att den saken inte
borde sammankopplas med detféreliggan-
de drendet. Mig forefaller det vara en
sjalvklar sak att ett bolag med s& stor
ekonomisk barkraft skall vidgd att det
ar under bolagets virdighet att ge sin
personal simre villkor &n vad staten ger
sina anstillda.

Och hur blir det eljest med persona-
len? Jo, den kommer fortfarande att vara
lokaliserad till TGOJ. De anstillda vid
denna jiarnvidg kunna inte alls, i likhet
med sina kamrater i Kriksmaéla eller var
det nu vara mande, g& ut och soka sig en
tjdinst ute pa huvudlinjen fér att dar
konkurrera med andra f6r att uppna de
tjanstestallningar av hogre grader, som
alla de kunna goéra som &dro anstillda vid
forstatligade jarnvidgar. Och detta trots
att TGOJ:s personal genom sin tjinst
vid en si stor jarnvig kunde vara sir-
skilt kvalificerad foér en sadan beford-
ringsgang.

Summerar jag ihop allt detta méaste jag
siga mig, att det hade funnits storre skil
att stilla sig avvaktande i denna fraga
an att ge avkall pa en s& viktig princip,
som det hir giller att hidvda. Jag skulle
helt naturligt helst ha sett, att nir man
nu inte kunde genomfidra ett forstatli-
gande i vanlig ordning, man hade la-
tit det anstd med avgorandet till dess att
regering och riksdag hunnit samla till-
riackligt med mod f6r att halla fast vid
1939 ars beslut.

I herr Forslunds yttrande instimde
herr Johanson, Karl August.

Herr statsradet NILSSON: Herr talman!
Jag tycker ingalunda att det ar bryskt
av herr Karlsson i Munkedal att stilla
ett avslagsyrkande p&a Kungl. Maj:ts pro-
position. Jag 4r namligen den forste att
medge, att det finns mycket som talar
for att denna jarnviag borde bli forstat-
ligad. T motsats till ett forstatligande av
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exempelvis Roslagsbanan skulle ett foér-
viarv av denna jirnviag medféra verkliga
fordelar genom rationaliseringar, och
dessutom #r den inspringd i statsbane-
nitet pa ett sddant sitt, att det i och for
sig férefaller naturligt att samordna den-
na linje med statens jarnvigar.

Anledningen till att si icke nu sker
ar — det skall medges — att planerna
pa att genomféra en siddan ordning ha
stott pA mycket bestimt motstidnd. Sty-
relsen for bolaget har forklarat sig icke
hagad att frivilligt gd med pa elt stats-
forvirv. De mojligheter, som statt oss till
buds nir det galler att underhandla med
andra jarnvigar i sddana har fragor, ha
inte uppenbarat sig i detta fall, Bolaget
har hivdat, att man skulle kunna uppna
alla de fordelar, om vilka vi talat, pa
frivillighetens védg, och har vidare sagt
att det allvarligt striavat efter att triffa
en o6verenskommelse. Anledningen till
att bolaget motsitter sig forstatligande
ar bland annat, att banans kapacitet hu-
vudsakligast tas i ansprak fér bortfrak-
tande av malm fran bolagets egna gru-
vor, och vidare gor bolaget gallande att
det finns ett s nidra samband mellan
malmtrafiken och bolagets gruv- och
hamnrérelse, att man inte girna, i varje
fall inte frivilligt, vill slippa jarnvigen
ifran sig. Detta ar riktigt sa till vida
att malmtrafiken dominerar i frdga om
tontalet, men den ger inte jarnvigen —
det skall ocksd erkdnnas — huvudpar-
ten av dess inkomster; ar 1948 exem-
pelvis hirrérde endast 35 procent av
trafikinkomsterna fridn malmtrafiken —
om jag far gora en jamforelse med Norr-
bottensbanan, hirrérde under samma
tid 87 procent av dennas inkomster frin
malmtrafiken.

I detta lige upprittades emellertid ett
koordinationsavtal. Avtalets syfte var att
genomfora en i och for sig onskvird
rationalisering och en driftsamverkan,
som om jirnvitgslinjen hade inforlivats
med statens jirnvigar. Trafikanterna
skola da samtidigt crhélla de foérdelar
som de skulle ha erhallit, om jirnviigen
hade blivit forstatligad. Man skall ge-
nomféra vagngemenskap, godssamtrafik
o. s. v.,, och dessutom har bolaget fir-

pliktat sig att halla ungefar samma tid-
tabellstandard som statens jarnvigar.
Den gemensamma vagnhallningen skall
dessutom regleras genom ett avtal om
vagnférbund.

Det ar riktigt, som hir anforts bland
annat av herr Forslund, att inkomster-
na for statens jarnviagars vidkomman-
de komma att sjunka med 1,2 miljoner
kronor och foér bolagets vidkommande
med 1,4 miljoner kronor, och denna
minskning skall tillfalla trafikanterna.
I gengidld erhaller emellertid statens
jarnvagar de vinster, som kunna goras
genom rationaliseringarnas genomforan-
de och som enligt jarnvigsstyrelsens
mening uppga till 90 procent av dem
som man skulle ha erhallit genom ett
forstatligande. Diértill kommer att det
med personalen redan har dverenskom-
mits om att de skola fa SJ:s loner, och
TGOJ skall inféra samma pensionsbe-
stimmelser som gilla for SJ-anstidllda.

Det ar ytterligare ett skil som péver-
kat statsmakterna i deras stillningsta-
gande i denna fraga, och det &r den pa-
ragraf som finns betraffande jarnviigen
och som innebar, att »under forutsiatt-
ning att banan med tillbehér synes vara
val underhéllen och i fullt forsvarligt
skick, skall i ldseskilling erliggas ett
belopp, som efter 5 procent giver en
ranta, motsvarande en och en halv gang
beloppet av den nettoinkomst, banan,
enligt vad dess agare kunna tillférlitli-
gen adagaligga, arligen i medeltal un-
der de tio niastforegdende aren lamnat».
Fran statsmakternas sida har man da
sagt sig, att man i detta lige icke vill
tillgripa en atgird av tvangskaraktar,
som, sedan en dylik uppgoérelse trif-
fats, skulle leda till att man maéste folja
de bestimmelser som finnas i den av
mig nyss upplista paragrafen.

Nigot som tidigare gjorde i varje
fall mig mycket betinksam betriiffande
koordinationsavtalet var det krav som
restes fran foretagets sida, att en iind-
ring av den nuvarande figanderatien till
jarnviigslinjen och dess samband med
bolagets rorelse icke utan holagets med-
givande skulle genomféras under av-
talstiden, d. v. s. under de 25 &r som
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detta avtal skulle gilla. Jag tyckte att
detta var ett alltfér starkt markerat av-
steg frdn 1939 ars principbeslut. Bo-
lagsledningen ville emellertid till att
bérja med icke tumma p# sitt krav, och
resultatet hirav blev ait ingenting in-
triffade. Men nidr man sedermera givit
avkall p& detta krav och géitt med pa att
det endast skall vara en trearig upp-
signingstid, ansag jag att ett av de av-
gorande skilen fo6r att man skulle mot-
sitta sig detta koordinationsavtal hade
bortfallit.

Jag kan i och for sig forstd herr Fors-
lunds reflexion, d4 han med sitt fére-
giende betraktade denna dag som en
svart sldan i jarnvigsférstatligandets
historia hir i landet. Men om man nu
vill fdrsdka se praktiskt paA denna fra-
ga, skall man finna att man genom detta
avial uppnar att de samhillsekonomiska
vinsterna kunna géras utan uppoffring
av de statsmedel som erfordrats, om
jirnvigen nu skulle férstatligas. Jag
skulle vilja sammanfatta saken pa det
sittet, att statens jarnvigar far sitt i
form av driftrationalisering, gemensam
vagnhallning, kortare fiardvagar o. s. v.
Bolaget far sitt didrigenom att det tills
vidare far behalla kontrollen 6ver jarn-
vigen. Trafikanterna fa sitt dirigenom
att de fi en bittre tidtabellstandard och
ligre taxor. De anstillda fa sitt dar-
igenom att statens jirnviigars pensions-
bestimmelser skola tillimpas. Slutligen
fidr samhaillsekonomien ocksa sitt dar-
igenom att banan kommer att elektrific-
ras. Den 4r niamligen en av de mest
trafikstarka banor som vi ha i landet,
och det ar diarfér ur samhaillsekonomisk
synpunkt dnskvart att den elektrifieras.
Slutligen slippa statsmakterna det kapi-
talutlige paA mianga tiotals miljoner kro-
nor, som staten skulle fi géra, direst
jirnvigen férstatligades.

Mina herrar! Dessa synpunkter till-

sammantagna — som innebéra att poli-
tiken dven nir det giller forstatligande
ir det mojligas konst — ha gjort att

jag, dven om man inte kan uppna det
hela nu nir det giller rationaliserings-
vinster, men dock kan uppna 90 pro-
cent, for min del ansett att jag kunde

ansluta mig till det koordinationsavial,
som preliminirt traffats mellan SJ och
TGO.

Herr FORSLUND: Herr talman! Jag
méste tilligga ett par ord i anledning
av herr statsridets anforande.

Jag vill da forst konstatera att det
stora Gringesbergsbolaget icke har kom-
mit underfund med att arbeta efter sam-
hillsekonomiska linjer, férrin detta av-
tal blivit slutet. Det dr dock ett gam-
malt bolag, och jag anser att det inte
borde ha varit bolagets ledning fjarran
att iven beakta samhillsekonomiska syn-
punkter. Men vi se si markvirdiga fruk-
ter pa de triad, som viixa upp i héjder-
na, aven nir det giller de stora fore-
tagen, att detta kanske i och fér sig
icke dr s& markvirdigt.

Herr statsradet anser fortfarande att
statens jarnvéagar skall fi stora vinster
av den hir affiren. Jag tror inte, om
man skulle géra en férfragan bland dem,
som iro sakkunniga i friga om jirnva-
garna, att de skulle svara att de god-
taga statsraddets resonemang, ty det ir sa
ménga oldgenheter av trafikteknisk art,
som alltjamt komma att kvarsta.

Mot resonemanget att det dr for dyrt
att képa banan, darfor att koncessions-
villkoren #iro sadana, vill jag invinda
att detta 4r en férhandlingsfriga. Det ar
icke nigonting som man kan sa dir utan
vidare bedéma pa férhand. Det ar vil
indA sé, att det maste ligga i bolagets
intresse att fa si laga fraktkostnader
som mdjligt. I den mén siljaren i detta
fall kraver ett hogt pris, maste detta in-
verka pa fraktavgifterna for all framtid.
En del séiga till och med att staten kan
betala hur mycket som helst for TGOJ,
ty det kan staten ta tillbaka p& frak-
terna sedan. Men nir nu detta bolag
har frakter av sa speciell natur och av
sddan storleksordning, att det maste be-
viljas fraktnedsittningar, och dylika
fraktnedsittningar bli beroende av for-
sdljningsprisets storlek, méaste det ligga
i bolagets eget intresse att fa till stdnd
en nagorlunda hygglig avvigning av for-
siljningspriset pa jarnviagen.
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Herr HESSELBOM: Herr talman! Jag
vill bekrifta riktigheten av vad herr
Forslund sade i sitt forsta anférande,
dd han konstaterade att statsutskottet
ej var belatet med det foreliggande for-
slaget till 16sning av denna fraga. Jag
har fér egen del kiint stor olust infor
denna proposition, men vi ha fran ut-
skottsmajoritetens sida resonerat ungefar
pA samma silt som kommunikationsmi-
nistern gjorde hir i kammaren. Vi ha
kommit till det resultatet, att i dagens
lige dro sa stora fordelar att vinna ge-
nom att astadkomma detta avtal, att man
bor acceptera detsamma.

Herr Forslund hade vissa invindning-
ar att gora nir det gillde det rent jirn-
vigstekniska, hur samtrafiken skulle ord-
nas o. d. Det kanske ligger en hel del
i de invidndningar, som herr Forslund
framstiillde, men da jarnvigsstyrelsen
ansett sig kunna tillstyrka avtalet trots
dessa kvarstiende oligenheter, ha vi i
utskottet icke ansett oss bora goéra an-
nat 4n att f6lja jarnvigsstyrelsens re-
kommendationer.

Herr Forslund pavisade ocksa vissa
kvarstiende oligenheter {6r personalen.
Det ar naturligtvis s& som han siger, att
den inte far alla de férdelar, som eit
forstatligande skulle innebira. Men jag
ber att fa erinra om att herr Forslunds
gamla férbund har accepterat koordina-
tionsavtalet ifrdn personalens synpunkt,
med de utfiistelser som bolaget gjort i
friga om personalens jamstillande med
SJ-personalen sivitt giller léner och
pensioner.

Nir det sedan galler fragan om elek-
trifieringen, instimmer jag helt och hal-
let i herr Forslunds kritik gentemot
bolaget paA denna punkt, for att detta ka-
pitalstarka, privatigda bolag har urakt-
latit att elektrifiera jiarnvéigen och allt-
sa icke tidigare utnyttjat de ekonomiska
och tekniska fordelar, som en elektrifie-
ring skulle medféra. Jag vill starkt un-
derstryka vad herr Forslund anférde
pa den punkten. Men detta ir icke nagot
att gora at. Vi std i dag i den situatio-
nen, att denna mycket trafikstarka jirn-
viig ar oelektrificrad. Ur samhiillsckono-
misk synpunkt och kanske icke minst ur

valutasynpunkt vore det till mycket stor
fordel, om jiarnviagen i dag hade varit
elektrifierad.

[ frigan om vilken jarnviag som skall
ha féretride, nir det giller den fort-
satta elektrifieringen, har ju statsutskot-
tet i ar kunnat inskridnka sig till att
understryka vad utskottet framholl i sitt
utlditande nr 140 vid fjolarets riksdag,
da utskottet klart sade ifran, att en even-
tuell elektrifiering av TGOJ icke finge
péaverka det elektrifieringsprogram, som
riksdagen da anslot sig till.

Jag vill sluta med att konstatera, herr
talman, att det i denna kammare icke
stiillts nagot yrkande om att jirnvigen
omedelbart skall férstatligas. Reservan-
terna stilla ju den fragan pa framtiden,
under framhivande att tidpunkten icke
just nu synes sa lyckligt vald fér ett
forstatligande. PaA den punkten &r skill-
naden icke sa stor mellan reservanter-
nas standpunkt och utskottets, d& det
foreliggande avtalet icke reser hinder
for statsmakterna att aktualisera frigan
om ett forstatligande, déarest detta skulle
visa sig pakallat. Nir den dagen kom-
mer blir enligt min mening beroende pé
hur det avtal, som nu skall tréffas, kom-
mer att fungera i praktiken.

Herr talman! DA jag har den mening-
en, att man icke skall bedriva socialise-
ring enbart foér socialiseringens egen
skull, och d& man genom detta avtal
kunnat vinna det visentliga av de for-
delar, som man skulle kunna vinna ge-
nom ett forstatligande, ber jag att fa
yrka bifall till utskottets férslag.

Herr FORSLUND: Herr talman! Jag
maste till min gode partivin siiga att
han gor sig skyldig till en felsyn pa
det hir problemet. Hir ér inte friga
om socialisering for socialiseringens
egen skull. Atminstone ir det inte fraga
om en tanke, som kommit fram i en
hast, utan vart forslag bygger pa en
lang tids erfarenheter av nyttan och
nodvindigheten av att skapa storsta
mdéjliga enhetlighet pa detta omrade.

Man kan icke siitta likhetstecken mel-
lan utskottets utlatande och reserva-
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tionen. Reservationen innebir att riks-
dagen icke skall nedlata sig till att trif-
fa ett avtal av den innebérd som hir
foreslas.

Overliaggningen ansigs hirmed slutad,
varefter herr talmannen yttrade, att
med anledning av vad diarunder yrkats
propositioner komme att framstillas
sarskilt betriffande varje punkt av ut-
skottets i forevarande utlitande gjorda
hemstillan.

Sedermera gjordes enligt de i friga
om punkten I forekomna yrkandena
propositioner, forst pa bifall till vad ut-
skottet i nimnda punkt hemstillt samt
vidare pa godkidnnande av den vid ut-
latandet avgivna reservationen; och fér-
klarades den foérra propositionen, som
upprepades, vara med Overvigande ja
besvarad.

Direfter bifolls pa sérskilda proposi-
tioner vad utskottet i punkterna II och
III hemstallt.

Foredrogos &nyo statsutskottets utlé-
tanden:

nr 160, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angidende bemyndigande for
Kungl. Maj:t att tillerkéinna Luossavaara-
Kiirunavaara Aktiebolag ratt till viss
malmbrytning utdver av riksdagen tidi-
gare medgiven kvantitet; samt

nr 161, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende férindring i av-
seende 4 lonestillning och antal betraf-
fande vissa ordinarie tjinster vid kom-
munikationsverken m. m.

Vad utskottet i dessa utlatanden hem-
stillt bifolls.

Foéredrogos 'ényo bevillningsutskottets
betankanden och memorial:

nr 57, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende godkinnande av
Torquay-protokollet till allminna tull-
och handelsavtalet (GATT), m. m.;

nr 58, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende vissa dndringar i
gillande tulltaxa;

nr 59, angiende berdkning av bevill-
ningar foér budgetiret 1951/52, m. m.,
jimte en i Amnet vickt motion; och

nr 60, angidende uppskjutande till in-
nevarande ars hostsession av behand-
lingen av vissa till utskottet hinvisade
drenden.

Vad utskottet
hemstallt bifolls.

i dessa betinkanden

Foredrogos dnyo bankoutskottets ut-
latanden:

nr 18, i anledning av fullmiktiges i
riksgidldskontoret framstillning angéen-
de vissa #dndringar i personalorganisa-
tionen for riksgildskontoret och riksda-
gens ekonomibyri; samt

nr 19, i anledning av delegerades for
riksdagens verk framstidllning om ind-
rad l6nestidllning for vissa chefstjanste-
min vid riksdagens verk, m. m.

Vad utskottet i dessa utlitanden hem-
stallt bifolls.

Foredrogs dnyo och foretogs punktvis
till avgorande statsutskottets utlitande
nr 151, i anledning av Kungl. Maj:ts
framstidllningar rérande vissa anslag for
budgetaret 1951/52 till universitetssjuk-
husen m. m. jimte i dmnet vicklia mo-
tioner. ’

Anslag till utbyggande av karolinska
sjukhuset.

Punkten 1.

Med tillstyrkande i huvudsak av
Kungl. Maj:ts i proposition nr 123 fram-
lagda forslag hade utskottet i denna
punkt hemstillt, att riksdagen matte till
Utbyggande av Karolinska sjukhuset for
budgetaret 1951/52 under statens allmén-
na fastighetsfond anvisa ett investerings-
anslag av 2 300 000 kronor.

Herr WISTRAND: Herr talman! I mo-
tiveringen till sin hemstallan, mot vil-
ken senare jag icke har nigon erinran
att gora, beror utskottet timligen utfor-
ligt karolinska sjukhusets utbyggnads-
program. Jag har fattat denna motive-
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ring sasom ett uttryck for vad statsut-
skottet for dagen anser om dessa fri-
gor. Jag tror emellertid att statsutskot-
tet sjalvt pa kanske flera av punkterna
har satt ett fragetecken och att séledes
motiveringen mera far anses vara en
anvisning som, i den man utbyggnads-
programmet fortskrider, bor 6vertinkas,
in en verklig rekommendation till re-
geringen som stricker sig utdver det
nuvarande laget.

Jag kan i detta sammanhang icke un-
derlata att fista uppmiirksamheten pa
vissa foérhallanden, som medfora att
man betriffande karolinska sjukhuset
icke far se byggnadsfrigorna pA samma
sitt som exempelvis nir det dr fraga
om ett landstingsjukhus. Det férefaller
mig, som om man inom statsutskottet
har varit benigen att till grund foér be-
handlingen av denna fraga ligga sina
erfarenheter frin de lokala sjukhusen.
Fragan om karolinska sjukhuset ligger
emellertid delvis pa ett annat plan.

Karolinska sjukhuset byggdes ju i
huvudsak foér att tjina undervisningens
behov. Det ar dess huvuduppgift. Hade
icke denna huvuduppgift férelegat, ha-
de statsmakterna inte haft nagon som
helst anledning att franga det vanliga
programmet fér sjukvdrdens anordnan-
de och att engagera sig i det mycket
stora foretag, som uppbyggandet av ka-
rolinska sjukhuset inneburit. Nir man
en gang gjort detta, maste det vara ett
angeliget Onskemal, att vid sjukhuset
skall kunna bedrivas undervisning i
alla de Amnen, som #ro examensim-
nen vid karolinska institutet, sa att
diar finns samlad den kliniska under-
visningen, lat vara att den maéste kom-
pletteras med dubbelkliniker pd andra
hall i de &mnen, som fordra sidan
komplettering. Det dr mycket virdefullt
att en s&dan samlad undervisning kan
dga rum. Man har tillgang till bibliotek,
gemensamma laboratorier och mycket
annat. Jag tror darfér inte att man bhor
vara sd ridd, som statsutskottet varit,
for att lata sjukhuset i framtiden utvid-
uas, dven om det skulle bli avsevirt dver
de fatala tviatusen siingarna, som av na-
gon mystisk anledning tycks foresviva

statsutskottet som ett tak fér sjukhu-
sets utbyggnad, ehuru éven statsutskot-
tet talar om att det antalet kan over-
skridas.

Jag kan darfér inte tro, att det ar
en riktig tanke som statsutskottet fram-
for, att exempelvis nervklinikerna skul-
le lampligen forliggas till ett annat
sjukhus #n karolinska sjukhuset. Vi ha
hittills haft dem forlagda vid serafi-
merlasarettet. Fér varje ar, som gatt,
har oénskan blivit slorre, att man skulle
kunna forligga ocksd dessa kliniker till
karolinska sjukhuset. Hittills har det
ansetts timligen sjilvklart, att de skulle
komma dit, senast nir serafimerlasa-
rettet om cirka tio ar skall utrymmas
av de nuvarande innehavarna. F. 6. ir
det redan nu tamligen uppenbart, att
det knappast finns mdojlighet att for-
ligga dessa kliniker till ndgot annat
sjukhus. Sabbatsberg har sitt program
fullbelagt. Dir finns icke utrymme fér
dem. Sodersjukhuset ar inte byggt for
den medicinska undervisningen och har
inte heller i sitt program att tjina den.

Statsutskottet yttrar ocksd négot om
att Eugeniahemmets tomt bér forbehéllas
statsverket, men man vill icke fér nirva-
rande ge karolinska sjukhuset nigon in-
teckning i den. Om det bara ér sa, att
man icke vill géra det for dagen, skall jag
kanske inte géra nagon invandning.
Det forefaller mig dock uppenbart, att
just denna tomt #r synnerligen égnad
att tjina som utvidgningsomrade fér
karolinska sjukhuset framfér varje an-
nan anvindning.

Man faller hela tiden tillbaka pa att
ett sjukhus icke bér vara storre dn om-
kring tvatusen sidngar. Administratio-
nen blir fér dyr om det gores storre,
siger man. Jag har hoért detta ofta upp-
repas som en oemotsiglig sanning, men
jag har aldrig, maste jag siga, funnit
en klar och ovedersiiglig utredning om
dess halt. P4 manga hall i utlandet
har man stérre sjukhus. Det gar bra.
Jag tror inte att man p& forhand hor
ligga konstlade hinder fér karolinska
sjukhusets utveckling. Det bor bli sa
stort och kunna bli sid stort, som under-
visningen kriiver och fordrar.
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Jag har bara, herr talman, velat fram-
fora dessa synpunkter. Det dr fran min
sida icke fraga om, som sagt, négot
yrkande om annat beslut d4n som har
foreslas i utskottets kldm. Jag har icke
heller nagot #ndringsforslag om ut-
skottets motivering. Att nu framligga
nagot sddant skulle erfordra att man
ginge djupare in i saken in tiden in-
for riksdagsslutet medgiver. Jag hoppas
emellertid att man icke skall fatta stats-

utskottets utlatande sa — en talesman
fran utskottet kommer vil att ge mig
besked pa den punkten — att avsikten

ar att binda statsmakterna genom ett
fixt uttalande om hur karolinska sjuk-
huset i fortsidttningen skall se ut, utan
att utskottet mera avser att be Kungl.
Maj:t att, nar Kungl. Maj:t uppgér for-
slag till n#sta etapp i utbyggnaden,
O6vertinka vissa synpunkter. Dessa iro
naturligtvis i och foér sig beaktansviirda,
men de fi icke uppfattas som en ram,
inom vilken hela detta sjukhus ut-
veckling far anpassas. Skulle avsikten
vara ndgon annan, tror jag att vi ha
gjort den medicinska vetenskapen och
utbildningen hir i landet mycket stérre
skada én vi f. n. kunna 6verblicka.

Herr MANNERSKANTZ: Herr talman'
Jag hade inte tiankt sinka dagens for-
handlingar, nir karolinska sjukhusets
direktions ordférande icke stillde nagot
yrkande, men i anledning av hans utta-
landen anser jag mig béra limna nigra
forklaringar, som han i viss mén efter-
lyste.

Jag vill da forst forklara att vi verk-
ligen mena vad som stir i utldtandet. Det
frambélles ju pa ett par stillen och ut-
tryckes pa nagot olika satt. 1 friga om
det slutliga antalet platser ha vi natur-
ligtvis icke velat binda Kungl. Maj:t,
men vi sdga att det i allmiinhet icke #r
fordelaktigt att ett sjukhus ar fér stort
och uttalade vidare, att »en saddan ytter-
ligare utbyggnad bér icke ske férran
efter noggrann avvigning av nackdelar-
na med foérlaggning av vissa avdelningar
annorstides mot nackdelarna med att
sjukhuset tillites vixa ytterligares.

De erfarenheter, som finnas, iro dels

fran utlandet och dels fran vart cyet
land. De erfarenheter som man haft i
Amerika, dir man gjort ganska noggran-
na analyser av sjukhusdriftens bade eko-
nomiska och medicinska handhavande,
och som utskottets avdelning tagit kiin-
nedom om, visa att ett sjukhus har sin
optimala storlek vid ungefar 809 siing-
ar. Det tror jag nog ar den mest prak-
tiska storleken. Vore det inte si, att ka-
rolinska sjukhuset vore ett utbildnings-
sjukhus, borde det inte vara stérre :an
s&. Erfarenheter finnas ocksa fran and-
ra linder, dven fran England, men de
uppgifter, som vi fatt frin Amerika, ha
varit mera fullstindiga och mera kate-
goriska. I vart eget land ha landstingen
en betydande erfarenhet pa detta om-
ride. Inom den avdelning av statsut-
skottet, som har behandlat detta irende,
iar kinnedomen om landstingens sjuk-
vardsforhallanden inte obetydlig. Det
finns landsting som vid sina centrallasa-
rett t. o. m. kommit 6ver den av mig
nyss angivna optimala grinsen foér ctt
sjukhus storlek. Erfarenheterna fran
landstingens sjukhus ha klart visat, att
det ndr man kommer 6ver denna grins
bérjar upptriada vissa oldgenheter, dven
om detta kanske inte alltid kan siffer-
missigt beliggas. Att dylika olidgenheter
uppsta, har for ovrigt bestyrkts av éver-
dircktéren vid karolinska sjukhuset. Da
statsutskottets avdelning besdkte karo-
linska sjukhuset for att pa ort och stille
ta del av forhallandena, riktade vi e¢n
del fragor till 6verdirektoren om hur
det hela fungerade i olika avseenden.
Han svarade att sjukhuset var alitfér
stort med tanke pad vad som ir mest
praktiskt. Han menade givetvis inte att
karolinska sjukhuset inte bér vara sa
stort som det nu ér, ty det finns ju iven
andra synpunkter som dirvidlag spela in.
Karolinska sjukhuset méste helt enkelt
vara litet stérre dn vad som annars ir
mest praktiskt ur bade sjukvards- och
ckonomiska synpunkter.

Vi forsokte vid vart besok ta reda pa
hur méinga av ldkarna vid karolinska
sjukhuset som kinna varandra. Vi fra-
gade nagra av ldkarna, och av svaren
framgick att de knappast kiinde mer én
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20 procent av de andra likarna vid sjuk-
huset. Det tycker jag ger en anvisning
om att det inte dr idealiskt att ha ett
s& stort sjukhus. Pa ett vanligt linslasa-
rett med 600—800 sdngar kinna val
samtliga ldkare varandra. Den person-
liga kontakten mellan® likarna #r dar-
for bittre pa ett sjukhus, vars storlek
héller sig inom rimliga granser, &n pa
ett sjukhus av jatteformat. Déri ligger
nog en av forklaringarna till att det
dven ur medicinska synpunkter ar bitt-
re med ett mattligt stort sjukhus 4n med
ett som ir sd stort att det omfattar 6ver
1000 sidngar. Aven erfarenheterna fran
Sddersjukhuset i Stockholm torde vara
sddana, att om Stockholms stad i dag
inte hade detta jattesjukhus, utan befun-
ne sig i den situationen att man hade
att besluta om hur man skulle fa till sitt
forfogande motsvarande antal sjukvards-
platser, skulle man sdkerligen bygga ett
par mindre sjukhus 1 stiillet f6r en sddan
jatteanldggning som Sédersjukhuset. Den
saken har jag fatt fullt klar foér mig
genom de uppgifter som limnats av re-
presentanter for Stockholms stad som
sysslat med hithorande fragor.

Aven om vi sdledes anse, att ett sjuk-
hus egentligen inte bor vara stérre #n
att det omfattar 800 siangar, vilket ar
optimum, har utskottet dirmed icke velat
sidga, att karolinska sjukhuset skall hal-
las inom en dylik grans. Vi anse dock,
att det ar onddigt att géra karolinska
sjukhuset stérre dn vad det absolut be-
hover vara. Innan man schablonmissigt
sager, att karolinska sjukhuset bor ut-
vidgas med den ena eller andra nya
kliniken, b6ér man darfér enligt utskot-
tets mening noga oOvertinka saken. Inom
parentes vill jag nimna, att utskottet
gjort detta uttalande delvis for att ge
ctt stod 4t dem inom utredningskommit-
tén som hivda, att man inte till karo-
linska sjukhuset bér sammaniéra allt{or
méinga nya kliniker. Vi ha velat ge dem
detta stdéd {or att inte den andra me-
ningsriktningen skall bli alltfor domine-
rande. Men sedan ir vart uttalande gi-
vetvis inte att betrakta sasom ett abso-
lut bindande direktiv. Det iir ju heller
inte formuleral pa det sittet,
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Vi ha inom avdelningen resonerat
mycket om huruvida det verkligen &r
klokt att bygga typiska undervisnings-
sjukhus av den storlek som karolinska
sjukhuset fatt. Det &r faktiskt inte ett
axiom att man bor gora det. Vi ha be-
handlat denna friaga mycket grundligt
och dirvid dven diskuterat, om det inte
vore limpligt att, nir ldkarutbildnings-
sakkunniga bli fiardiga med sitt forslag
och statsmakterna skola ta stillning till
det i dess helhet, utvilja ett antal av
de fornamsta centrallasaretten i Sverige
och under viss tid dit forligga de me-
dicine kandidaternas praktiska utbild-
ning. Dérigenom skulle karolinska sjuk-
huset avlastas. Dessutom skulle det vara
praktiskt ur den synpunkten, att man
da inte behovde samla alltféor ménga me-
dicine kandidater till samma sjukhus,
sdsom nu t. ex. sker hir i Stockholm.
Det skulle sikerligen vara fordelaktigt
dven for utbildningen, ty déirigenom
skulle de unga medicinarna fa se dven
annat 4n vad som férekommer pa ett och
samma sjukhus. Flera av landets yppers-
ta lakare finnas for ovrigt vid central-
lasaretten, varfor det sikerligen inte
skulle bli en sdmre undervisning som
kunde ordnas pa det sittet. Man bér
enligt min mening inte skjuta undan
tanken ait ordna undervisningen p& det
viset, innan man noggrant provat dven
detta alternativ. Vi ha inom utskottet,
sasom vi #dven skrivit pd nigot stille i
utlatandet, ansett att ett dylikt 6verva-
gande lampligen bor goras, nir de likar-
utbildningssakkunnigas forslag skall be-
handlas av statsmakterna.

Vi ha vid vara 6verviganden i fraga
om karolinska sjukhusets fortsatta ut-
byggnad sarskilt tinkt pad nagra av de
nya kliniker, vilkas inrattande inte ar
sa nira forestdende att anslag till deras
byggande eller till utarbetande av rit-
ningar for desamma beviljats. Vi anse,
att innan man ligger ut alltfér mycket
pengar for utformningen av dessa klini-
ker, hora statsmaklerna ta sig en or-
dentlig funderare pa huruvida dessa kli-
niker helt enkelt inte kunna inhiberas.
Jag forstdr naturligtvis, att en man som
har iignat en betydande del av sin béasta
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tid 4t en inrattning, i detta fall karo-
linska sjukhuset, onskar att detta verk
skall vixa. Jag undrar dock, om det inte
vore forstindigt av kammaren att bitra-
da utskottets skrivning, som innebir att
man bor gora halt ett tag och tinka over
det hela och inte bara utgd ifrdn sdsom
sjilvklart att karolinska sjukhuset skall
fa vixa ut s mycket, att det till slut om-
fattar allt som anses erforderligt for un-
dervisningen. Undervisningens behov
kunna namligen tillgodoses pa annat
satt.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bi-
fall till utskottets motivering och hem-
stillan.

Herr LUNDGREN: Herr talman! Jag
forstar mycket vil, att det ar ett onske-
mal fran karolinska sjukhuset att under-
visning i samtliga kliniska &mnen kan
bedrivas vid detta sjukhus och att alltsa
samtliga i licentiatexamen ingdende &m-
nen skola vara representerade vid karo-
linska sjukhuset. Men det innebéir, shsom
herr Mannerskantz framhéll, uppenbara
olagenheter bade ur administrativ och
ekonomisk synpunkt att sjukhuset nér
en storlek p& omkring 2 000 platser. Det
ar emellertid mojligt att i nigon man
minska sjukhusets totala storlek genom
att gbéra vissa avdelningar mindre. Det
kan inte vara liampligt att ha kirurgiska
och medicinska avdelningar, dir det
finns ett tjugutal underlikare. Sisom
herr Mannerskantz framhéll, kan man
sikerligen med stor fordel exempelvis
forlagga en del av undervisningen i me-
dicin och kirurgi till landsortssjukhu-
sen. Det sker for ovrigt redan nu. Jag
tinker dd niarmast pa den assistenttjinst-
goring som ir foreskriven och som ingar
i licentiatexamen. Jag tror att ett fort-
sittande pa denna vidg skulle vara till
stor férdel for de studerande sjialva. Det
kan icke vara limpligt att ha 20—30 stu-
derande som skola f6lja med och se pa
vad som forekommer, ty d& fa de ju se
bra litet. Det 4r mycket béttre om de
delas upp och fa gi i grupper pa ett par,
tre stycken péa landsortssjukhusen.

Jag har, herr talman, bara velat fram-

hélla dessa synpunkter och yrkar for
ovrigt bifall till statsutskottets foérelig-
gande utlitande med den motivering som
utskottet anfort.

Herr WISTRAND: Herr talman! Jag hor
visst inte till dem som anse att den sak,
de sjilva syssla med, bor fa vixa ut hur
langt som helst och dven om det maéste
ske pa bekostnad av andra intressen.
Har ha emellertid karolinska institutets
lararkollegium och karolinska sjukhu-
sets direktion dragit upp vissa riktlinjer.
Initiativet har, kan jag omtala, tagits av
karolinska institutets lararkollegium,
och diarmed faller ocksi ansvaret pa det-
ta kollegium, som forefaller mig vara
den instans som &Ar bést insatt i dessa
fragor och darfoér ocksd hor biast forsta
vad undervisningen kréver.

Jag tror att det kanske dr mojligt att
det intressanta uppslag som herr Man-
nerskantz framférde, att forligga en del
av undervisningen till vissa landsorts-
lasarett, kan ha framtiden for sig. Men
jag kan inte forsta att detta uppslag kan
ha négon relevans i detta sammanhang.
Det kan val dock aldrig bli fraga om att
ersitta nidgon avdelning vid karolinska
sjukhuset med utbildning uteslutande pa
ett landsortslasarett. Man kan inte flytta
ut vare sig den kirurgiska, pediatriska
eller vilken annan undervisningsgren
som helst och siga att den lika bra kan
skotas av en likare i Orebro, Vinersborg
eller pA nigon annan ort i landet. Det
méaste dock finnas en samling undervi-
sare och vetenskapsmin som pa den
plats, dir undervisningsanstalten ar be-
lagen, ha tillgang till erforderliga kli-
niska resurser.

Naturligtvis har man vissa erfaren-
heter itran lanslasaretten. Herr Manner-
skantz, som utlade utskottets uppfatt-
ning, pavisade ju att erfarenheterna
darifrin 4dro mycket stora. Det har jag
inte heller bestritt. Jag tror till och med
att den erfarenheten kanske har varit
litet for mycket féretridd i statsutskot-
tet, sd att man dir har resonerat i denna
frdga helt, som om det hade gillt ett
linslasarett och inte en undervisnings-
anstalt.
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Herr Mannerskantz férklarade, att
statsutskottet har gjort en grundlig un-
dersdkning och dirvid dven utrént, hur
ménga ldkare vid karolinska sjukhuset
som personligen kinna varandra. Det iar,
sade han, hogst 20 procent. Men inte far
man vil beddoma en anstalt fran den ut-
gangspunkten! Jag kinner sjilv person-
ligen inte 50 procent av riksdagens leda-
moéter. Men inte kan man déirav dra den
slutsatsen, att riksdagen fr for stor. Det
vore nog en forhastad slutsats.

Jag har, herr talman intet yrkande.
Min huvudavsikt har varit att fa till
stand en diskussion i denna friga, och
en siddan har ju nu ocksid kommit till
stind. Den har gett vid handen vad jag
velat fi fram, ndmligen att statsutskottet
icke haft fér avsikt att dra upp en ram,
inom vilken den framtida planeringen i
fraga om karolinska sjukhusets utbygg-
nad skzall vara insnérd. Statsutskottet har
bara framfort vissa synpunkter som ut-
skottet anser beaktansvidrda, vilket jag
ocksd gor, men som icke fi anses bin-
dande for statsmakternas bheslut betraf-
fande de atgirder som i framtiden kom-
ma i friga for karolinska sjukhusets ut-
byggnad.

Herr LUNDGREN: Herr talman! Jag
vill papeka, att jag i mitt forsta yttrande
utiryckligen betonade att jag ansag det
som alldeles sjalvklart att samtliga kli-
niska d@mnen skola vara representerade
vid karolinska sjukhuset. For att ytter-
ligare belysa vad jag menar vill jag an-
fora ett konkret exempel. Ogonkliniken
vid karolinska sjukhuset byggdes med
tre sjukavdelningar. Den davarande pro-
fessorn ansag sig emellertid inte ha an-
vindning for mer an tvd avdelningar.
Savitt jag vet, har den tredje avdelning-
en aldrig Oppnats, utan den anvindes
nu fér annat dndamél. Det dr pa detta
siatt jag menar att vissa avdelningar kun-
na bli fér stort dimensionerade.

Herr MANNERSKANTZ: Herr talman!
Mitt uttalande, att de medicine studeran-
de dven kunna tjiinstgéra pa andra sjuk-
hus ute i landet, kan faktiskt komma
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att paverka den fortsatta utbyggnaden
av universitetssjukhusen. Det 4r namli-
gen inte bara karolinska sjukhuset som
behandlas i det foreliggande utldtandet
utan ocksid Akademiska sjukhuset i Upp-
sala och de sjukhus som beréras av av-
talet mellan staten och Malméhus lins
sjukhusinriattningar, varjaimte det ju nu
ocksa foéreslas ett avtal for Malmo stads
allmidnna sjukhus. Mitt uttalande kan
komma att paverka behovet av antalet
kliniska avdelningar pa det sitt som herr
Lundgren hiar berért. Ingen kan vil nam-
ligen pastd att man vid karolinska sjuk-
huset behdver ha ett s& stort antal plat-
ser och avdelningar, om man dir far ett
mindre antal adepter att undervisa. DA
behéver man t. ex. inte dit forlagga tva
nervkliniker och tvad pediatriska klini-
ker, vilket det varit tal om. Dessa ytter-
ligare kliniker kunna tdnkas bli over-
flodiga, om en betydande del av de stu-
derande f& fullgéra sin praktiska tjanst-
goring pa andra hall.

Herr WISTRAND: Herr talman! Jag vill
bara siga, att det aldrig har varit fraga
om att till karolinska sjukhuset forligga
tvd nervkliniker och tva pediatriska kli-
niker. Det har aldrig varit tal om mer
an en klinik av varje slag. De tva nerv-
klinikerna, varom talats, dro av skilda
slag: en neurokirurgisk och en neurolo-
gisk.

Herr MANNERSKANTZ: Herr talman!
Jo, det har varit fraga om att till karo-
linska sjukhuset eller institutet forligga
tvd pediatriska kliniker.

Sedan Overliggningen ansetts hirmed
slutad, bif6lls vad utskotiet i den nu
féoredragna punkten hemstillt,

Anslag till avloningar vid karolinska
sjukhuset.

Punkten 2.

I denna punkt hade utskottet av an-
givna orsaker hemstillt, att riksdagen
métte i anledning av Kungl. Maj:ts i
innevarande 4&rs statsverksproposition
framlagda forslag
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a) bemyndiga Kungl. Maj:t att vidta-
ga de éndringar i personalférteckningen
for karolinska sjukhuset, som férordats
av departementschefen i statsrddsproto-
kollet 6ver inrikesirenden fér den 3 ja-
nuari 1951;

b) godkinna under punkten inférd
avloningsstat for karolinska sjukhuset,
att tillampas tills vidare fr. o. m. bud-
getaret 1951/52;

c) till karolinska sjukhuset: Avloning-
ar for budgetiret 1951/52 under elfte
huvudtiteln anvisa ett forslagsanslag av
10 800 900 kronor.

Herr MANNERSKANTZ: Herr talman!
Jag har begirt ordet vid denna punkt
for att foresld en teknisk dndring i ut-
skottets skrivning.

Utskottet har utéver Kungl. Maj:ts for-
slag omvandlat en tjinst som halvtids-
tjianstgorande ldkare till en heltidstjénst.
Den merkostnad, som detta for med
sig, ror sig faktiskt inte om mer #n 900
kronor. Vid den hastiga expedition till
tryckeriet, som var nédvindig for att fa
fram utskottsutlatandet i tid, férdes det-
ta belopp i avléningsstaten under »Ar-
voden och sirskilda ersattningar, be-
stimda av Kungl. Maj:t», under det att
det ritteligen bér upptagas under pos-
ten »Avloningar till 6vrig icke-ordinarie
personal». For att f4& det hela tekniskt
riktigt hemstiller jag, herr talman, att
den mening i utskottets yttrande péa s.
13, som bérjar med orden »For atts» och
slutar med orden »sistnédmnda belopp»,
méatte utgd ur yttrandet samt att i av-
16ningsstaten posten »Arvoden och sir-
skilda ersittningar, bestimda av Kungl.
Maj:t», dndras till 393 900 kronor och
att posten »Avloningar till 6vrig icke-
ordinarie personal» &ndras till 7 560 000
kronor.

Efter det Overliggningen forklarats
hirmed slutad, yttrade herr talmannen,
att darunder endast yrkats, att vad ut-
skottet i den nu ifrdgavarande punkten
vttrat och hemstéllt skulle godkidnnas
med de #ndringar, att dels den mening,
som i tredje stycket av utskottets ytt-
rande (& s. 13 i det tryckta utlatandet)

bérjade med orden »For att» och slu-
tade med »sistndmnda belopp», ute-
lamnades, dels ock de i den under
mom. b féreslagna avloningsstaten upp-
férda anslagsposterna »2. Arvoden och
sarskilda ersdttningar, bestimda av
Kungl. Maj:t, forslagsvis» och »3. Av-
I6ningar till 6vrig icke-ordinarie per-
sonal, forslagsvis» dndrades till respek-
tive 393900 kronor och 7560 000 kro-
nor.

PA sedermera gjord proposition bi-
folls detta yrkande.

Punkterna 3—&6.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Anslag till Akademiska sjukhuset i
Uppsala.

Punkten 7.

I férevarande punkt hade utskottet
hemstallt,

att riksdagen métte, med bifall till
Kungl. Maj:ts i propositionen nr 123
framlagda forslag och med avslag &
motionen II: 499,

a) godkinna av departementschefen i
statsrddsprotokollet 6ver inrikesiiren-
den for den 9 mars 1951 foérordade
indrade grunder fér samarbetet réran-
de driften av Akademiska sjukhuset i
Uppsala;

b) till Avléning av likare vid Aka-
demiska sjukhuset i Uppsala fér bud-
getaret 1951/52 under elfte huvudtiteln
anvisa ett forslagsanslag av 1130000
kronor;

c) till Bidrag till vissa driftkostnader
vid Akademiska sjukhuset i Uppsala
for budgetaret 1951/52 under elfte hu-
vudtiteln anvisa ett forslagsanslag av
1100000 kronor.

I motionen IT: 499, av herr Lund-
berg, hade hemstillts, att en befattning
som dverldkare i radioterapi vid Aka-
demiska sjukhuset i Uppsala matte in-
rittas frAn  och med den 1 juli
1951 samt att anslaget for avléning av
likare vid nidmnda sjukhus fér bud-
getaret 1951 /52 matte hojas fran det fo-
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reslagna 1130 000 kronor till 1145192
kronor eller med 15192 kronor, vilket
utgjorde det av sjukhusdirektionen fo-
reslagna arvodet for ifrdgavarande be-
fattning.

Herr THUN, EDVIN: Herr talman!
I motionen II: 499 foreslas att en befatt-
ning som oOverliakare i radioterapi vid
Akademiska sjukhuset i Uppsala inriét-
tas fran och med den 1 juli 1951. Jag
ber att fa ansluta mig till motionirens
yrkande, d& det enligt min uppfattning
ar av stor betydelse att denna fréga
bringas till en 16sning, &ven om det bara
blir ett provisorium.

Utskottet, som avstyrker motionen,
forklarar att hinvindelse bor goras till
landstinget, som ju i férsta hand éir an-
svarigt for sjukvirdens bedrivande. Men
det torde med det avtal, som numera
har upprittats for Akademiska sjukhu-
set, inte vara sjalvklart att fragan ligger
till pa det sittet. Amnet radioterapi bor
enligt min uppfattning vara en sirskild
undervisningsgren vid Akademiska sjuk-
huset. I Kungl. Maj:ts proposition 1948:
132 forklarade departementschefen att
»tills vidare, intill dess fragan om in-
rittande av en sirskild radioterapeutisk
avdelning vid Akademiska sjukhuset
hunnit nidrmare sin lésning, behovet av
en sadan specialist torde kunna tillgodo-
ses i annan ordning». Departementsche-
fen forklarade alltsd i denna proposi-
tion, att han utgar ifran att fragan sa
smaningom skall bringas till sin 18s-
ning.

Jag ber, herr talman, att under punk-
ten 7:0) fi yrka bifall till motion II:
499, vari hemstilles att denna fraga
bér losas redan nu genom ectt proviso-
rium.

Herr MANNERSKANTZ: Herr talman!
Vi hade p& avdelningen en fdredrag-
ning av professor Knutsson, som ir pro-
fessor i rontgendiagnostik vid Akade-
miska sjukhuset i Uppsala.

Professor Knutsson var mycket ledsen
over att han iven madste ha tillsyn 6ver
den rontgenterapeutiska avdelningen. Vi

togo vid hans besdk noga reda pa hur
det forhéller sig med dessa saker och
kontrollerade uppgifterna efterat. Det
visade sig, att rontgenterapien &ar ut-
tryckligen undantagen fran undervis-
ningsplanen vid Uppsala universitets
medicinska fakultet. Det har triffats ett
avtal mellan staten och Uppsala lins
landsting, delvis dven med Stockholms
lins landsting, enligt vilket staten skall
svara for allt som har med undervis-
ningen att gora. Staten skall betala hir-
fér erforderliga likarloner, medan 6v-
riga omkostnader skola delas mellan
staten och landstinget efter ett visst sy-
stem. Vi ha inom utskottet ansett, att
nar staten saledes skall svara for vad
som har med undervisningen att gora
och betala hela kostnaden harfor, bor
staten dven f4 bedoma, vilka ldkartjins-
ter som boéra finnas. Onskar Uppsala
lans landsting, som genom detta avtal
far hjialp med att ombestrja en del av
den sjukvard som andra landsting sjil-
va till hundra procent fa svara for,
ovillkorligen ha en sarskild forestin-
dare for den rontgenterapeutiska avdel-
ningen vid Akademiska sjukhuset, bor
detta enligt utskottets mening ordnas pa
det sittet, att sjukhusets direktion ut-
verkar anslag harfor av Uppsala lins
landsting. Vill landstinget inte bevilja er-
forderliga medel hiarfor, torde detta fa
uppfattas sa, att landstinget icke anser
det vara behovligt med en sérskild rént-
genterapeut vid Akademiska sjukhuset.

Vi ha inom utskottet i allménhet varit
litet skeptiska mot de avtal som trif-
fats mellan staten och de huvudmiin
som med staten dela kostnaderna fér
undervisningssjukhusen. Det rader intet
tvivel om att de landsting, som inte ha
sddana sjukhus, fi ta pa sig stérre kost-
nader for sjukvarden, for vilken ju
landstingen &ro huvudmiin. Dirfér ha
vi inom utskottet forsokt vara sirskilt
noggranna vid bedémningen av dessa
frAgor. Om det skall ske en utvidgning
utover vad som behévs fér undervis-
ningen, bér det enligt utskottets me-
ning triifffas en sirskild 6verenskommel-
se hiirom. Vi éro i varje fall inom stats-
utskotiet icke beredda att fororda en
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hoéjning av anslaget for att tillgodose
ett dndamil som enligt vad som klart
adagalagts, ligger utanfér den under-
visning som skall ges vid Uppsala uni-
versitets medicinska fakultet.

Om saken nu inte kan ordnas pa det
satt utskottet foresldr, far man vil lata
det anstd ytterligare ndgon tid med in-
riattandet av den begirda nya befattning-
en. Sedan fir man eventuellt komma
tillbaka med en ny framstillning, var-
efter frigan fir goéras till foremal for
nya férhandlingar. Vi anse det dock icke
lampligt att hir g utéver Kungl. Maj:ts
forslag, som enligt utskottets uppfattning
ar grundat pa en ritlinjig tillampning
av det avtal som har ingétts. Detta av-
tal dr inte heller ofdrdelaktigt {6r Upp-
sala lins landsting, 4ven om det kanske
ir ofdrdelaktigare for landstinget dn det
gamla avtalet, som det egentligen ar &t-
skilliga 4r kvar pA men som upphives i
och med att det nya avtalet triader i
kraft.

Jag tror, som sagt, att man bor se upp,
s att staten inte blir alltfér hart pres-
sad nir nya avtal av denna art uppgdo-
ras. Fordenskull foéreslar utskottet, att
de statliga férhandlingskommissionerna
i dessa drenden foér framtiden skola for-
stirkas med en eller flera representan-
ter f6r andra kommunala sjukhushuvud-
man, som sjilva fA svara for sjukvirden
inom sina omriden. Darigenom vilja vi
fa till stind en lamplig motvikt mot kra-
ven pd de landsting och stader, som fé
hjilp med sin sjukvard och f& sina sjuk-
vardskostnader delade pa det sitt som
sker, dar man har undervisningssjukhus.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bi-
fall till utskottets hemstéllan.

Herr THUN, EDVIN: Herr talman!
Frigan om avtal mellan landsting och
staten &r naturligtvis ett problem, som
alltid har varit besvirligt for bada par-
ter. Herr Mannerskantz tycks vara o6ver-
tygad om att staten i detta fall ar den
part som skulle bli lidande pa de upp-
gorelser, som tidigare traffats.

Inom Uppsala lans landsting har den-
na friga diskuterats sedan atskilliga ar

tillbaka. Med héinsyn bland annat till att
det 4r ett relativt litet lin och kostnader-
na for sjukvarden oavlatligt stiga, till
och med i ganska snabb takt, har man
nog den uppfattningen att det avtal, som
nu ar klart, inte ar till storre fordel for
landstinget 4n det ar for staten, utan
man anser att avtalet i stort sett ger ut-
tryck fér en nigorlunda godtaghar ratt-
visa. Det var ju ocksd med mycket stor
tvekan som avtalet godtogs fran lands-
tingets sida.

Betraffande fragan, huruvida en ldakar-
tjiinst skall tillsdttas for det andamal,
som jag tidigare berdrde, har utskottet
sagt att om frigan vore av en sidan an-
geldagenhetsgrad, att den maste losas,
borde det ankomma pa landstinget att
traffa en uppgorelse med direktionen.
Jag vill till detta siiga att avtalet val dn-
d4& innebir, att staten skall betala ldkar-
16nerna i vanlig ordning. Jag skulle tro,
att om man forsoker komma ifran en s&
viktig detalj som denna i var sjukviard,
vore det olyckligt. Denna verksambhets-
gren av sjukvarden ir ju av den storsta
betydelse, d& det hir ir fraga om en kul-
tursjukdom, som mer och mer griper
omkring sig. Det dr otinkbart att stats-
makterna helt skulle kunna ignorera
detta och utga frin att frdgan inte skulle
kunna 16sas vid universitetets sjukhus i
Uppsala.

Jag ber att f& vidhalla mitt yrkande
om bifall till motionen i andra kamma-
ren nr 499.

Efter hirmed slutad overliggning
giorde herr talmannen i enlighet med
de yrkanden, som darunder framkom-
mit, propositioner, férst pa bifall till
vad utskottet i den under behandling
varande punkten hemstillt samt vidare
pa bifall till utskottets hemstillan med
den indring, som féranleddes av bi-
fall till motionen II:499; och foérkla-
rade herr talmannen, sedan han upp-
repat propositionen pa bifall till ut-
skottets hemstillan, sig anse denna
proposition vara med overviagande ja
besvarad.

Herr Thun, Edvin, begirde votering,
i anledning varav uppsattes samt efter
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given varsel upplistes och godkindes
en omrostningsproposition av féljande
lvdelse:

Den, som bifaller vad statsutskottet
hemstillt i sitt utlatande nr 151 punk-
ten 7, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, bifalles utskottets hem-
stillan med den #ndring, som féranle-
des av bifall till motionen II: 499,

Sedan kammarens ledamoéter intagit
sina platser samt voteringspropositionen
dnyo upplasts, verkstilldes omrdstning-
en genom uppresning; och befanns dér-
vid, att flertalet rostade for ja-proposi-
tionen.

Punkterna 8 och 9.
Vad utskottet hemstiallt bifolls.

Ang. 16ne- och pensionsreglering for
prister m. m.

Foredrogs anyo sammansatta stats-
och forsta lagutskottets utlitande nr 2,
i anledning av dels Kungl. Maj:ts pro-
position angiende lone- och pensions-
reglering for praster m. m., dels ock i
amnet vickta motioner.

Genom en den 6 april 1951 dagteck-
nad proposition, nr 156, hade Kungl.
Maj:t, under aberopande av propositio-
nen bilagt utdrag av statsrddsprotokol-
let &ver ecklesiastikirenden, foéreslagit
riksdagen att

dels antaga vid propositionen fogade
forslag till

1) lag om upphivande av lagen den
9 december 1910 (nr 141 s. 27) om
reglering av pristerskapets avléning
m. fl. forfattningar angaende prister-
skapets 16ne- och pensionsférhallanden;

2) forordning angiende pastorats del-
tagande i kostnaderna for forsamlings-
priasternas avloning (prastlonckostnads-
férordning) ;

3) lag angdende indring i lagen den
30 augusti 1932 (nr 404) om kyrkofond;

4) lag om indring i lagen den 27 juni
1947 (nr 275) om kyrkomusiker;

5) lag om upphévande av 17 och 18 §§
ecklesiastik bostillsordning den 30 aun-
gusti 1932 (nr 400);

6) lag angldende #ndring av 5 § lagen
den 6 juni 1930 (nr 259) om foérsam-
lingsstyrelse;

7) lag angdende #ndring av 13 § 3
mom. lagen den 13 november 1936 (nr
567) om domkapitel; samt

8) lag om idndrad lydelse av 1 § la-
gen den 21 november 1925 (nr 456) angi-
ende anlitande av kyrkofonden fér upp-
férande av prastgirdar inom vissa de-
lar av Hirnosands och Luled stift;

dels bemyndiga Kungl. Maj:t att, i hu-
vudsaklig dverensstimmelse med vad fo-
redraganden, statsridet Quensel, enligt
férenimnda protokoll forordat, utfiarda
pristlonereglemente samt tjinstepen-
sions- och familjepensionsreglementen
for prister, avsedda att trida i kraft den
1 januari 1952;

dels godkinna de sirskilda grunder
fér 1one- och pensionsregleringen och
den ekonomiska regleringen i Ovrigt
samt dirmed sammanhingande detalj-
forslag, som foéredraganden framlagt;

dels bemyndiga Kungl. Maj:t att i hu-
vudsaklig Overensstimmelse med vad
foredraganden forordat utfirda de dver-
gingsbestammelser, som kunde bliva er-
forderliga i anledning av nyssniamnda
regleringar;

dels ock medgiva, att kostnaderna for
den verkstillda sakkunnigutredningen roé-
rande revision av bestimmelserna om
priisterskapets avloning finge avforas pa
kyrkofonden.

Genom propositionen hade Kungl
Maj:t vidare velat bereda tilfdlle &t
riksdagen att avgiva yttrande i anled-
ning av vad féredraganden enligt det
vid propositionen fogade statsradsproto-
kollet forordat i fraga om tillfallig va-
kanssittning av pristerliga tjinster.

Propositionen hade, savitt angick dels
de under 1—8 upptagna foérfattningsfor-
slagen, dels medgivande till vissa utred-
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ningskostnaders avférande pa kyrkofon-
den, dels ock avgivande av yttrande i
fraga om tillfallig vakanssittning av
pristerliga tjanster, hinvisats till be-
handling av lagutskott och tilldelats fors-
ta lagutskottet samt i o6vrigt till stats-
utskottet.

I anledning av propositionen hade
vickts fjorton motioner, ndmligen

inom forsta kammaren:

nr 480 av herrar Eskilsson och Ar-
rhén,

nr 481 av herrar Bergh och Anders-
son, Lars,

nr 482 av herrar Bergh och Anders-
son, Lars,

nr 483 av herr Nilsson, Bror,

nr 484 av herr Forslund m. fl.,

nr 485 av herr Herlitz samt

nr 486 av herr Lundquist dvensom

inom andra kammaren:

nr 614 av herrar Rubbestad och Carls-
son i Bakerod,

nr 615 av herr Senander m. fl.,

nr 616 av herr Hedlund i Ostersund
m. fl.,

nr 617 av herr Johansson i Mysinge
m. fl.,

nr 618 av herr Hedlund i Ostersund,

nr 619 av herrar Kyling och Nilsson
i Bistekille samt

nr 620 av herr Gustafsson i
m. fl.

I motionen II: 615 hade hemstillts, att
riksdagen matte avsld forevarande pro-
sition.

Bogla

Propositionen och motionerna hade
efter Overenskommelse mellan statsut-
skottet och forsta lagutskottet hinskju-
tits till behandling av sammansatt stats-
och forsta lagutskott, vilket utskott i
det nu ifrdgavarande ,utlatandet pa &be-
ropade grunder hemstallt,

A) att riksdagen matte avsld motio-
nen II: 615;

B) att riksdagen — med forklarande
att riksdagen funnit vissa indringar béra
vidtagas i Kungl. Maj:ts férslag — maétte
for sin del antaga &tta under punkten

inférda, med 1—8 betecknade foérslag
till lagar i ovan angivna dmnen;

C) att riksdagen maétte bemyndiga
Kungl. Maj:t att, i huvudsaklig 6verens-
stimmelse med vad foredraganden for-
ordat ehuru med de avvikelser, som be-
tingades av vad utskottet férut i utla-
tandet anfért, utfirda pristléneregle-
mente samt tjdnstepensions- och famil-
jepensionsreglementen for prister, av-
sedda att tridda i kraft den 1 januari
1952;

D) att riksdagen métte, med de avvi-
kelser, som betingades av utskottets for-
ut gjorda uttalanden, godkinna de sir-
skilda grunder for lone- och pensions-
regleringen och den ekonomiska regle-
ringen i 6vrigt samt dirmed samman-
hiangande detaljférslag, som féredragan-
den framlagt;

E) att riksdagen métte bemyndiga
Kungl. Maj:t att, i huvudsaklig 6verens-
stimmelse med vad foredraganden for-
ordat, ehuru med de avvikelser som be-
tingades av utskottets forut gjorda ut-
talanden, utfirda de Overgangsbestim-
melser, som kunde bliva erforderliga i
anledning av nyssnamnda regleringar;

F) att riksdagen maéatte medgiva, att
kostnaderna for den verkstillda sak-
kunnigutredningen rérande revision av
bestimmelserna om prasterskapets avlo-
ning finge avféras p& kyrkofonden;

G) att riksdagen sdsom yttrande i an-
ledning av vad féredraganden férordat
i fradga om tillfillig vakansséittning av
pristerliga tjinster maéatte &beropa vad
utskottet forut i denna del anfért;

H) att motionerna I:480 och II: 617,
T:481 och I1:618, I:482 och I1:616,
1:483 och 1I:614, 1:484 och II:620,
I: 485 samt I: 486 och II: 619, i den méan
de icke kunde anses besvarade genom
vad utskottet under B)-—G) hemstillt,
icke matte foranleda nigon riksdagens
atgird.

I motiveringen hade utskottet bland
annat uttalat sig betriaffande frigan om
kyrkomotets medverkan vid lénereformen
m. m. dvensom angiende ett av prist-
lonekommittén utarbetat forslag till
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pristlonereglemente, vilket sdsom bi-
laga fogats vid den kungl. propositio-
nen. I namnda forslag innehéll 17 §
bestimmelser om l6énegrader, loneklas-
ser och loneplan, medan i 25 § medde-
lats foreskrifter om de fall, i vilka 16ne-
avdrag skulle tillimpas. Betriffande 17 §
hade utskottet bland annat tillstyrkt bi-
fall till ett i de likalydande motionerna
1:483 och II: 614 framfort yrkande, att
grunderna fér kyrkoherdes inplacering
i 16negrad skulle bestimmas i enlighet
med vad pristlénekommittén foreslagit,
utan iakttagande av en i propositionen
foreslagen korrektionsregel av innehéll,
att det i kyrkoherdes reglerade 16n in-
giende fyllnadsbeloppet fér folkmingd
skulle fér hans inplacerande i l6negrad
bestimmas med bortseende fran folk-
miangden i sirskilt tjinstgéringsomrade
inom pastoratet, d. v. s. sddan del av
pastoratet, for vilken jamlikt Kungl.
Maj:ts bestimmande komminister eller
kyrkoadjunkt vore anstalld fér pasto-
ralvirdens handhavande. I frdga om
25 § hade utskottet tillstyrkt ett i de
likalydande motionerna I:480 och II:
617 framstallt yrkande, att prist skulle,
pa sitt pristlonekommittén foreslagit,
Aga samma ritt till 16n under tjinstle-
dighet for studier som ldroverkslirare,
d. v. s. dga uppbéra 16n med B-avdrag
hogst 360 dagar under loppet av 10 ar,
dock hogst 180 dagar i samma Idne-
grad. I den kungl. propositionen hade i
detta avseende forordats, att prast i fra-
ga om ritt till 16n under tjanstledighet
for studier skulle vara likstalld med hu-
vuddelen av statstjinsteminnen, d. v. s.
kunna erhalla dylik ledighet samman-
lagt 240 dagar med B-avdrag & 16nen un-
der en tidrymd av 10 &r, dock hdgst
120 dagar i en och samma lénegrad.

Betriiffande frdgan om kyrkomdtets
medverkan vid lonereformen hade re-
servation anmilts av, utom annan, fru
Lindstrém, som dock ej antytt sin me-
ning.

Enligt en betriffande 17 § i det fore-
slagna pristlonereglementet avgiven re-
servation hade herrar Eric Ericson,
Jansson i Kalix, Lindberg, Landgren,

Ndsstrém och Olofsson samt fru Lind-
strém ansett, att utskottets yttrande i
denna del bort erhilla den #dndrade ly-
delse, reservationen visade. I det fore-
slagna yttrandet hade reservanterna i
princip tillstyrkt dven de i propositio-
nen tillagda korrektionerna utéver de
av pristldnekommittén foreslagna, var-
vid reservanterna likval funnit sig bora
férorda, att nimnda korrektioner icke
skulle tillimpas med avseende & kyrko-
herdetjinsterna i Hirnésands och Luled
stift.

Betriffande 25 § i préstlonereglemen-
tet hade reservation anférts av herrar
Eric Ericson, Jansson i Kalix, Lindberg,
Landgren, Ndsstrém och Olofsson samt
fru Lindstrém, vilka ansett, att utskot-
tets yttrande i denna del bort erhilla
den lydelse, som i reservationen angi-
vits, innebidrande ett bitridande av
Kungl. Maj:ts forslag i frdga om présts
ritt till 16n under tjanstledighet for stu-
dier.

Vid utlitandet fanns vidare fogat ett
siarskilt yttrande betriffande biskopar-
nas Iénestillning av herrar Andrén, Rub-
bestad, Lodenius, Rylander och Hdstad.

Pa framstillning av herr talmannen
beslots att utlatandet skulle foretagas
till avgérande punktvis, dock att vid
behandlingen av punkten A overlagg-
ning finge #ga rum betriffande utlé-
tandet i dess helhet.

Punkten A.

Herr statsridet QUENSEL: Herr tal-
man! Jag ber att till en borjan fa tacka
utskottet for den bade snabba, ingiende
och vilvilliga behandlingen av proposi-
tionen, vilken mojliggjort att denna kun-
nat komma upp till avgérande under
riksdagens varsession och att, om riks-
dagen godkinner propositionen i dess
huvuddrag, den for priasterskapet s& vil-
behévliga men tidigare fordrdjda lone-
regleringen kan trida i tillaimpning med
ingdngen av niista kalenderar.

1949 ars riksdag fattade ju beslut om
principerna for en allmin avléningsre-
form for pristerna. I den nu férevarande
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propositionen framliggas de férslag, som
erfordras for beslutets genomférande.

Jag har anhallit om ordet férst i de-
batten egentligen for att beréra en fraga
av konstitutionell natur, som négot be-
handlats i propositionen och #ven av ut-
skottet. Den giller kyrkométets stiillning
i nu férevarande sammanhang.

Jag har i mitt yttrande till proposi-
tionen havdat, att vid pristlénefrigans
behandling vid riksdagarna 1908, 1909
och 1910 mellan statsmakterna icke rad-
de nagon meningsskiljaktighet om den
konstitutionella karaktiren av den da
tillkomna prastlénelagstifiningen. Den
var icke av kyrkolagsnatur men erford-
rade kyrkométets samtycke, enir den in-
nebar upphivande av priisterskapets pri-
vilegier i dessa delar. Jag har ocksa sokt
bilda mig en uppfattning om den praxis
som f{6ljts pa hith6rande omrade bade
fore den nyss asyftade tidpunkten och
senare. Jag har inte kunnat komma till
annan mening in att denna praxis ir att
uppfatta som i det visentliga enhetlig
och &verensstimmande med den stand-
punkt som d& intogs av statsmakterna.
Jag skall hérvid lika litet som utskottet
nu g in pd en nirmare undersékning.
Men i anledning av de av utskottet utta-
lade tvivelsmélen om riktigheten av att
kyrkomdtets samtycke icke i nagot fall
forutsatts f6r de nu aktuella bestimmel-
sernas genomférande vill jag uttala att,
dé det icke i grundlag eller eljest gives
nigon definiiion pa vad som #r att han-
fora till kyrkolag, jag ar beredd att, i
vad det kan ankomma pi mig, med-
verka till en utredning i syfte att astad-
komma en sidan bestimning liksom,
eventuellt, dven i 6vrigt en fixering av
kyrkomoétets befogenheter, si att for
framtiden varje farhaga skall vara un-
danrdjd for att kyrkométet kan bli satt
dsido. Betriffande de nu foreliggande
forfattningsforslagen vill jag erinra dir-
om att de i allt visentligt dro en f6ljd av
det principbeslut som fattades 1949, i
vilket sammanhang kyrkométet yttrat
sig, att jag, om tiden medgett, girna
skulle medverkat till att dven foljdkom-
plexet understéllts kyrkométet for yit-
rande, att detta emellertid skulle omoj-

liggjort fragans framliggande foér &rets
riksdag med de for pristerskapet allvar-
liga konsekvenser, som ett sidant upp-
skov skulle ha medfort, samt att de kyrk-
liga forvaltningsorganen, nimligen dom-
kapitlen och stiftsndmnderna, fatt yttra
sig jamvial dver de nu foreliggande for-
fattningsfoérslagen.

Det ar ytterligare en friga, som jag
kanske i detta mera allminna samman-
hang bér berdra, nidmligen vakanssitt-
ningen av de forsamlingspriisterliga be-
fattningarna. Det dr uppenbart att en sa-
dan atgird som en allmin vakanssitt-
ning ar i och for sig beklaglig och en
oligenhet for savil férsamlingarna som
pristerna. Men — sasom bide proposi-
tionen och utskottet framhalla — det
méste tillses att vakanssittningen blir
kortvarig. Inom de allra nirmaste aren
béra de forhallanden, vilkas obestim-
barhet motiverar atgirden, ha klarnat.
Jag syftar da pd pastoratsindelningen
och andra omstindigheter, som kunna
inverka p4 den pristerliga organisatio-
nen. Utskottet har understrukit vikten av
att dispensmdojligheten begagnas i alla
de fall, d& behov av att bibehéalla en viss
ordinarie pristtjainst synes féreligga, sa
att sddana tjanster snarast méjligt kun-
na Aterbesittas 1 vanlig ordning. Detta ar
ju dven propositionens stdndpunkt. Jag
vill ocksi framhalla, att skillnaden just
inte &r stor mellan en s. k. allmin va-
kanssittning med ménga undantag och
systemet med ectt flertal vakanssittning-
ar i konkreta fall, eller det system som
nu tillimpas. Domkapitlen bruka nimli-
gen nu hos Kungl. Maj:t anmila de fall,
dér det synes domkapitlen limpligt att,
med hénsyn till férutsatt omreglering av
pastoratet, en ledigbliven pristerlig
tjdnst tillsattes allenast pa férordnande.

Dessa éro, herr talman, de allminna
synpunkter, jag till en borjan velat fram-
halla.

Fru LINDSTROM: Herr talman! Vad be-
traffar utskottets skrivning i friga om
kyrkomotets medverkan vid den prist-
I6nereform, som riksdagen i dag har att
ta stillning till, dro vi ett par utskotts-
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ledamoter som reserverat oss blankt, ehu-
ru fran helt olika utgidngspunkter. Den
brasklapp till utskottsskrivningen, som
jag tillatit mig avge for egen del och
som uttryck for en socialdemokratisk
opinion inom utskottet, riktar sig mot ut-
skottets skrivsatt, vilket i kompromiss-
syfte suddat ut det mesta av egen me-
ningsyttring i denna friga och dirmed
ger fri tummelplats foér olika tolkning-
ar rorande vad utskottet anser betrif-
fande kyrkomotets befogenheter. D4 jag
beklagar att i utskottets skrivning inte
givits en klarare anslutning till Kungl.
Maj:ts i propositionen framférda upp-
fattning om dessa befogenheter — fast-
an Kungl. Maj:t nu praktiscerat sin upp-
fattning sedan gott och vil ett tiotal ar
tillbaka — torde herr Héastad i andra
kammaren, som ocks&d reserverat sig
blankt, beklaga att samma skrivning inte
ger stod for de kyrkopolitiska intressen,
vilka han f6r sin del foretriatt inom ut-
skottet. TUtskottet har helt enkelt nojt
sig med att referera de olika stindpunk-
terna och forsiktigtvis dverlatit at Kungl.
Maj:t att handla som han finner lamp-
ligt, i insikt om att han med all sanno-
likhet kommer att handla pi samma satt
som han handlat férut. Att herr Hastad
och hans meningsfrinder strickt sig sa
langt i fértroende for Kungl. Maj:t har
kanske inte skett med si litt hjarta. Men
att de dnda gjort det, har utan tvivel
berott pa att de dro sa pass mycket real-
politiker, att de inte velat ta ansvaret
for att mah#énda stjalpa eller férhala
hela priastlénereformen, nagot som mye-
ket viil skulle kunnat ske, om de hade
formatt utskottet att skriva sa, att
Kungl. Maj:t provocerades till att under-
stdlla kyrkomoétet for saklig provning
och samtycke, nir motet sammantrader i
host, denna pristlonereform i alla dess
detaljer. Ty om kyrkomdotet 1 hést skulle
bérja fingra pa en léneproposition, som
utarbetats i anslutning till det civila av-
léningsreglementet {6r statens tjiinstemiin
och alltsa till stora delar efter automa-
tiskt verkande regler, si betvdde det att
Kungl. Maj:t tvingades ait &nyo under-
stilla riksdagen en reviderad proposi-
tion i amnet — mahiinda vid en tidpunkt

d4 den allminna lonepolitiken har at-
stramats igen och den psykologiska jord-
maéanen for bifall till en sddan proposi-
tion blivit simre &n vad den ir i dag
eller vad den var, da principbeslutet fat-
tades ar 1949 — sasom vi minnas —
under kraftig opposition.

Nir pristerskapet genom den lénere-
form, som nu skall beslutas, far ca 9'/,
miljoner kronor i Ioneférhéjningar, ar
det emellertid till 6vervigande delen det
ligre priasterskapet, som flyttas upp till
en rimlig 16nenivi. Det forefaller onek-
ligen — kanske tar jag dock fel — som
om de mindre l6nehéjningarna for pris-
terskapets »toppar» gjort en del av des-
sa mindre intresserade av lénereglering-
en som sddan &n av att sla vakt om vissa
kyrkopolitiska ambitioner. Ett stiftsmoéte
i Linkdéping hiromdagen har rent av
latit sig forledas av dessa ambitioner
dérhin att hellre rekommendera ett av-
slag pa Kungl. Maj:ts forslag till prast-
l6nereglering dn att g4 med pa att goéra
avkall pad ndgon eller nagra av kyrko-
méotets inbillade prerogativ. Dessa pris-
ter i linkopingsstiftet ha sédkerligen
misshedomt situationen, inte endast sa-
tillvida att de tro sig valla Kungl. Maj:t
nigot avbrick, om deras rekommenda-
tion skulle foljas. Tvirtom torde rege-
ringen haft atskillig méda med att over-
tyga sina valmin om att staten-arbetsgi-
varen har ett ansvar, som kriver att de
statsanstillda pristerna nu fi en rimlig
16nejustering i likhet med vad andra
statsanstillda fatt. Det ar nog ocksa ett
allmént intryck, att de for nérvarande
ansprakslost avlonade pristerna ha va-
rit angeligna om och tacksamma for
denna reform och knappast uppskattat
biskopsmatets atgiirder att férséoka kon-
struera fram en juridisk bevisning for
kyrkoméoteshefogenheter, som inte ling-
re ha nagon forankring vare sig i kon-
stitutionell praxis eller i det allminna
rattsmedvetandet. Linkopingspristerna
torde ocksd ha misshedémt hela denna
fraga om kyrkomotets befogenheter. Kyr-
komdétet har grundlagsenlig riitt att med-
verka vid tillkomst eller dndring i kyr-
kolag samt har vetoritt gentemot av
Konung och riksdag gemensamt fattade
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beslut, som roéra pristerstandets forna
privilegier. Sasom vi hérde av statsradet
Quensel nyss, har Kungl. Maj:t den vil-
grundade uppfattningen, att de sista res-
terna av pristerskapets tidigare privile-
gier ha varit avskaffade sedan 1910 ars
pristlonereglering for det allménna pras-
terskapet och sedan ar 1936 fér bisko-
parna och att den ldnereglering, som
behandlas har i dag, &r av den natur,
att den inte behéver understillas kyrko-
motet for dess samtycke, vilket sjdlvfal-
let inte utesluter att Kungl. Maj:t kan
remittera den till kyrkométet for dess
horande.

Néar man pa& kyrkopolitiskt intresserat
hall under de sista artiondena gjortan-
sprdk pa att i de fall, di en ny ekono-
misk férman foér pristerskapet har er-
satt en &ldre privilegierad férman, for-
fattningsbestimmelserna rérande den
nya forméanen skola sisom kyrkolag falla
under kyrkométets beslutanderitt eller
ocksd har gjort gilllande, att privilegie-
skyddet skall anses overflyttat pa den
nya férméanen, s& har Kungl. Maj:t, hur
ian regeringarna vixlat, knappast nagon
enda gang fallit undan f6r dessa an-
sprak. Visserligen vidlader en viss oklar-
het begreppet kyrkolag, s&som statsra-
det Quensel nyss framhallit. Kyrkolags-
begreppet har aldrig blivit uttémmande
analyserat och definierat, men vid av-
gorandet av vad som idr kyrkolag eller
inte kan nog i allméinhet ledning him-
tas fran tidigare tillimpad konstitutio-
nell praxis, och om man gor detta, fin-
ner man, att den inte ger nagot som
helst belagg for att dagens prastlonereg-
lering skulle vara av kyrkolags- eller pri-
vilegienatur. Méjligen med undantag av
tvA mindre lagindringar rérande kyrko-
musiker och domkapitel, varpa utskot-
tet syftat i sin skrivning. Det forefaller
mig som om utskottet i detta sitt utlatan-
de uttalat tveksamhet om det, som ar klart
dokumenterat, och sagt att intet tvivel
rdder om det, som mahinda &r tvek-
samt. Hirmed har man, herr talman, gi-
vit stoff till framtida tolkningsdispy-
ter mellan dem, som vilja tilldela kyrko-
métet nu férgdngna kyrkopolitiska be-
fogenheter, och dem, som realistiskt me-

na att ekonomiska fragor av det slag,
vi behandla vid denna lénereglering,
tillkomma Konung och riksdag att alle-
na besluta om.

Herr HOLMBACK: Herr talman! Jag
far uttrycka min tillfredsstéllelse 6ver
att statsraddet Quensel foérklarat, att han
amnar ta upp frigan om bestimman-
det av kyrkolagsbegreppet och even-
tuellt det fixerande av kyrkomdotets
stillning, som kan f6lja av en utred-
ning. Jag tror for min del att fragan
om den kyrkliga lagstiftningen &4r syn-
nerligen svarbehirskad. Det se vi for
ovrigt redan av det utskottsutlitande,
som ligger pA kammarens bord i dag.
Vad man 4n kan siga om det, borde
det enligt min uppfattning ha varit me-
ra klargorande an det ar. Utskottet bor-
de ha sagt ifrdn, pa vilka punkter det
anser att frigan om kyrkométets still-
ning betrdffande just denna lagstiftning
iar tveksam och vilka lagar som utsko-
tet anser bora understillas kyrkomotet.
Hur svarlést frdgan dr, framgir ocksa
av att den varit féremal for en hel lit-
teratur, som stindigt vixer. Just i da-
garna har den utdkats med ett par ar-
beten.

Fragan 4r ocksd utomordentligt 6m-
talig. Det 4r ett av mina starkaste po-
litiska ungdomsminnen, nir jag en dag
i mars ar 1908, alltsd for fyrtiotre ar
sedan, satt pa liktaren i denna kam-
mare under ett bordliggningssamman-

tride. Vid sammantriadet var — sasom
vid bordliggningssammantriden i all-
ménhet — endast nagot tiotal av kam-

marens ledamoéter nérvarande, men det
blev den kanske vildsammaste sam-
mandrabbning, som har &gt rum i den-
na sal, ndmligen mellan biskop Gottfrid
Billing och davarande ecklesiastikmi-
nistern statsrddet Ake Hammarskjold.
I en utomordentligt upprord ton for-
klarade Billing, att han ansig, att den
omstidndigheten att den lagstiftning om
prastlonereglering, som da var fore-
lagd riksdagen, icke hade fOrsetts
med en paragraf, enligt vilken det for
dess dndring i framtiden skulle ford-
ras kyrkomdétets bifall, innebar att man
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silde den svenska folkkyrkans frihet.
Det ville Billing inte vara med om for
an s& mycket guld och &n si grona
skogar. Mot denna uppfattning satte
Hammarskjold kyligt lugn. Han repli-
kerade med fragan: Varfor skall det
finnas pristerliga privilegier? Andra
samhaillsklasser, som std i det allmén-
nas tjanst, ha icke nagra privilegier,
utan de ha att lita uteslutande pa det
fortroende, som deras girningar och
deras arbete vicka. Det finns, sade
Hammarskjéld vidare, icke nagon an-
ledning att présterna skola ha en un-
dantagsstallning.

Sedan ar 1908 ha kinslorna lugnat
sig, men redan den debati, som nu &ger
rum, visar hur o6mtalig fragan fortfa-
rande &r.

Jag skall inte trotta kammaren med
att i detalj g& in pa sp6rsmaélet. Jag star
i stort pd samma stindpunkt som eckle-
siastikministern foér fyrtiotre &r sedan
intog och som den hirvarande foretriada-
ren for ecklesiastikdepartementet star pa
i dag. Att gi niarmare in pa fragan &r
inte lampligt, d& den #r alltfor teore-
tisk for att limpa sig for en kammar-
debatt, och den ir kanske av s&dan
natur, att den Over huvud taget inte
lampar sig for en muntlig framstill-
ning. Den dr for svar for det.

Det dr emellertid en punkt, herr tal-
man, som jag skulle vilja belysa, och
det var egentligen darfér jag begirde
ordet.

Det skall alltsd ske en utredning. En
fraga, som dirvid sarskilt bor beaktas,
ar vilken stdllning riksdagen har da
det giller kyrkolagsfragor. Det finns
en teori som siger, att s fort kyrko-
motet har givit sitt samtycke till och
sitt godkdnnande av en lag, i varje fall
om det skett enligt § 87 2 mom. rege-
ringsformen, denna lag inte far &ndras
eller upphivas annat dn med kyrko-
motets samtycke. Det finns mycket av
bestickande natur i denna uppfattning.
Den innebar bland annat en rit linje,
sdsom jag sade i ett anférande hir i
lhiostas, men den maste foérses med en
liten rescervation. Jag skall ta ett prak-
tiskt exempel.

Niar riksdagen fattade sitt beslut om
det lagférslag, som sedermera blev 1915
ars lag om idktenskaps ingiende och
upplosning, sdndes vissa paragrafer —
det gillde den kyrkliga vigseln — till
kyrkométet for dess yttrande. Kyrko-
motet antog paragraferna sdsom kyrko-
lag och betonade dirigenom, att dessa
paragrafer icke for framtiden skulle
kunna #dndras eller upphéivas annat #n
med kyrkomdotets bifall. Kungl. Maj:t
promulgerade dérefter lagen och pro-
mulgerade d& dessa paragrafer sdsom
kyrkolag. Jag har fér min del inte na-
gon erinran i sak att gora mot att des-
sa paragrafer forklarades vara kyrko-
lag, men det &ar att observera, att ett
dylikt bestimmande skedde utan att
riksdagen har varit med om det, och
det tycker jag inte ar riktigt. Mot att
Kungl. Maj:t, utan att riksdagen god-
kant det, inhidmtat kyrkomotets sam-
tycke till vissa lagbestimmelser, ir ing-
enting att siga, men det dr di natur-
ligtvis mycket svart att hidvda, att riks-
dagen skall vara bunden fo6r framtiden
vid att dessa laghestimmelser &ro kyr-
kolag. Det bor klargéras — och det
ir detta jag skulle vilja stryka under
— att dven riksdagen boér ha nagon-
ting att siga betriffande denna sak,
huruvida kyrkomdétet skall anses ha
medbeslutanderitt betriffande en viss
lag. Om riksdagen har varit med om
att kyrkomotet har medbeslutanderitt,
blir det nigonting helt annat. Da kan
man med skidrpa och fullkomlig klar-
het havda, att betriffande lagen kyrko-
motets samtycke skall inhamtas dven
for framtiden.

Jag skall, herr talman, inte trétta
med att ytterligare behandla denna fra-
ga. Jag ber att fa yrka bifall till ut-
skottets forslag.

Herr PERSSON OLA: Herr talman! D&
principbeslutet fattades vid 1949 Ars
riksdag angaende I6ne- och pensionsreg-
leringen for prister, yrkade var grupp
i motion avslag pa forslaget. Vi fram-
hollo det omotiverade i att priisterna
skulle medgivas att komma i cn sér-
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skild foérmansstillning genom att pa
férhand tillférsiakras denna léneférhoj-
ning, medan praktiskt taget alla andra
l6netagare voro fastlasta genom lone-
stoppet. Nu foreligger alltsd det defini-
tiva forslaget efter utskottsbehandling i
utarbetat skick, och det ar till detta vi
i dag skola ta stillning.

Vi erinra i var motion i andra kam-
maren, nr 615 av herr Senander m. fl.,
om den kompensation f6r dyrtiden, som
bestatt i att det rorliga tilligget okat
fran 12 till 32 procent och som prister-
na ocksd blivit delaktiga av, jamte den
av arets riksdag beslutade hojningen av
maximigriansen fér det rérliga tillagget
fran 1200 till 1 600 kronor. Detta sam-
mantaget innebdr ju betydande l6ne-
héjningar. Vidare skall tillimpas en 16-
negradsplacering efter en sérskild prist-
I6neplan och en pensionering, som an-
sluter sig till statstjinarnas pensionsvill-
kor och som innebir en avseviird hoj-
ning av lénerna.

I motionen har anfoérts, att det kan
anses utmanande, att statsmakterna be-
vilja 16neférhéjningar pad sammanlagt
9'/. miljoner kronor om A&ret till en
grupp lontagare, som icke bora avlonas
av staten, samtidigt som anslag till hégst
berattigade och angeligna sociala och
kulturella dndamal bli utsatta for kraf-
tiga nedskarningar under hé#nvisning
till det ekonomiska liget.

Det ar ocksa tydligt, att uppskattning-
en av denna lonereglering pi prister-
ligt hall ar ganska delad. Jag s&g i en
stor och betydande tidning i Goteborg,
att pristerna varit samlade till konvent
i Sala och dirvid i ett uttalande for-
klarat, att de hellre avsta frdn den fére-
slagna loneférbittringen #n att fa den
pa4 bekostnad av stora kyrkliga virden.
I propositionen har, siger man, »léne-
forbittringen pa ett olyckligt sidtt sam-
mankopplats med krav pa omfattan-
de fordndringar i kyrkans organisation
och arbetsforhallanden. BIl. a. skola
manga pristerliga befattningar vakans-
sittas, varigenom de berérda forsam-
lingarna tills vidare berdvas sin urgam-
la ratt att sjdlva vilja innehavare av
ordinarie pristerliga befattningar. Hir-

igenom skulle brisien pa prister 6ka»,
konstaterar man. »Vidare skulle vissa
pastorat sammanslds, med paféljd att at-
skilliga forsamlingar troligen berévas
sina sondagliga gudstjanster.»

Det 4r alldeles tydligt att meningarna
iro ganska delade bland pristerskapet
om den foreslagna organisationen och
16nesattningen. Detta framgick ocksa av
vad en tidigare talare nidmnde om den
prasterliga opinion, som kommit till ut-
tryck vid ett moéte i Linképing.

Arkebiskopen kommer nu upp i en
16n av 34 000 kronor per ar jimte repre-
sentationsbidrag 4 9000 kronor, eller
sammantaget omkring 43000 kronor.
Biskopen i Lund far 31 000 kronor jam-
te 5000 kronor i representationsbidrag,
d. v. s. 36 000 kronor per ar. Ovriga
biskopar f& 31000 kronor jamte 3000
kronor i representationsbidrag, alltsa
34 000 kronor per Ar.

Principbeslutet i denna fraga ar ju
redan tidigare fattat, men vi ha inte
kunnat godtaga detsamma sisom berit-
tigat. Darféor ha vi dven denna gang i
var motion i andra kammaren yrkat
avslag pad Kungl. Maj:ts proposition.

Jag ber med dessa ord, herr talman,
att f4 yrka bifall till den av herr Se-
nander m. fl. i andra kammaren vickta
motionen nr 615.

Herr HERLITZ: Herr talman! Fru
Lindstrom giorde i sitt anforande nagra
reflexioner angidende sammanhanget
mellan den foreslagna ldneregleringen
och den konstitutionella fraga som rivits
upp. Om jag forstod henne ritt, gingo
overvigandena nirmast ut pa att bisko-
parna, som inte hade négon riktig eko-
nomisk reveny av den nya loneregle-
ringen, voro tdmligen likgiltiga for den
och déarfor utan skada fér sig sjalva kun-
de resa den kyrkopolitiska och konsti-
tutionella fragan. Jag skall inte alls skat-
ta a4t de tankebanorna, och &irav foéljer
att jag betraktar dven de uttalanden,
som fran biskopligt hall gjorts, sisom
uttryck for en verklig, arlig 6vertygelse.

Jag ber att fa uttala min tillfredsstal-
lelse 6ver statsradet Quensels tillkdnna-
givande i dag i kammaren, att han ar
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sinnad att underkasta den kinkiga fraga,
som vi nu std infér, en mera grundlig
provning. Detta ar tacknamligt, fastidn
man naturligtvis méste beklaga att ut-
redningen inte redan skett; nu ar ju si-
tuationen den att vi famla i det dunkel,
som tydligt breder sig 6ver utskottets ut-
latande.

Sasom herr Holmbick redan framhal-
lit, har oerhért mycket skrivits i denna
konstitutionella fraga; jag tror inte, att
det ir manga statsrittsliga fragor som
blivit foremal for lika omfattande under-
sOkningar. Till vad som blivit tryckt har
man att 14igga intressanta otryckta utred-
ningar — jag namner sirskilt en av
landshévding Widén, som tycks vara
bortglomd i detta sammanhang. P4 néa-
got underligt vis har emellertid all den-
na tankemdéda varit forgaves da det gallt
att bercda klarhet for statsmakternas av-

goranden.
Det enkla faktum vi ha att halla oss
till &r — om jag fir uttrycka mig litet

summariskt — att allting férlépte i sdm-
ja och gamman fram till slutet av 1930-
talet, i det att lagstiftning av denna art
regelmissigt gick till kyrkométet for
godkinnande. I detta hinscende forelag
en allmin mening, som ungefiirligen
stimde Overens med vad alla lirda min
tiinkt om saken; jag avstdr fran att nir-
mare analysera grunderna till denna
mening. Yad som sedan hént ar att kam-
marriddet Wohlin i en mycket uppmirk-
sammad unders6kning mot slutet av
1930-talet kom till ett helt annat resul-
tat 4n nigon annan foérut gjort. Han in-
tar en stindpunkt, till vilken dnnu i de
yttersta av dessa dagar ingen annan har
anslutit sig; jag bortser d& fran kansli-
ridet Brolins dnnu s& linge endast sten-
cilerade utredning. P4 grundval av den
Wohlinska utredningen lade statsradet
Engberg i slutet av 1930-talet hastigt och
lustigt om hela praxis i behandlingen
av dessa fragor.

Man kan fréga sig, hur riksdagen sett
pa detta sporsmal. Lagutskottet gjorde ar
1936 ett till den grad dunkelt uttalande,
att det kan tagas till intikt for nistan
vilken stindpunkt som helst i frigan.
Sammanhanget var vil helt enkelt det,

att riksdagen redan da hade bérjat tappa
allt intresse for konstitutionella fra-
gor; den stimning hade boérjat gora sig
mirkbar, som nu ir sa vilbekant for oss
alla, att allt sddant betraktas som ett
amne foér juristers onddiga harklyve-
rier. Det gick inte att fA riksdagen att
bekymra sig om saken. Ocksa i fortsitt-
ningen har det varit samma brist pi in-
tresse, nagot som till en del méjligen
kan forklaras av att det varit fragor av
en relativt ringa storleksordning som
kommit fére.

Riksdagen har sitt stora ansvar for
att den inte sjilv pafordrat nagot verk-
ligt grundligt penetrerande av denna
statsrittsliga fraga, och min del av detta
ansvar ikldder jag mig girna. Jag bekin-
ner att jag vid manga tillfillen hir i
riksdagen kunde haft anledning att ta
itu med hithérande fragor och séka
intressera riksdagen foér en annan upp-
fattning rorande dem. Jag har inte gjort
det, och skilet har helt enkelt varit att
andra och storre konstitutionella fragor
tagit uppmirksamheten i ansprak; det
har hir gillt ganska periferiska fragor,
som det inte funnits ndgra praktiska
skl att droja vid.

Om alltsd riksdagen har att bira sin
skuld, tycker jag nog #nda att Kungl.
Maj:t borde haft anledning att forr eller
senare intaga en mera grundligt éver-
vigd stindpunkt i frigan och alltsd na-
got mera intensivt konfrontera de olika
meningarna. 1 all synnerhet borde detta
ha skett vid behandlingen av den nu f6-
religgande, verkligt stora frigan. Riks-
dagen far emellertid nu endast vigled-
ning i jimférelsevis korta hinvisningar
till kammarradet Wohlins stindpunkt.

Det skulle naturligtvis vara frestande
att hir upptaga en debatt och soka ut-
veckla en egen mening om hur dessa
sporsmal boéra bedémas. Herr Holm-
bick har emellertid redan antytt, hur
vansklig hela frigan iir, och jag tror att
den saken blev ganska klar, da han sjilv
kom in pa en liten detalj i problemkom-
plexet. Det ir ju ocksd svart att i var-
riksdagens sista skede intressera kam-
marens ledaméter {6r spérsmal av denna
art.
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Fragan ar utomordentligt svir bland
annat darfor att det géller att pa4 nutida
férhéllanden tillampa lagbud, som ned-
skrivits for 140 ar sedan, i 1809 ars re-
geringsform. Vilken betydelse skall man
t. ex. inldgga i termen »préasterliga pri-
vilegier», sedan forhallandena nu hun-
nit bli helt och hallet férandrade? Jag
vill séga i anslutning till det citat, som
herr Holmbédck anférde, att termen
»prasterskapets privilegier» nog ger det
hela en litet felaktig fargning. Det bér
std klart for var och en, att det numera
inte ror sig om att garantera de enskilda
priastminnens ritt, utan att det i forsta
hand géller att skydda kyrkan sdsom si-
dan och dess sjilvstindighet.

Frigan ar svar ocksié av den anled-
ningen att man vid grundlagstillimp-
ningen &dven maste ta hansyn till praxis,
vilken i detta fall &r oerhort motsigelse-
full och inkonsekvent. Och vad virre &r:
man kan pa den ena punkten efter den
andra skonja, hurusom de, som handlat,
inte haft nigon klarare uppfattning av
de konstitutionella sammanhangen &n
det sammansatta utskottet i &r haft —
jag hoppas att det &ér tillitet att séga
detta utan att det behdver uppfattas
sdsom nigon ohovlighet.

Jag avstar alltsa fran att ingd pa na-
gon utférligare argumentation.

Vad betriffar den stadndpunkt riks-
dagen nu har att intaga kunde jag gi-
vetvis ha Onskat en mera positiv skriv-
ning fran utskottets sida, men jag anser
dndd denna skrivning négot béttre dn
en oforbehallsam anslutning till Kungl.
Maj:ts uttalanden. Utskottets skrivning
innebir, sdsom har redan framhallits, att
Kungl. Maj:t nu har att under konstitutio-
nellt ansvar évervéga, hur saken i fort-
sittningen skall behandlas. Jag vigar i
detta sammanhang rikta en vérdsam vid-
jan till statsriddet Quensel att taga spors-
malet under férnyat noggrant §vervigan-
de. Sarskilt vill jag framhdalla att det
otvivelaktigt finns fragor i detta lag-
komplex, som héra under kyrkomdotets
medbestimmanderitt; den saken har
ocksd utskottet understrukit. Det ar upp-
seendeviickande, att en for kyrkans stall-
ning i samhillet och for dess frihet sa

fundamental faktor som lagen om kyrko-
fond nu foér forsta gangen — om jag
inte misstar mig -— skall #indras utan
att kyrkomotet far tillfalle att déartill ge
sitt samtycke.

Jag sitter alltsd min lit till detta over-
vigande och #dven till den av statsra-
det bebiddade utredningen, som jag hop-
pas skall kunna skapa stérre klarhet om
de konstitutionella sammanhangen. Ef-
ter allt som hir har sagts om frigans
invecklade natur kunde det tyckas, som
om utredningen skulle bli utomordent-
ligt svar och sysselsdtta de lirda under
mycket lang tid. Lit mig di framhaélla
att den fraga, som hir skall utredas, i
tvd visentliga hinseenden #r jamforelse-
vis klar.

I motsats till herr Holmbick och med
forbehall for att min stindpunkt méj-
ligen kan i ndgon man rubbas av vad
han hade att séiga om gifterméalshalkens
behandling o. s. v. skulle jag vilja fram-
hélla en princip, som vi alla hir i landet
hallit mycket styvt pa utan att kanske
alltid reflektera 6ver grundvalen for den
och som ar 1926 av davarande ecklesia-
stikministern Olof Olsson i en proposi-
tion uttrycktes med de enkla orden, att
»enir pristlonelagarna tillkommit un-
der medverkan av riksdagen och kyrko-
motet, samstammigt beslut av Kungl
Maj:t och nimnda béada representa-
tioner erfordras foér #ndringens genom-
férande». Jag nekar icke till att det var
ganska intressanta och enligt min me-
ning delvis riktiga synpunkter profes-
sor Holmbick anférde pa problemet om
denna princip — som brukar kallas den
»formella lagkraften». Men i det stora
hela taget ha vi vil i likhet med herr
Olof Olsson brukat halla pA denna prin-
cip, och jag tror att den hjilper oss ett
gott stycke framat i den fraga vi sta
infér.

Men framfér allt vill jag understryka,
att 16sningen av spoérsmalet underlattas,
om man beaktar att de bégge begrepp i
grundlagarna, vilka man hir har att utga
fran, aro i viss man ténjbara: dels kyr-
kolagen, dir kyrkomoétet skall vara med-
bestimmande, och dels de prasterliga
privilegierna, till vilkas &ndring kyrko-
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motet skall ge sitt bifall. Vad betriffar
andringar av forut bestiende privilegier,
ar det uppenbart att de tre beslutande in-
stanserna ha principiell frihet att saga
antingen att de nya regler, som man av-
ser att genomféra, inte langre skola ha
privilegieskydd eller att ett sddant skydd
fortfarande skall gilla, eftersom det ror
sig om en #andring av bestiende privi-
legier. Hari ligger, att de beslutande ha
viss mojlighet att fritt bestimma vad
de vilja tilligga privilegiekaraktir. Men
Annu mycket tydligare ar detta forhal-
lande i friga om kyrkolag. Alla som f6r-
soka att pa ndgot vis definiera begrep-
pet kyrkolag sédga, sidsom herr statsradet
mycket riktigt framhdll i sitt anférande,
att kyrkolag ar de grundliggande reg-
lerna med avseende pa kyrkan, eller né-
got i den stilen. Nu stir det ju Konung,
riksdag och kyrkomdote fullt fritt att be-
déma, vilka regler man vill betrakta
sdsom grundliggande for kyrkan och
fordenskull tilligga kyrkolags karaktir.
Jag fattade statsridets tankeging si, att
han just 6nskade ett dylikt 6verviagande
om vad som skall inliggas i begreppet
kyrkolag, och ta vi det si, tror jag att
den bebddade utredningen kan bli frukt-
bringande.

Det sagda innebir, att vi inte bara ha
att gora med en statsrittslig utan ocksé
med en politisk friga, namligen huru-
vida man vill eller icke vill att kyrkan
skall ha kvar nagot av det gamla skyd-
det for de ekonomiska tillgdngar, som
at den trygga en i viss min oberoende
stidllning inom samhaéllet och ge den moj-
ligheter att fullf6lja sina uppgifter. Om
vi vilja erkinna nagot av detta obero-
ende — nigot som man inte tvekade om
fram till slutet av 1930-talet — synes
det mig, som om detta vore ett natur-
ligt uttryck for det férhallande som, sd
vitt jag uppfattat saken ritt, i niirva-
rande stund rader mellan stat och kyrka
i vart land. Detta férhallande priglas,
inte annat iin jag kan forsta, i mangt och
mycket av en anda av forstaclse. Dir-
for borde det finnas mojlighet att utsta-
ka riktlinjer fér kyrkomotets befogen-
heter, som ge at kyrkan vad kyrkan till-
horer och at staten vad den tillhérer.

Herr ANDREN: Herr talman! Jag vill
férst uttala den férhoppningen, att kam-
marens ledamoéter inte lita avskriicka
sig av det lilla bibliotek jag tagit med
mig upp i talarstolen. Jag kan férsdkra
att jag inte i nigon stérre omfattning
kommer att begagna det; endast ett och
annat citat kommer jag att himta darur.

Vad betriffar statsradet Quensels an-
forande hiar i kammaren, vill jag tacka
honom fér det ldtta handlag med vilket
vilket han berdérde de modifikationer
sammansatta stats- och férsta lagutskot-
tet gjort i den kungl. propositionen, mo-
difikationer som uppenbarligen inte
framkalla nigon opposition fran hans
sida.

Herr statsrddet ingick inte nirmare
pa alla de konstitutionella fragor av
kontroversiell art, som aktualiserats ge-
nom den kungl. propositionen. Jag vill
beklaga att propositionen aktualiserat
dessa frigor, nigot som enligt mitt for-
menande icke var noédviandigt. Statsra-
det Quensel har redan i kyrkomoétet gi-
vit uttryck 4t sin tanke i dessa styc-
ken, och det var inte pad nigot sitt moti-
verat att i en framstiallning till riksda-
gen upprepa de kidnda synpunkter, som
da framfordes.

Den psykologiska effekten av stats-
ridets utlaggningar har varit att det f6r-
troende i hog grad reducerats, som det
svenska pristerskapet tidigare i stor ut-
strickning haft for statsradet Quensel.
Man behdéver inte mycket kiinna till opi-
nionen inom det svenska pristerskapet
for att mirka det kalla vinddrag, som
for narvarande gir genom detta priister-
skap nir det giller statsradet.

I likhet med f6regiende talare hilsar
jag med tillfredsstiillelse den utredning
angdende begreppet kyrkolag, som stats-
rddet Quensel stillt i utsikt. Jag tycker
cmellertid att det hade varit en natur-
ligare ordning att férst lata verkstilla
utredningen och dérefter gora bestim-
da uttalanden. Statsrddet Quensel har
gatt den motsatta viigen; i propositionen
goras mycket kategoriska uttalanden,
och forst direfter stilles en utredning
i utsikt.

Nir det giller denna utredning skall
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jag inte tillita mig siga mer an att jag
hoppas, att kommittén inte far en s&-
dan sammansittning, att dess slutliga
stiallningstagande redan fran boérjan ar
fullstandigt klart pd grund av att ma-
joriteten foretrdder en viss uppfait-
ning.

Vad betriaffar vakanssittningen vill
jag i anledning av herr statsradets an-
forande framhalla, att utskottet efter-
strivat en restriktiv skrivning, som in-
nebdr att vakansséattning icke i onddan
skall foretagas eller bli langvarig. Det
var med tillfredsstillelse jag hérde, att
statsradet anslot sig till den restriktiva
skrivning utskottet paA denna punkt har
presterat.

Jag skall ocksd tillata mig att siga
nagra ord med anledning av fru Lind-
stroms anférande. I den konstitutionella
fragan var hon mycket mera utférlig an
juristen statsriddet Quensel, och jag
méste beundra de latta fjit, varmed hon
nirmade sig dessa ytterligt intrikata,
synnerligen svira och kontroversiella
konstitutionella spérsmal, samt den liitt-
het varmed hon ocksi kom fram till De-
stimda meningar roérande dessa besvir-
liga ting. Jag skall inte nu, i vérriks-
dagens sista, brada tid inveckla mig i en
kontrovers med fru Lindstrém om des-
sa ting mer in i si matto, att jag vill
erinra om att nir fru Lindstréom siger,
att statsmakterna icke en enda gang
fallit undan f6ér kyrkométets ansprak,
orsaken kan tdnkas vara att Kungl. Maj:t
under dren 1910—1936 regelbundet hor-
de kyrkomotet, som alltsi under hela
denna tid inte hade anledning att an-
fora nagra som helst klagomal.

Fru Lindstrém har emellertid miss-
tolkat skrivningen i slutet av utskottets
utlditande rorande den konstitutionella
fragan. Dar skriver nimligen utskoftet
sd hir: »Sporsmalet, vilka ytterligare
atgarder som kunna erfordras hiarfér,
ankommer pad Kungl. Maj:ts avgorande.»
Detta giller bade kyrkomotet och lag-
radet. Vad lagradet betriaffar 4r saken
fullstindigt klar. Jag kan héanvisa till
§ 21 regeringsformen, som klart siger
ifran, att det dr Kungl. Maj:t som hinvi-
sar drendena till lagradet, och vad kyr-

kométet betraffar har ju den ordningen
icke nagon gang rubbats, att det slut-
liga avgorandet darvidlag ligger hos
Kungl. Maj:t. Man forutsitter att Kungl.
Maj:t handlar enligt grundlagens fére-
skrifter, och det har naturligtvis dven
det sammansatta stats- och lagutskottet
forutsatt. Det ar alltsa inte vi i utskottet,
som ha lagt denna fraga i Kungl. Maj:ts
hinder; det dr grundlagen sjilv som har
gjort det.

Jag skall ocksad be att fi siga nigra
ord med anledning av herr Holmbicks
anforande. Herr Holmbick hade néagra
ord om kompromissen, som han tyd-
ligen inte finner i allo sidan som den
borde vara. Jag vet inte om jag gor mig
skyldig till nadgon paradox, om jag si-
ger att en relativt tillfredsstillande kom-
promiss ir en siddan, som de medver-
kande finna relativt otillfredsstallande.
I varje fall 4r det min erfarenhet av
kompromisser, att ingen av dem som
varit med om dem #r riktigt tillfreds-
stdlld. Bakom detta ligger ju en annan
regel, en regel som jag trodde att vi
gamla parlamentariker hade lirt oss, den
nidmligen att man far goéra politik lik-
som man far féra krig, inte som man vill
utan som man kan.

Professor Holmbidck var ocksd inne
pd begreppet privilegier, och dirvid-
lag har han redan fatt svar pa en punkt
fran professor Herlitz. Det dr sjilvklart,
att présterskapets privilegier till vasent-
lig del dro kyrkans och inte pristernas
privilegier; men dartill vill jag siiga,
att det ar vil ingen i denna kammare
som tror, att den lilla rest som finns
kvar av dessa privilegier eller det som
har kommit i de gamla privilegiernas
stille gjort det svenska pristerskapet
till ett privilegierat stind. Langt dér-
ifran!

Herr Holmbiick citerade ocksi biskop
Billing. Jag tror inte det 4r ur vigen
att vid detta tillfdlle citera ett uttalan-
de, som denne kloke ledamot av denna
kammare en gang fallde 1908. Han sade
nagra ord, som jag tror det &r anled-
ning beakta dven i dag. »Ar det verk-
ligen rimligt», sade han, »att den
svenska kyrkans hela ekonomi skall
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liggas utanfér den svenska kyrkans
representations bedémande? Ar det

rimligt? Ar det rattvist? Ar det klokt,
att det stilles si, att den svenska kyr-
kan icke skall f4 nagot ord att siga om
hela sin ekonomiska stidllning?» Jag
skall tillata mig att sedermera komma
litet mera in pa denna sak.

Till sist berdérde herr Holmbick en
riattsprincip som géller i néstan hela
Visterlandet och som innebir, att om
en lag antages i vissa konstitutionella
former under medverkan av vissa kon-
stitutionella krafter, sa skall lagen ind-
ras pa samma sitt som den blivit an-
tagen, om det icke finns undantagsbe-
stimmelser som dispensera frin denna
regel. Det ir en regel, som ofta inte ar
inskriven i férfattningarna men som
icke desto mindre tillimpas som en all-
miéin rattsprincip. Jag ar o6vertygad om
att vissa jurister skulle siga, att det ar
ett slags naturritt. Det 4r en princip,
som i detta sammanhang kanske #nda
fortjidnar ett visst beaktande.

For ovrigt kan jag bara konstatera,
att professor Holmbick yrkade bifall
till det foreliggande utskottsutlatandet
och o6ver huvud taget behandlade det
med stor vilvilja. Detsamma kan ju sé-
gas om professor Herlitz, som vil be-
aktat de svarigheter som foreligga och
ha forelegat for det sammansatta stats-
och forsta lagutskottet. Herr Herlitz an-
mirker dock pa att utlaitandet ar dun-
kelt. Ja, ingen fir mera medveten om
detta dunkel 4n jag. Jag skulle rent av
kunna siga, att vad som féreligger i
detta utskottsutlditande #r ett organise-
rat dunkel. Men jag vill tilligga, att det
finns en sak som ér dunklare, och det
ir professor Herlitz egen motion. Herr
Herlitz skriver i den bridnnande och
aktuella frigan pa foéljande silt: »For
cgen del vagar jag, av nyss antydda
skil, ej uttala nagon bestimd mening
om rickvidden av kyrkométets ritt.»
Det dr ju den springande fragan. Och
sedan slutar herr Herlitz med att siiga:
»Med stod av vad nu anforts tilliter
jag mig hemstiilla, att riksdagen vid be-
svarande av propositionen nr 156 matte
uttala sig pa siit som i motionen an-
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givits.» Herr Herlitz har alltsi intet an-
nat krav pa utskottet &n detta, att vi icke
skulle vaga uttala nidgon bestimd mening
om ridckvidden av kyrkométets ritt.
Jag tror jag far séiga, att utskottet fak-
tiskt har gatt lingre an sa.

Herr Herlitz var ocksa inne pi riks-
dagens grundlagsvardande uppgifter.
Det dr en uppgift, som framfor allt avi-
lar konstitutionsutskottet. Konstitutions-
utskottet har haft méanga anledningar,
framfér allt efter 1936, att konstatera,
att lagridet och kyrkomoétet icke ha
hérts i olika fragor. Detta har emel-
lertid icke skett, och jag far siga, att
sddana anmirkningar hade varit myc-
ket, mycket virdefullare och mycket,
mycket viktigare dn de sma petitesser
som ofta ha sysselsatt det héga konsti-
tutionsutskottet. Detta dr inte nigon pe-
riferisk fraga, som det har sagts, och
jag vill konstatera, att Kungl. Maj:t pa
s. 28 i propositionen har kunnat &be-
ropa, att det fran riksdagens sida icke
har yppats niagon kritik mot det sitt,
varpd dessa idrenden handlagts. Det he-
ter dar: »Lika litet som lagradets ytt-
rande inhidmtades over 1910 ars prist-
I6neregleringslag, emeritilonelag eller
kyrkofondslag har detta skett vid se-
nare andringar i eller tilldgg till denna
lagstiftning. Fran riksdagens sida har
icke vid négot tillfille gjorts nigon er-
inran héremot.» Hir har konstitutions-
utskottet enligt mitt férmenande fér-
summat en visentlig uppgift.

Men jag vill inte sluta delta lilla an-
forande utan att komma in pa vissa
principiella fragor. Jag tycker mig mir-
ka i Kungl. Maj:ts proposition en ka-
meral byrakratisk uppfattning om vad
kyrkan dr. Man far, i fall dessa linjer
fullféljas, om jag sd far utirycka mig,
ett kungligt ecklesiastikverk, eller om
jag far uttrycka mig mera vulgirt, som
en annan #ldre, numera avliden svensk
politiker brukade uttrycka det, ectt
kungligt salighetsverk, och bakom sa-
dana tankar har man ju understundom
funnit den motiveringen, att staten skall
trycka kyrkan sa hart i sina armar, att
denna slutligen krossas. Niir man liste
den  proposition och det betinkande,
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som lago till grund foér vara beslut i
religionsfrihetsfrigan, mairkte man en
helt annan tendens. Didr har den en-
skilde svenske medborgaren fatt 6kade
rittigheter och de fria kyrkosamfunden
stérre sjilvstandighet och vidgad sjilv-
styrelse. Ar det inte rimligt, att kyrk-
liga organ fa triaffa avgoéranden i rent
kyrkliga fragor? Ar det inte klokt? Ar
det inte riktigt? Sedan limnar jag i det-
ta sammanhang rittsfridgan at sitt ode,
darfor att det inte bar varit min me-
ning att diskutera den. Skulle man fort-
sitta pa den vig som hir har blivit
betrdadd i den kungl. propositionen,
skulle detta till sist kunna utlésa den
effekten, alt man finge en evangelisk-
luthersk frikyrka, som vill frigéra sig
frin statstvanget for att fA nAgot av
den sjilvstindiga stillning som véra
frikyrkor redan ha.

Med dessa ord, herr talman, ber jag
att fa& yrka bifall till utskottets utla-
tande.

Fru LINDSTROM (kort genmile) : Herr
talman! Herr Andrén har kritiserat vad
utskottet skrivit betriffande fragan om
kyrkomdétets medverkan vid denna léne-
reglering och ironiserat o&ver att jag
skulle ha haft s& latt att fatta, sa latt
att ta standpunkt till en svar och in-
kranglad fraga, som juristerna ha svart
att begripa. Ja, det ir ju méojligt, att jag
har en olycklig karlek till rent sprak
och att det a&r mera praktiskt och ger
bittre tillfalle till betdckning at olika
hall, om man som professor Andrén fil-
ler en spraklig dimridd mellan sig och
de intresserade parter, som skola bita i
detta utskottsutlaitande efter oss och vas-
ka fram dess innehall. Men jag har svirt
att forsta, att det skulle behévas sd mye-
ket tvivelsjuka hos sd manga av hdgerns
professorer professorerna Andrén,
Herlitz och Hastad — for att taga stand-
punkt till denna fraga om kyrkans rétts-
liga befogenheter, om det inte samman-
hingde med hégerns gamla goda forbin-
delser med kyrkan som institution och
som konserverande samhéllsfaktor.

Professor Herlitz har redan sagt, att

praxis dr s vixlande, att den inte ger
nigon ledning. Han har dock nidmnt, att
det var en milstolpe i praxis, som in-
traffade i slutet av 1930-talet. Men han
glomde namna, att den kyrkliga ekono-
miska lagstiftningen under de 50 aren
fram till 1910 aldrig gick till kyrkoméotet
for dess bedémande och samtycke —
just en illustration till denna viixlande
praxis. Vi ha ju inom utskottet fatt fore-
dragningar i detta imne, som gatt till-
bhaka till 1863 ars kyrkomotes intentio-
ner, och vi ha fatt héra djuplodande his-
toriska analyser i dmnet. Men det av-
gorande for den stindpunkt som jag ta-
git och det som gjort ait jag krivt ett
mindre dunkelt skrivsatt i utskottets ut-
latande har varit frigans behandling
vid 1909 och 1910 ars riksdagar, da ju
Kungl. Maj:t tog klar stindpunkt till
spérsmalet, huruvida de d& beslutade
préstlonereglerings- och emeritilénela-
garna, lagen om kyrkofond och den
ecklesiastika bostillsordningen utgjorde
kyrkolag och skulle handliggas som sa-
dan eller inte. D& oppositionen bestritt
detta klara standpunktstagande, har man
férsokt bortforklara sasom ovisentligt
det faktum, att lagradet icke horts over
de tre forstndmnda lagarna, vilket bor-
de ha skett, om de hade varit av kyrko-
lags natur. Visserligen har det ju bevis-
ligen slarvats med remisser til lagridet
ibland, s& det &r i och for sig intet egent-
ligt bevis fér att dessa lagar icke &ro
av kyrkolags natur, att lagradet har bli-
vit forbiginget.

Herr HERLITZ (kort genmile): Herr
talman! Jag har samma tid till mitt f6r-
fogande, och diarfér maste jag avsta fran
alla forsék att folja fru Lindstroms reso-
nemang och gendriva det.

Jag begirde ordet narmast for att pro-
fessor Andrén, av skil som jag inte fullt
uppfattade, fann anledning att under-
stryka, hur osiaker jag hade varit i mitt
bedémande av denna sak. Det var kanske
overflodigt, emedan jag sjidlv hade fram-
hallit, hur utomordentligt vansklig sa-
ken var. Kanske ligger forklaringen i att
professor Andrén kinde det som en
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skarp kritik mot utskottets utlaitande, da
jag sade att utlatandet hade varit dun-
kelt. Det var inte menat som kritik. Jag
forstdr mycket vil att utskottet, allra
helst som det skulle skriva ihop sig, inte
kunde vara klarare, och da forlater
kanske herr Andrén, att inte heller jag
har kommit till den djupa visdomen.
Men jag vill dnd& ha sagt, att s renons
pa klarhet var jag inte — som herr An-
drén ville antyda — att jag bara sagt,
att jag inte ville ange min mening om
rickvidden av kyrkomdotets ritt, att jag
inte ville géra nagot pastiende om olika
slag av lagar o. s. v. Jag har tvirtom
angivit tvad bestimda synpunkter pa hur
denna fraga bor behandlas. Sedan ér
det en sak for sig, ait den ena av dessa
synpunkter har utskottet i sitt referat
hoppat o6ver.

Jag ber ocksd, herr talman, att fa till
kammarens protokoll antecknat, att da
motionen maste skrivas i utomordentlig
hast, fann jag mig bora satta ihop en
promemoria, som nirmare ufvecklade
den statsriittsliga tankegdngen. Denna
promemoria var utdelad till utskottets
ledamdoter.

Herr ANDREN (kort genmile): Herr
talman! Vad jag sade var ju egentligen
endast, att ndr herr Herlitz anmérkte pa
den bristande klarheten och det dunkel
som férekommer i utskottets utlatande,
skulle man kunna rikta samma anmérk-
ning mot herr Herlitz’ egen motion. Jag
tilldt mig belysa detta genom ett litet
citat.

Det kunde vara frestande att ocksé
gd in pa vad som anférdes av fru Lind-
strom, men jag vill inte upptaga tiden
med alla de ldnga resonemang, som ett
verkligt vederliggande eller pa vissa
punkter godkinnande av hennes utta-
landen skulle fora till.

Hans excellens herr ministern for ut-
rikes irendena UNDEN: Herr talman!
Om jag blandar mig i denna diskussion,
ar det diarfor att jag vid foéregdende
tillfallen som medlem av regeringen fle-
ra ghnger haft anledning att taga stind-

punkt till detta problem. Férsta gingen
var det som justitieminister 1920, och
jag kan #ven fortsitta den historie-
skrivning som min #drade vin herr
Holmbick begynte med, ndr han talade
om 1915 ars lag om #ktenskaps ingéen-
de och upplésning, som understilldes
kyrkomotet sdsom kyrkolag. Nir vi
kommo fram till 1920, gillde det att
kodifiera den nya giftermalsbalken. Det
innebar, att man upphivde 1915 ars lag
om #dktenskaps ingiende och upplésning
och i stillet satte in i sak samma be-
stimmelser i den nya giftermélsbhalken.
D& uppkom ju den friga som berdrdes
badde av herr Holmbick och av herr
Andrén, huruvida man kunde upphiva
en lag, av vilken vissa paragrafer hade
tillkommit sdsom kyrkolag utan att
héra kyrkométet. Fér min del ansag jag
som justitieminister kyrkomdotets horan-
de obehdvligt. Det var en viss strid om
frigan, men den nya gifterméalsbalken
antogs av riksdagen enligt Kungl. Maj:ts
forslag utan nigon hinvisning till kyr-
komotet, alltsd i trots av den naturritt
som herr Andrén trodde att juristerna
i allménhet skulle anse foreligga, att om
en lag kommit till stdnd pa ett sitt.
méste den upphivas p& samma sitt. Man
upphivde alltsd 1915 ars lag utan att
friga kyrkomotet och stoppade in de
motsvarande delarna i giftermalsbal-
ken.

I sjdlva verket forstar ju var och en,
som fo6ljt med dessa fragor en smula,
att hiar har varit en viss maktstrid mel-
lan & ena sidan de kyrkliga intressena,
representerade av kyrkomotet och dess
pristerliga representanter, och & andra
sidan, om jag si far uttrycka mig, de
civila statsmakterna. Denna maktstrid
har ju pagatt i manga artionden, och
jag maste bestimt bestrida herr Her-
litz> historieskrivning, nar han forkla-
rade, att hir hade allting ordnats i
simja och ro idnda fram till 1930-talet,
di nagra ondskefulla herrar — kammar-
radet Wohlin och dévarande statsradet
Engberg — plotsligt hade gatt till at-
tack mot den radande uppfattningen
och vint upp och ned pa begreppen.
Nej, det var inte sd. Det har varit en
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lang, successivt fortgdende utveckling,
dar det for riksdagen tett sig alltmera
oegentligt, att kyrkomotet skulle ha ve-
toritt i en mingd frigor, som inte alls
voro specifikt kyrkliga. Framfor allt
gillde detta de kyrkligt ekonomiska
fragorna.

Herr Andrén fragade hir emfatiskt:
Ar det verkligen meningen, att kyrkan
inte skall f4 bestimma i rent kyrkliga
angeligenheter? Ja, herr Andrén bér
vil erkidnna, att frigan om pristernas
avloning och andra sadana fragor av
kyrkligt ekonomisk natur anse vi inte
i allméinhet i riksdagen vara rent kyrk-
liga fradgor. Om det giller kulten eller
vissa organisatoriska spérsmal rérande
kyrkan, dr det en annan sak. Dir kan
man tinka sig, att kyrkométet #ven I
framtiden behaller sin bestimmande-
ratt.

Det dr alltsi denna kraftmitning -—
en icke ovanlig sak inom politiken —
som herr Andrén med sitt blomster-
sprik kallade for de kalla vindar som
fran pristerskapet slogo emot statsradet
Quensel. Det idr helt enkelt en langvarig
konstitutionell utveckling, som utmyn-
nat i att riksdagen ansett sig ha be-
stimmanderitt i de kyrkligt ekonomis-
ka fragorna. Den har goda konstitutio-
nella skil for detta. Det ar Kklart, att
nir den utredning kommer till stdnd,
som min kollega statsradet Quensel be-
badat, skall man inte vianta av den, att
man fran riksdagens sida skall retirera
och ge kyrkan befogenheter, som den
till dventyrs haft for hundra ar sedan,
utan man far givetvis tinka sig, att den
utredningen kommer att utmynna i att
man preciserar det nuvarande rattslaget
och eventuellt jimkar pa det till kyrko-
moétets nackdel, men inte i motsatt rikt-
ning.

Jag kanske skulle tilligga i friga om
professor Herlitz’ historieskrivning, att
den kommer ju ocksi i fullstindig strid
med vad professor Holmbick sagt kort
férut. Herr Holmbéck hade ju rent av
ett ungdomsminne ifran den hiftiga
sammandrabbning som skedde 1908 i
denna friga emellan biskop Billing och
statsrddet Hugo Hammarskjsld — inte

Ake Hammarskjold. Det var ju ytterligt
dramatiskt, och deita visar att det var
strid redan da och inte forst pa 1930-
talet, som herr Herlitz ville gora gil-
lande.

Jag har, som sagt, pd grund av mina
gamla minnen i denna fraga list utskot-
tets utlitande med ett visst intresse,
och jag far ju siga som flera andra ha
sagt hir, att inte ar det vidare klarlig-
gande, men jag tyckte dnda det var litet
orittvist av herr Andrén att gora herr
Herlitz ansvarig for oklarheten i hans
motion, nir utskottsutldtandet avspeg-
lar den oklarhet som finns i motionen.
Herr Andrén star ju for utskottets utla-
tande, men han sdger att vilja dr en sak
och kunna en annan — han har inte
kunnat fi in sina synpunkter i denna
kompromiss. Men nog hade han kunnat
klargora dem, om han hade onskat, i
den ena eller andra formen, s han
ar vial i grunden lika dunkel som herr
Herlitz, nir det giller att taga en defi-
nitiv stindpunkt i detta spoérsmaél.

Det var en passus i utskottsutlatandet,
som jag verkligen fiste mig vid, och det
ar nir det star, att ett par av lagférsla-
gen i detta komplex utan tvivel aro av
kyrkolags natur. Detta Overensstammer
ju inte med vad Kungl. Maj:t utgatt ifrin
i propositionen, och jag har forsokt fa
reda pa vilka dessa lagforslag voro. Fru
Lindstrom meddelade nu i kammaren,
och det stimde med vad jag hort fore
debatten, att detta skulle gilla tvad sma
#andringar, den ena i lagen om kyrko-
musiker, den andra i lagen om domka-
pitel. I den nuvarande lagen om kyrko-
musiker har 1 § antagits som kyrkolag,
men icke de andra paragraferna. Nu fo-
reslds en 1 a §, som inte gér nigon and-
ring i 1 §, och d4 skulle denna 1 a §, s-
vitt man far tro denna uppgift, vara av
kyrkolags natur. Den innebér, att det
kan inrattas kyrkomusikerbefattningar
daven i icke territoriella forsamlingar —
inte bara i territoriella férsamlingar,
som det star i 1 § — om Kungl. Maj:t
och riksdagen s& bestimma. Utskottet
menar alltsd, att Kungl. Maj:t och riks-
dagen icke kunna utan kyrkomdétets sam-
tycke inrédtta kyrkomusikerposter i de
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dir tre icke territoriclla forsamlingarna.
Jag trodde att 1 § var helgad som kyr-
kolag for att den skulle vara ett skydd
mot att kyrkomusikerna togos bort av
de civila statsmakterna, men om de ci-
vila statsmakierna vilja 6ka pa antalet
kyrkomusiker, s& kan det vil i all rim-
lighets mamn inte vara ndédvindigt att
friga kyrkomdotet. Det forestiller jag mig
Atminstone, men jag crkanner att jag inte
penetrerat fragan s& noga.

Den andra fragan gillde den bestim-
melse i domkapitelslagen, som nu skulle
upphéavas oclhi som innefattar regeln om
hur av domkapitlet suspenderade prister
skola avlonas. Det dr ju, som herrarna
finna, ett intressant och betydelsefullt
problem, men i alla fall bleve det ju
en bra liten del av det stora kom-
plexet om pristerskapets avléning, dir
kyrkomotet skulle ha vetoritt som ett
privilegium. Jag forstar nu att utskottet
menat, att niar domkapitelslagen ir an-
tagen som kyrkolag, fair man inte rubba
en enda bokstav i lagen utan att fraga
kyrkomotet. Jag har redan uttryckt och
med hinvisning till giftermalsbalken mo-
tiverat en motsatt uppfattning, och jag
tycker nog att dven sakligt sett 4r det
bra liten anledning att halla pa kyr-
kans privilegier, nir det giller denna
lilla avléningsdetalj.

Mot bakgrunden av dessa tva lagforslag,
som alltsd enligt utskottet, i strid mot
vad Kungl. Maj:t har menat, skulle ha obe
stridlig natur av kyrkolag, forefaller ju
herr Andréns patos en smula uppblast.
Det 4r ju inte sA mycket att géra av kyr-
kans sjilvstindighet i dessa bigge fra-
gor — om kyrkomusikerna och om de
suspenderade priisternas avloningsfor-
maner. Som sagt, nir vi en gdng komma
fram till en utredning, blir det nog inte
fraga om att ge kyrkan vetoritt pa sa-
dana omrdden, dir man i praxis redan
har gatt ifran den, utan det blir val an-
tingen att kartligga stalus quo eller att
inskriinka kyrkomdotels befogenheter pa
sadant sitt, att det blir litet mera logik
och sammanhang i hela detta komplex.

Herr ANDREN (kort genmiile) : Herr
talman! Jag tror inle det iir nédviindigt

att tala om for hans excellens, som sc-
dan linge sysslat med svensk utrikes-
politik, vilken utomordentlig roll oklar-
heten har, en oklarhet som yttrar sig i
nedlagda roster eller i egendomliga for-
muleringar. Hans excellens slar ocksa
in fullstindigt 6ppna dorrar, da hans
cxcellens sdger att utskottets utlatande
iar oklart. Jag har redan fran bérjan er-
ként, att det a4r organiserat oklart, och
pa denna punkt dro hans excellens och
jag fullstindigt ense. Det enda jag kan
beklaga ir, att det inte lyckats mig att
gora det mera klart dn det egentligen ar.

Sedan fragade hans excellens vilka
fragor det dr, som cgentligen skulle ga
till kyrkomotet. Jag maste svara hans
excellens att det dr en av utskottsutla-
tandets oklara punkter, och den maéste
vara oklar, dirfor att utskottets leda-
moter pd den punkten hade olika me-
ningar. Om nu statsridet Quensel vill
gora en utredning, s bor det ju vara en
av denna utrednings allra friamsta upp-
gifter att belysa detta problem, och jag
hoppas, att denna utredning skall lye-
kas med den saken.

Vad riattsprincipen betrdffar, den
rittsprincip, som hans excellens ansag
hade blivit ford at sidan, nir det giller
giftermalsbalken, vill jag erinra hans ex-
cellens utrikesministern dirom, att det-
ta skedde pa grundval av en mycket be-
stimd tolkning av regeringsformen §§ 87
och 114. Jag anférde redan d& jag
namnde rittsprincipen, att man kan bry-
ia emot densamma, om det finns mojlig-
het till ett undantag i den positiva rit-
ten.

Jag vill tilldgga, att ndr vi ansigo oss
bdra reservera en riatt for kyrkomotet
att medverka vid lagstiftningen i vissa
fragor utan att bestimt angiva vilka, sa
berodde detta framfoér allt darpd, att
statsrddet Quensel, enligt mitt férme-
nande i ondédan, pa ctt mycket katego-
riskt sitt hade avvisat kyrkomdotets riit-
ligheter och gjort det hela till ctt slags
liimplighetsfraga. Det var delvis i reak-
tion mot detta forfarande, som utskottet
hivdade, 1at vara utan bestimt angivan-
de av exempel, en annan mening.

Till «ist vill jag siiga, att jag intce un-
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der denna debatt, sdvitt jag nu kan er-
inra mig och savitt jag nu kan se av
mina mycket bristfillica anteckningar,
namnt vare sig statsridet Engbergs eller
kammarradet Tom Wohlins namn.

Herr HERLITZ (kort genmile): Herr
talman! D& hans excellens sade, att jag
inte kande sd noga till hur det hade
varit med avseende pa& striderna angi-
ende kyrkolagstiftningen under ildre
tid, vill jag bara papeka, att jag talade
om den kyrkligt ekonomiska lagstift-
ning, som vi nu ha under behandling.
Det var det enda som jag hade anled-
ning att yttra mig om, och jag vidhal-
ler, att det i fradga om den, savitt i mig
tillgangliga skrifter upplysts, inte fére-
kom négon egentlig tvehigsenhet mellan
aren 1910 och 1936. Dessa strider om
giftermalsbalkens behandling och vad
dirmed sammanhinger dro saker, som
jag val kanner till men som jag inte har
berért.

Far jag sluta med att hir, Eders ex-
cellens, som ett vittnesbord att jag har
reda pa mig i frdga om ildre konstitu-
tionella forhallanden, namna, att be-
traffande det statsrdd, som herrarna
tvistade om — frigan var huruvida han
hette Ake eller Hugo — torde férhallan-
det vara det, att han hette Ake Hugo
Hammarskjold.

Herr HOLMBACK (kort genmile):
Herr talman! Jag begiirde ordet fér att
sidga just vad herr Herlitz nyss sagt, men
jag maéste tyvirr sidga, att hans excel-
lens &nd& riattade mig riktigt, ty mina
vanner pa smalandsbinken siga, att den
person vi talade om kallades for Hugo.

Emellertid &r det en annan sak av
mycket stort intresse, som hans excel-
lens talade om, ndmligen 1920 ars gifter-
maélsbalk och dess promulgering. For
min del har jag alltid undrat, om me-
ningen ar 1920 var, att man skulle be-
héilla de foérevarande bestimmelserna
sdsom kyrkolag, men tyckte det vara
onddigt att héra kyrkomotet, enidr man
icke gjorde annat An att man ordagrant

flyttade 6ver dem till giftermalsbalken,
eller om meningen var att forandra de-
ras konstitutionella natur. Vi ha nu
fatt reda pa att meningen var att fér-
indra bestimmelsernas konstitutionella
natur, och det idr for den fortsatta de-
bhatten av mycket stort intresse.

Hans excellens herr ministern for ut-
rikes idrendena UNDEN: Herr talman!
Herr Andrén bérjade sin replik till mig
med en hyllning till oklarheten. Det for-
star jag mycket val, men varfér har han
da& i sitt foregdende anforande varit si
elak mot herr Herlitz pa grund av
oklarhet i texten i motionen?

Jag beklagar mycket, om jag skulle
ha misstagit mig, sd att jag Aaberopat
herr Andrén som upphovsman till
historieskrivningen om herrar Engberg
och Wohlin, medan det var herr Her-
litz, som forst ndmnde dessa personers
namn. Jag kanske kan ha gjort en fel-
sagning, men i sa fall ber jag att nu fa
ritta detta.

Herr ANDREN (kort genmile): Herr
talman! Till hans excellens herr utrikes-
ministern far jag siga, att han méste ha
missforstatt mig, ty forhallandet var att
jag uttryckligen beklagade, att det inte
varit mojligt att fa utskottets utldtande
mera klart an det dr. Jag tror inte detta
kan betraktas som en personlig hyll-
ning till oklarheten.

Déremot anmirkte jag pa att var ut-
rikespolitik och for ovrigt all politik
mer eller mindre tvingas in i oklarhe-
tens djungler — men det 4r en helt an-
nan historia, som vi inte behdva disku-
tera vid detta tillfille.

Herr GORANSSON: Herr talman! Nar
jag nu har lyssnat till herr Andréns
ordalek och smikonst ma jag siga, att
herr Andrén har 6verdrivit denna fra-
ga pa ett icke tillatligt siitt. Jag skall
emellertid halla mig borta fran de aka-
demiska och brinnbara fragor, varom
hir diskuterats mellan, som jag raknat
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till, fyra professorer clier f.d. professorer.
Jag begriper risken for en lekman att
over huvud taget kasta sig in i debatten,
ty niar jag sdg herr Andrén i talarsto-
len, kom jag ihdg vad en 1700-talsfor-
fattare skrev: »Begir ej vishetssolen se,
den brinner Dig till stoft.» Jag tyckte
att herr Andrén sig ganska hotfull ut,
nar han svingde firlan och kritiserade
utskott, proposition, kolleger och o&ver
huvud taget alla som yttrat sig hér i
kammaren.

Jag skall ta upp bara en enda sak
till behandling, och det ar pristerska-
pets instillning till denna proposition.
Med den frejdighet och sidkerhet, som
utmirker herr Andrén, har han utan
vidare forklarat, att propositionen har
framkallat stark misstro och stort miss-
ndje och att de, som tidigare haft for-
troende hos pristerskapet, nu hade for-
lorat detta. Jag tycker att man skall vara
mycket forsiktig, innan man kommer
med sddana pastdenden; det beror
mycket pa vilka informationer man far
— kanske beror det ocksd pa var man
bor.

Jag har en smula umginge med pris-
terskapet, och det intryck jag har ér,
att pristerskapet egentligen &r djupt
tacksamt for vad som hir har skett dn-
da sedan ar 1949, nir man satte i ging.
Herr Andrén har vil ldst tidningarna
och list en och annan pristmans utta-
landen i den konstitutionella frigan, ut-
talanden som verkligen aro fgnade att
inge mycket stor betinksamhet nir man
vet, hur svar fragan &r, och ser hur
tviarsikert en och annan kunnat ytira
sig.

Herr Andrén har val ocksa list om
de moéten som hallits, dir man uppma-
nat prasterna att hellre avstd frdn en
lénereglering av denna art iin att till-
lita att en inskrinkning goéres i kyrko-
motets riatt. Jag har list ctt brev frén
en kontraktsprost, som beklagar, att
pristmin, som inte ha nagon som helst
befogenhet att tala pad andras vignar,
upptritt ovist och oklokt och gett sig
sken av att fora hela stiftspriisterskapels
talan. Det holls bl. a. ett méte, som re-
fererades mycket uppscendeviickande i

nagon kvillstidning. Nar man fir néir-
mare reda pi omstindigheterna, fir man
hora, att det var allt som allt 17 prist-
min, som gjorde uttalandet. Vill man
gora reklam, si nog kan man gora det!
Pristerskapet har all anledning att
vara tacksamt, och det tror jag att den
overvigande delen forstar. Det finns
darfor ingen anledning att fista sig vid
vad en och annan hetsporre skriver,
tanker eller séger.

Jag héller i min hand ett exemplar av
Svensk Kyrkotidning, som far betraktas
som ett representativt organ for pris-
terliga stimningar. Dir finnes en ledan-
de artikel, som handlar om kyrkomdtets
kompetens, en artikel, som ar besin-
ningsfullt skriven. Dar siags det, att det
inte finns nigon anledning att misstolka
propositionen och att betrakta den som
ett forsék att komma kyrkan till livs.
Vad skribenten #rligt 6nskar édr dels att
riksdagen inte skall binda sig vid en
sarskild stindpunkt i dag i den konstitu-
tionella fragan, dels att fragan skall bl
utredd. Genom det uttalande, som stats-
radet Quensel nu har gjort, dér han be-
badar tillsittandet av en utredning for
att fa klarhet om dessa mycket dunkla
fragor, tror jag att den tacksamhet, som
prasterskapet kinner mot honom for
vad han redan har utrattat, kommer att
oka ytterligare.

Eftersom dunkelheten varit s mycket
pa tal i dag, vill jag papeka, att denna
dunkelhet harror varken fran 1930-talet
eller 1940-talet. Redan vid 1908 ars kyr-
kométe yttrade en av de rittslirda, att
ingen svensk man kunde i dagens lige
uttala sig om var griansen gar mellan
kyrkolag och icke kyrkolag. Och stri-
derna iro inte heller av dags dato. Det
har kimpats i dessa fragor i langliga ti-
der. Naturligtvis har det legat en strid
om maktkompetensen dir bakom. Man
behdver bara lisa vad biskop Gottfrid
Billing skrev om kyrkométen och riks-
dagsdebatter, {or att se hur denna fight
pagatt i decennier, liksom den sanno-
likt kommer att fortsiitta. Samhillsstruk-
turen iindrar sig, och detér sjialvklart att
det, som en gang definicrats som ecller
ansetls som kyrkolag, under trycket av
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hiandelserna och férdndringarna ocksa
far jamkas.

Jag ber, herr talman, att fi vrka bifall
till utskottets forslag.

Herr ANDREN (kort genmiile): Herr
talman! Mianniskan 4r ett elakt djur:
niar hon angripes, forsvarar hon sig,
och jag har verkligen gjort mitt bista
for att forsvara utskottet gentemot de
anmirkningar, som framkommit emot
det.

Till detta vill jag ligga den principi-
ella anmirkningen, att debatt och kri-
tik dro ett parlaments livsluft. Om vi
férsoka att inskridnka pa den, skira vi
av den parlamentariska demokratiens
livsnerv.

Herr Goransson ansig, att *jag hade
kritiserat utskottet. Jag har férsokt for-
svara utskottet och forsokt férklara, var-
for utskottet pa4 en punkt inte kunnat bli
klarare 4n det egentligen dr. Jag har inte
P4 nagot siatt angripit utskottet, utan
tvirtom har jag férsvarat det emot and-
ra, som ha férsokt angripa utskottets
skrivning.

Herr Goéransson péstod vidare, att jag
kritiserat propositionen. Ja, jag kritise-
rar denna proposition — och det ir vil
and4a fortfarande tillatet i Sveriges riks-
dag — péa en enda punkt, nimligen den
punkt, som giller kyrkométets rittighe-
ter. Jag har inte kritiserat propositio-
nen p& nagon annan punki. Den punkt
vi talat om omfattar tvé eller tre sidor i
propositionen.

Nir sd herr Géransson aberopade sista
numret av Svensk Kyrkotidning, ber jag
samtidigt herr Goéransson titta pa tidi-
gare nummer, dir kanske tonen och an-
dan &nda har varit en annan.

Jag vill tillagga, att det svenska pris-
terskapet i stort sett #r tillfredsstillt
med léneregleringen; statsridets yttran-
de om kyrkomdotets stillning ar det dar-
emot inte belatet med. Jag tinker inte
bara pa de uttalanden fran olika delar
av landet, som statsridet Quensel har
fatt, som jag har fatt och som ha statt
att ldsa i den dagliga pressen, utan jag
har dven haft kontakt med hégt uppsat-

ta kyrkoman i detta land, som ha varit
mycket kritiska just mot dessa punkter
i propositionen. Det férvanar mig myec-
ket, om herr Goransson inte har mirkt
nagot av denna opinion.

Herr LODENIUS: Herr talman! Jag
har inte alls begirt ordet for att foérsoka
berika debatten rérande den konstitutio-
nella fragan. Jag vill bara, med anled-
ning av att det riktats nagon kritik emot
att utskottets uttalande ir oklart, hiv-
da den meningen, att det kanske ir litet
for mycket begirt, att ett sammansatt
utskott som detta stats- och férsta lag-
utskott, som visentligen bestir av lek-
miin, skall helt kunna reda upp en s&édan
friga, som ju adndAa till och med exper-
terna tyckas finna oklar.

Jag begirde ordet darfor att herr Ola
Persson hiar under debatten stillt ett yr-
kande om avslag pa savil utskottets ut-
latande som propositionen. Han gjor-
de nagra reflexioner betriffande de
ekonomiska konsekvenserna av en an-
slutning till férslaget, och det kanske
darfér kan vara befogat att i detta sam-
manhang erinra om — det tror jag
ocksa att herr Persson sjilv omnamnde
— att férst och friamst innebir detta
forslag egentligen ett fullféljande av 1949
irs principbeslut. Det 4r vidare si att
i verkligheten en reducering av kostna-
derna har skett med nirmare 1,4 miljo-
ner kronor jaimfoért med principbeslutets
kostnader. Att sjilva summan inda kom-
mit att bli nadgot hogre dn den summa
kostnader, som berdknades i samband
med principbeslutet, sammanhénger
med att det rorliga tilligget okats fran
12 procent till 32 eller 33 procent, vilket
alltsd har samband med penningvirdets
fall.

Nir det giller biskoparnas léner, som
herr Persson omnidmnde i detta samman-
hang, vill jag bara helt kort siga, att
aven dir maste man ju idndi hivda,
att deras lonestillning i varje fall inte
har blivit bittre jamfért med det utta-
lande, som gjordes i principbeslutet.

Jag skall for évrigt hir bara hinvisa
till det sirskilda yttrande, som av nagra
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ledaméter i utskottet bifogats dess ut-
latande, och jag vill sluta med att yrka
bifall till utskottets forslag pa denna
punkt.

Herr MOGARD: Herr talman! Det kan
méhinda synas mindre taktfullt av en
forméanstagare vid denna lénereform att
hir uttala sig. Det ir dock min gamle
vin professor Andréns ord gentemot
foredragande statsrddet, som ndédga mig
att har yttra négot.

Forst och framst vill jag papeka, ailt
denna stindigt fortgiende diskussion
betriaffande kyrkométets ritt att uttala
sig i frdgor, som kunna ha privilegiena-
tur, har pégatt och kommer att fortgi
linge.

For min del har jag den uppfattning-
en att fragan avgjordes redan i och med
1910 ars lonereglerings godtagande av
riksdagen. Som vi veta framlades det
kommittéforslag, som lag till grund for
denna lonereglering, redan vid 1908 ars
riksdag. Det fialldes av forsta kammaren
med den motiveringen att det inte gav
tillrackligt skydd it kyrkans privilegier
betraffande dess lonetillgAngar. Samma
regering, den Lindmanska regeringen,
och samme ecklesiastikminister -— det
var Ake Hugo Hammarskjold, en mycket
siker bidde hogerman och kyrkovin —
framlade propositionen anyo vid 1909
ars riksdag. Det sades da i denna propo-
sition, att en lagstiftning betréffande pri-
vilegieskyddet »var varken nédig eller
mojlig» att genomfoéra, och med det be-
skedet antog dven forsta kammaren det
nya forslaget till prastloneregleringslag.
Dirmed synes det mig som om det hade
klargjorts, var statsmakterna och riks-
dagen befinna sig niir det giller priister-
nas privilegier.

Men néir herr Andrén uttalade sig om
de »kalla vinddragen inom det svenska
pristerskapet», som strommade cemot

statsradet Quensel med anledning av
hans nu foreliggande priistioneforslag,

vill jag bara siga, att jag kanske inte
lika bra som herr Andrén kiinner till vii-
derleken inom det myvceket littrorliga
priisterskapet hiir 1 Sverige. Jag har inte

heller utforskat den. lMen jag tror mig
dock kunna siga, att for det stora fler-
talet av svenska praster idr den dag, da
riksdagen antar denna lénereglering, en
med glidje motsedd dag. Jag vill ge pro-
fessor Herlitz ritt, niar han forklarade,
att fragan ju hir egentligen giller: vill
man eller vill man inte ge skydd it kyr-
kans egendom? Jag fattar di uttrycket
kyrkans egendom sd som kyrkofiderna
en gang fattade det: kyrkans rikedom
ar de fattiga och betungade. Det #r de
fattigaste présterna, som hir ha fatt vad
de linge vantat pa och vad de i sanning
vil behdva. Det tror jag det kan vara
anledning nog att tacka statsradet Quen-
sel foér.

Overlaggningen ansigs hirmed slutad,
varefter enligt dirunder forekomna yr-
kanden gjordes propositioner, férst pa
bifall till vad utskottet i den nu fére-
dragna punkten hemstillt samt vidare
pé bifall till motionen II:615; och fér-
klarades den férra propositionen, vil-
ken férnyades, vara med éverviagande ja
besvarad.

Punkten B.
Utskottets hemstillan bifélls.

Punkten C.

Fru LINDSTROM: Herr talman! Vid
utskottets utlatande idro fogade tva so-
cialdemokratiska reservationer.

Den ena giller 17 § om kyrkoherdar-
nas inplacering. Utskottet har funnit for
gott att fororda ett motionsyrkande av
herr Rubbestad m. fl., enligt vilket man
vid kyrkoherdetjinsternas inplacering i
l6negrad skulle ta hiinsyn till folkming-
den dven i det sirskilda tjianstgérings-
omrade inom pastoratet, som ibland fore-
kommer och dir pastoralvarden och
folkbokforingen sjillvstiindigt skétas av
en komminister eller kyrkoadjunkt.
Kungl. Maj:t har menat, och stéder sig
dirvid pA kammarkollegium och stats-
kontoret, att detta inte #r riktigt och att
en kyrkoherde inte borde ha siirskilt 16-
netilligg for folkmiingden i en eller fle-
ra annexforsamlingar eller kyrkobokfé-
ringsdistrikt, som en bitriidande priist
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sjalvstindigt skoter med motsvarande av-
lastning av kyrkoherdens ansvar och ar-
betsbérda. Den bitradande pristens 16n
har ju avvigts med hansyn till detta hans
okade tjinsteansvar, och om kyrkoher-
den ocksé skall avlonas med hénsyn till
folkméngden i den bitriddande priistens
tjinstgéringsomrade, kommer ju samma
folkmingd att tillgodoriknas tvd gang-
er, d. v. s. fér bada pristernas lonesiitt-
ning.

Kungl. Maj:t har avvisat den tanken,
men herr Rubbestad har tagit upp den
och menat, att kyrkoherden dock ir den
hégste ansvarige for sjilavarden i pasio-
ratet och kan behéva kompensation for
detta. Utskottet har f6ljt herr Rubbestads
mening under hinvisning si gott som
uteslutande till de stora norrlandspasto-
raten, dir man for rekryteringen pa den
pristerliga banan behéver ge kyrkoher-
darna en extra l6neformén. Emellertid
torde norrlandspastoraten bara svara fér
omkring 20 procent av de kyrkoherde-
tjanster, som skulle komma att beroras
av en sadan hir regel, och man kan fér-
modligen taxera kostnaderna fér herr
Rubbestads och utskottets linje till unge-
far 70 000 kronor mer #n vad Kungl.
Maj:ts forslag skulle komma att inne-
bira.

For att dock tillmétesgd den hir 6m-
mande norrlandssynpunkten ha utskot-
tets socialdemokrater reserverat sig till
forman for Kungl. Maj:ts férslag med en
liten uppmjukning i riktning mot herr
Rubbestads yrkande och utskottsmajori-
tetens linje, ndmligen med en undantags-
bestimmelse fér kyrkoherdetjinsterna i
Hirnésands och Luled stift. Detta bety-
der i nirvarande stund endast att sju
kyrkoherdar i dessa stift skulle komma
att f& sammanlagt 12 000 kronor mer
som kompensation f6r de péafrestande
tjinstgoringsbetingelserna inom dessa
stift. Med hinsyn 1ill rekryteringssva-
righeterna for prastbefattningarna i des-
sa tvd norrlandsstift ha reservanterna
velat goéra detta medgivande, men i 6v-
rigt ansluter sig reservationen saviil i
sak som i princip till Kungl. Maj:ts
foérslag.

Den andra reservationen anknyter

till 25 § och ansluter sig till den av
Kungl. Maj:t i propositionen hivdade
uppfattningen om préastmans ratt till
tjanstledighet med I6n under studier.
Kungl. Maj:t har menat, att pristerna
vid sin inplacering i det civila avlo-
ningssystemet boéra folja samma regler
som i detta fall gilla fér statstjanstemin
i allmanhet, namligen 240 dagar med
B-avdrag & lonen under en tidrymd av
10 ar. Ett antal motioniirer, bl. a. her-
rar Arrhen och Eskilsson i denna kam-
mare, ha velat jimstilla pristerna med
liroverkslirare, for vilka den foérméan-
ligare sidrregeln giller att studieledig-
het kan erhallas upp till 360 dagar med
B-avdrag.

Utskottet har foljt motionerna och
ansett, att prister och lidroverksldrare
béra med hinsyn till utbildning och
tjinsteuppgifter vara att betrakta som
jamstillda. Till detta ha reservanterna
genmiilt, att den for laroverkslirare
medgivna lidngre tjianstledigheten for
studier har tillkommit enbart i syfte
att for dem mojliggora ledighet under
en hel termin, vilket ju inte skulle
kunna beviljas, om ledigheten begrin-
sats enligt de for statstjinsteminnen i
allménhet foreskrivna bestimmelserna.

D& nagot motsvarande skidl inte kan
aberopas for pristernas del, ha reser-
vanterna velat yrka bifall till Kungl.
Maj:ts forslag i denna del, och jag ber
nu att pd en gang fa yrka bifall till
pigge dessa reservationer.

Herr BERGH: Herr talman! Jag skulle
vilja gora gillande, att om reservanter-
nas férslag till skrivning och yrkande
betraffande 17 § skulle vinna kamma-
rens bifall, skulle detta, savitt jag kun-
nat utlisa, medfora, att utskottets utla-
tande pa ett par andra punkter fak-
tiskt finge en annan innebérd an den
det fér nadrvarande har. Jag skall for-
sbka visa detta genom ett exempel.

I frdga om tjinstedubbleringstill-
ligget innehaller ju propositionen det
forslaget, att ett sadant tilligg skall
kunna utga med 5 kronor om dagen,
men endast for det fall, att en prast
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uppehaller vikariatsférordnande i ett
annat pastorat. I en motion, dir dven
mitt namn aterfinnes bland underteck-
narna, har gjorts gillande, att detty for-
slag speciellt betriffande priisterskapet
i Lulea stift skulle verka ganska oritt-
vist. I motionen ta vi ett exempel. En-
ligt detta exempel skulle en pristman
i Vaksala pastorat i arkestiftet fa ett
tjinstedubbleringstilligg med 5 kronor
om dagen, om han uppehaller ett vika-
riatsforordnande i grannférsamlingen
Danmark. Han skulle for att uppchalla
detta vikariatsférordnande behova resa
en halv mil dit och en halv mil hem,
och han skulle ha att ombesdrja sjila-
varden for omkring 1100 minniskor,
medan diremot en prastman i 1at oss
siga Gallivare, om han finge ett vika-
riatsférordnande i Hakkas kyrkobokfo-
ringsdistrikt, skulle, eftersom detta di-
strikt tilhér samma pastorat i vilket
pristmannen ir anstilld, utan sddan er-
sittning fa firdas fram och tillbaka
sammanlagt &ver 10 mil och ha att
ombesérja sjila- och forsamlingsvard
for drygt 3 000 méanniskor. Vi ha i mo-
tionen anfort att detta verkar litet oritt-
vist.

Nu har emellertid utskottet med en
principiell motivering avvisat tanken
pa att kyrkobokfoéringsdistrikt i ett sé-
dant sammanhang skulle kunna jim-
stillas med pastorat, och denna prin-
cipiella motivering har utan tvivel visst
fog for sig. Utskoitet sidger namligen,
att ndar man inplacerar pristerskapet i
16negrad i lat oss sdga Gillivare, tar
man hinsyn inte bara till arealen, utan
i 1motsats till vad propositionen fore-
slar pa den punkten vill utskottet ock-
sa att folkmiangden skall fa spela in
déir. Vidare menar man att kyrkoher-
den ju har ansvaret for {érsamlingen
i dess helhet, och om det finns en bi-
tridande prist, c¢n komminister eller
kyrkoadjunkt, kan ju hans arbetskralt
utnyttjas inom hela pastoratet. Men
mirk vill, att niv man i sjilva inpla-
ceringen tagit hinsyn icke bara till
areal utan ocksd till folkmiingd, har ut-
skottet uppenbarligen i viss man till-
vodoselt  riittvisans  krav édven betril-
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fande dc dir vidstrickta pastoraten, sa
att motsittningen mellan dem och fal-
et fran irkestiftet t. ex. inte blir s stor
som den annars skulle varit. Men om
reservanterna skulle vinna i detta fall,
sa att folkmiingdsfaktorn icke spelade
nagon roll vid inplaceringen av pris-
terna i lonegrad, skulle orittvisan dar
uppenbarligen bli en helt annan.

Jag tar detta som ett av bevisen for
att utskotiets uttalande skulle fa en an-
nan inneb6rd om reservationen vunne
i fraga om 17 § 4n vad annars skulle
vara fallet. Utskottet skriver nimligen
att nir det avstar fran tanken pa tjins-
tedubbleringstilliigg har utskottet tagit
hansyn till de gynnsammare regler det
vill skapa betriffande inplaceringen.
Att de som std bakom reservationen be-
triffande 17 § inte gidrna kunna anses
vara alldeles &vertygade om att den
princip de lancera bir fullt ut, fram-
gar ju bland annat av att de for Luled
stifts priaster ha tinkt sig nagot mju-
kare regler vid inplaceringen in an-
nars. Det foérefaller mig som om allt
detta dr en anledning till att reserva-
tionen i vad den avser 17 § icke bor
vinna kammarens bifall. Vi fi vél anda
betrakta det som ett renhetskrav att vad
utskottet har skrivit skall ha sin be-
stimda innebdrd, oavsett om en reser-
vation pa en annan punkt bifalles av
kammaren.

Till detta, herr talman, skulle jag vil-
ja foga nagra ord om spraktilligget.
Jag vill uttrycka min glidje over att
utskottet i ndgon méan har tillgodosett
de speciella behov som finnas i gréins-
bygderna. Propositionen hade féresla-
git spraktilliige till préaster med alle-
nast 200, 400 eller 600 kronor, medan
utskottet for sin del har héjt i varje
differentieringsgrupp med 200 kronor,
alltsa 1ill 400, 600 och 800 kronor. Jag
lan inte finna att utskottet fullt ut har
beaktat de speciclla svarigheter som
priisterskapet i griinshygden har. P4 den
punkten har utskottet falt material till
sitt forfogande, som visar att bade ut-
hilduingskostnader ocli tjinstgorings-
svarigheter i grinsbygden #ro sidana,
dir det giller flersprakiga férsamling-
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ar, att det bor ges en ordentlig kom-
pensation for att man skall ticka ut-
bildningskostnader och merarbete och
tillgodose det inte minst i en griansbygd
angeligna behovet att fa ett sarskilt
hoégt kvalificerat pristerskap. I nagon
mén har utskottet giit 6nskemalen till
motes. Att hir yrka bifall till motionen
som gick ut pa visentligt hégre belopp
betraktar jag som utsiktslost. Jag skall
p& den punkten icke goéra nagot yr-
kande.

Betraffande ater den reservation som
fru Lindstrom har pliderat foér och
avser 17 §, ber jag att fa yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Herr ARRHEN: Herr talman! De be-
bestimmelser angaende 16nefdérméner
under tjanstledighet fér studier, som om-
niamndes av fru Lindstrém i hennes an-
forande, dro utformade efter forebild
av de bestimmelser, som fér narvarande
gilla for laroverkslirare, och de uppto-
gos av pristlonekommittén, nir den be-
handlade deita sporsmal. Som fru Lind-
strom visst ocksd omnimnde, ansdg man
emellertid inom bade statens 16nendmnd
och statskontoret, att begreppen inte voro
analoga och att man inte kunde uppdra
en parallell i detta fall. Det foreligger
dock, forefaller det mig, en viss nyans-
skillnad mellan 16nenimndens install-
ning och statskontorets. Lonendmnden
ir mera bestimd och siger, att inte till-
rickliga skil ha forebragts for att pris-
terna i det hir avsendet skulle stillas
lika med lararna, under det att statskon-
toret uttrycker sig mera tveksamt och
nojer sig med att séga, att det inte med
samma styrka har kunnat hivdas, att
prasterna hiar ha med laroverkslirarna
likvirdiga intressen att bevaka. Sedan
har departementschefen anslutit sig till
vad statens 16nendmnd och statskontoret
ha sagt, och jag har i min motion i min
tur tagit upp vad pristlonekommittén
har foreslagit. Utskottet har direfter
skridit till ett avgérande, som jag finner
vara tdmligen salomoniskt och som 16-
ser denna lilla konflikt. Utskottet siger,
att det for sin del finner rimligt, att

pristerna icke skola iga samre ritt till
I6n under tjinstledighet fér studier #n
lararna. Den standpunkten har man
verkligen anledning att med visst skil
hiivda, darfor att orsaken till att man ger
lirarna den o6kade mojligheten till en
samlad ledighet, de 180 dagarna som fru
Lindstrom talade om i stillet for de 120,
ir att de da fa en samlad akademisk liase-
termin. Jag forestiller mig, att det inte
skall kunna hévdas, att pristen har na-
¢ot annat syfte, nar han tar ledigt, an att
bevista en akademisk studietermin. D&
bor ocksi han fa de sex manaderna till
forfogande. Just den omstindigheten, att
intresset for bagge parter ir detsamma,
att fa den akademiska studieterminen till
forfogande, gor att jag tycker, att billig-
heten kriver, att den ritten ocksi ges
pristerskapet, i all synnerhet som jag
tror, atl man kan férmirka en tendens
inom tidens pristerskap att i 6kad ut-
striickning begagna sig av de mojlig-
heter till férlaingda studier, som kunna
erbjuda sig. Det heia ir i dessa samman-
hang ocksa en ekonomisk fraga.

Den omstiindigheten, att utskottet an-
slutit sig till de synpunkter, som prist-
lonekommittén respektive motionirerna
hir ha fért fram, tycker jag idr ganska
klart fAgnad att overtyga kammaren i
detta iirende. LEtt annat, inte oviktigt
skil ar att vi i borjan hérde herr stats-
riadet hir uttala sin allménna tillfreds-
stillelse med utlitandet i dess helhet, vil-
ket da iven innesluter ett godtagande av
den lilla avvikelse, som utskottet hir har
tillatit sig.

Jag ber alltsa, herr talman, att fa yr-
ka bifall till utskottets utlatande.

Herr LODENIUS: Herr talman! Innan
jag gar in pa att nagot berora de reserva-
tioner, som iiro fogade till utlatandet och
som fru Lindstrém har talat om, vill jag
nagot berora den allminna vakanssiitt-
ningen som man fran prasterligt hall nog
har reagerat en del emot. Det ir riktigt,
som herr staisradet tidigare sade i dag,
alt utskottsutldtandet och propositionen
egeniligen inte skilja sig i sak, darfor
att det ir friga om en kortvarig vakans-
sittning. Jag har i alla fall fatt den upp-
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fattningen inom utskottet att propositio-
nen atminstone till ej ovisentlig del mo-
tiverar vakanssittningen med den nya
religionsfrihetslagen. Utskottet har sett
saken pa det siitiet att det kanske skulle
tora for langt om man i avvaktan pé re-
sultat av denna lag skulle bibehalla cn
sddan dir allmin vakanssittning. Den
meningen har nog ocksd funnits. For
vgen del har jag svart att forestilla mig
att religionsfrihetslagen och vad dartill
hor, narmast det fria uttriddet ur stats-
kyrkan, kan komma att medféra nigon
storre forindring av antalet pristerliga
tjanster.

Diremot ligger det sd vitt jag forstar
anorlunda till nidr det giller den nya
pastoratsindelning som vi ha att vinta.
Man kan redan nu se att den kommer
att medféra indragning av en del pris-
terliga tjanster. Darfor har utskottet me-
nat att man inte kan komma ifran att ha
en sddan allmin vakanssittning. I ménga
fall éir det kanske ocksa biittre att ha en
sddan an att alltfér mycket lita till den
forflyttningsskyldighet som ju ocksa
ingdr i det nya forslaget. Men jag vill
passa pa att understryka vad utskottet
har sagt i det sammanhanget om att dis-
pensmdéjligheterna skola begagnas i sd
stor utstrackning som det gar. Dir det
star klart att en pristerlig tjinst behovs
bor man alltsd inte vakanssitta tjansten
i avvaktan pa att pastoratsindelningen
skall bli fardig, utan man bor kunna till-
sitta tjansten i alla fall. Jag har velat
namna detta rérande den saken.

Vad sedan giller de reservationer,
som iro fogade till utlitandet, vill jag
frdn borjan siga att i stirsta utstrick-
ning har ju utskottet kunnat ena sig om
sitt utlatande, och jag ar bojd for att
tilligga att det inte borde ha varit omdj-
ligt for utskottet att komma till enighet
aven pa dessa punkter, som ju dock inte
kunna betraktas sisom de storre sakerna
i detta utlaitande. Men det blev tyvirr
skilda meningar diir, och kanske berod-
de detta i ndgon mian pa att utskottet
har haft ganska kort tid till forfogande
{or behandling av propositionen.

Vad giiller reservationen till 17 § vill
jag siga att enligt principbeslutet 1949

forutsattes att den reglerade lonen for
pristerna icke skulle oférdndrad lag-
gas till grund for inplacering i 16negrad,
utan vissa korrektioner skulle goras. Ett
par sidana ha ocksé foreslagits av prist-
lonekommittén i principbetinkandet. I
slutbetdnkandet har kommittén foresla-
git ytterligare nagra korrektioner. I an-
slutning till nagra remissyttranden over
kommitténs slutbetinkande har i propo-
sitionen foreslagits innu en korrektions-
regel. Det dr den som berdres hir i re-
servationen, namligen att i kyrkoherdes
reglerade 16n ingdende fyllnadsbelopp
fér folkmingd skall fér hans inplacering
i lénegrad bestimmas med bortseende
frin folkmangden i sirskilt tjanstgo-
ringsomriade inom pastoratet. Med sér-
skilt tjdnstgéringsomrade skall hérvid
forstds varje sddan del av pastoratet, for
vilken jamlikt Kungl. Maj:ts bestimman-
de komminister eller kyrkoadjunkt ir
anstilld for pastoralvardens handhavan-
de. Fru Lindstréom sade hir, att utskot-
tet hade foljt herr Rubbestad. Det ir ju
riktigt, att vi ha gjort si, men det &r
kanske litet ensidigt att bara nidmna herr
Rubbestads namn, eftersom det ir prést-
16nekommitténs forslag som utskottet
hér har fo6ljt.

Vad nu reservanterna mena ér, att
man skall begrinsa utskottets forslag till
att omfatta Hirnosands och Lulea stift.
Jag kan inte erinra mig att detta forslag
varit foremal fér nagon 6verliggning in-
om utskottet, och jag dr fér min del i
varje fall inte pd det klara med hur det
kommer att verka. Sjialvfallet giller den-
na korrcktionsregel framfor allt de sto-
ra pastoraten. Dessa finnas huvudsakli-
gen i Norrland, men de édro vil inte be-
grinsade till bara Hirndsands och Luled
stift, utan det finns ju dtminstone nagra
i 6vriga delar av Norrland och iven ex-
empelvis i Viarmland.

Jag ar som sagt inte saker pa att man
genom att godta reservanternas forslag
skulle skapa rattvisa pa detta omrade,
och det ar ju ganska viktigt, att man inte
begar nigon oriatt dar. Utskottets forslag
bygger som sagt pa pristlonekommitténs
forslag, och man fir val hoppas att detta
var ordentligt penetrerat,
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Herr Bergh var inne p& fragan om
tjanstedubbleringsarvodena. De ha
stringt taget kanske inte direkt med den-
na friga att gora. Men jag vill i detta
sammanhang namna, att utskottet har
foljt den linjen, att inga sddana arvoden
skola férekomma inom samma pastorat
vare sig till kyrkoherde eller komminis-
ter, i den man de tjanstgéra for varand-
ra — de dro ju skyldiga att taga sjuk-
vikariat fér varandra. Utskottet menar
alltsd, att det inte skall utgh nagot tjins-
tedubbleringsarvode inom det egna pas-
toratet, och det tycker jag ligger i linje
med den regel som utskottet hir har {6-
reslagit, nimligen att man vid l6nesitt-
ningen skall ta hiansyn till folkmiangden
inom hela pastoratet.

Den andra reservationen giiller en helt
obetydlig sak, holl jag pa att siga. Jag
tror for min del i varje fall inte att det
kommer att bli nagra stérre ekonomiska
konsekvenser, om man féljer utskottet.
Utskottet har &dven i detta fall gatt pa
pristldonekommitténs forslag och alltsa
skapat nagot storre formaner foér pris-
terna nir det giller tjanstledighet for
studier.

Ytterligare en sak, som jag skall he att
fa beréra i detta sammanhang, ir 30 §,
som giller flyttningsersittning. Utskot-
tets skrivning kan mahinda i ndgon mén
misstolkas. I friga om flyttningsersitt-
ning féreslogs i propositionen, att prist
skall #ga ritt till sidan endast vid
tvangsforflyttning. I motionerna I: 480
och II: 617 hemstélldes, att prist skulle
f& ersittning for flyttningskostnad savil
vid tvangsforflyttning som vid beford-
ran. Utskottet har hir foreslagit en me-
delvig: priast skall dga ritt till ersitt-
ning fér flyttningskostnad enligt de fér
statstjinstemén gillande bestimmelser-
na — d. v. s. vid tvangsforflyttning och
vid befordran — dock icke vid beford-
ran frdn en komministertjanst till annan
sddan tjinst eller frAn en kyrkoherde-
tjinst till annan sadan. Sedan detta skri-
vits, har man emellertid kommit att tin-
ka pé att en kyrkoherde i lonegrad Ca
27 kan séka och fa en befattning som
komminister i Ca 28. Rent formellt fére-
ligger dven i detta fall befordran, och

tvekan kan hir rada om vad utskottet
menat. Jag ar bemyndigad att hir uttala,
att utskottet icke har ansett, att kyrko-
herde i sadant fall skall fa flyttningser-
sattning.

Herr talman! Jag skall icke ta upp
nfgra ytterligare av de punkter, dir ut-
skottet har si att siiga ndgot forbittrat
propositionens forslag. Om jag fattade
statsrddet Quensel ritt hade han ingen-
ting att erinra mot dessa dndringar, och
jag finner darfér ingen anledning att
nirmare ga in pa dem.

Jag vill slutligen, herr talman, be att
bara fa hénvisa till det sirskilda yttran-
de, som nigra ledaméter ha fogat till
detta utlatande, nidmligen angiende 16-
nesittningen for biskoparna. Jag skall
inte heller g niarmare in pa den saken.

Jag ber att fa yrka bifall till utskottets
forslag i dess helhet.

Fru LINDSTROM: Herr talman! Jag
har begirt ordet bara for nagra kom-
mentarer till vad som hir har anférts
mot reservationerna. Bide herr Lode-
nius och herr Bergh ha i friga om kyr-
koherdarnas inplacering mycket starkt
betonat norrlandssynpunkterna och néis-
tan gjort fragan till ett renodlat norr-
landsproblem. Jag maéste erinra om vad
jag sade i mitt forra anférande, att de
av korrektionerna berérda kyrkoherde-
tjansterna endast till cirka 20 procent
aterfinnas i norrlandsstiften och att det
enligt reservationen skulle bli en nagot
formanligare berdkning fér kyrkoherdar
i Harnésands och Lulei stift. Kanske
har man av herr Berghs anférande fatt
den forestillningen, att det hir skulle
rora sig om nagon foérsidmring av dessa
kyrkoherdars 16nestdllning. Si #r ju inte
alls fallet. Folkmingden ir inte det enda
som skall liggas till grund, nir det gil-
ler att lamna kompensation fér de svéra
tjianstgoringsforhillandena i de stora
pastoraten i Norrland. I det l6neférslag,
som ligger pd bordet, har man frin nu
gillande lonesystem ocksi bibehallit for-
méanen foér dessa kyrkoherdar att fa till-
godoridkna sig fyllnadsbelopp med hin-
syn till arealen i sddan férsamling, dar
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sirskild komminister ér anstilld. Hir-
med ir alltsi redan sorjt for att kyrko-
herde erhiller lénekompensation #ven
for sitt sekundira ansvar for pastoral-
virden i saddan forsamling inom pasto-
ratet.

Pa tal om studieledigheten vill jag vi-
dare siga nagra ord till herr Arrhén,
som har dragit paralleller mellan ldrare
och prister. Visserligen ha bade lirare
och priister intellektuella yrken, som
kriva en viss pedagogisk verksamhet och
gora det onskvirt att de folja med vad
som skrives inom respektive omraden,
men i ovrigt dr ju skillnaden ganska
stor. Liraren skall dagligen som under-
visare ge sina elever aktuellt kunskaps-
stoff och maéste dirfér noga folja med
allt som hiinder inom hans olika dmnes-
omraden. Hans tjénstgoringsférhéallan-
den iro ocksd s bundna, att han torde
behova koppla av skolan helt for att
kunna tringa in i det nya kunskapsstof-
fet och de nya pedagogiska metoderna.
Bestammelsen om att en liroverkslirare
kan fa ledighet for studier en hel termin
har for ovrigt tillkommit inte bara med
tanke pa hans egna studier, utan kan-
ske framst med tanke pa hans elever,
sé att de skola slippa nackdelen av lirar-
byte mitt under terminen. Pristernas un-
dervisning -— om vi skola kalla det un-
dervisning - inskrianker sig daremot till
predikningar och till lasning med kon-
firmandgrupper. Den grundar sig pa
den oforinderligaste och #ldsta av alla
bécker, nimligen bibeln. Vad nya bibel-
tolkare kunna ha skrivit kan pristen
ménga ganger inhimta vid sidan av
tjansten —— i varje fall beh6ver han inte
avgrinsade akademiska terminer for att
gora det.

Jag vidhaller, herr talman, mina yr-
kanden om bifall till reservationen.

Herr BERGH: Herr talman! Jag skulle
vilja sdga till fru Lindstrém, nir hon
pekar pa den sirbestimmelse som re-
servanterna foresld for prasterskapet i
Hirnoésands och Lulea stift, att den inte
forindrar det grundliggande faktum, att
hir uppkommer en logisk motsittning

mellan reservationens yrkande i fraga
om inplaceringen och de krav man stil-
ler p& dessa praster. Betriffande tjans-
tedubbleringstilliggen siges, att kyrko-
herden har ansvaret fér pastoralvarden
- vilket ir fullt riktigt — och inte skall
ha sirskilt arvode harfér. Men en sédan
staindpunkt kan inte te sig rimlig, om
man icke, nir det giller ett tjinstgorings-
omréade inom pastoratet, vid inplacering-
en av kyrkoherdetjansten ocksa tar hin-
syn till antalet minniskor inom detta
siarskilda tjanstgéringsomrade. Denna lo-
giska motsattning kvarstar, iven om det
enligt reservationen blir en uppmjuk-
ning betriffande prasterna i Hirndésands
och Luled stift.

Jag skulle vidare vilja tilligga, att sam-
ma logiska motsittning eller i varje fall
samma forandring i utskottets utlatan-
de, som jag talade om férra gdngen jag
hade ordet, kommer att gilla &ven be-
triffande odebygdstilliggen. Néar utskot-
tet har tagit bort 6debygdstilliggen, har
utskottet bland annat hianvisat till att den
inplaceringsregel som utskottet foreslar
ir nigot gynnsammare #n den som fére-
slads i propositionen.

Det forefaller mig, herr talman, vara
allt skil att pd denna punkt bifalla ut-
skottets hemstillan.

Herr ARRHEN: Herr talman! Fru
Lindstrom har nog ritt, niar hon i likhet
med statskontoret hiavdar, att de skil,
som foranlett statsmakterna att ge liro-
verksldrarna méjlighet till studieledig-
het med B-avdrag, inte kunna goéras gil-
lande med samma styrka, nir det giller
prasterna. Men det forefaller mig, att om
man ger den ena kategorien mdjlighet
att genom hoégre meritering skaffa sig en
forstarkt befordringsgrund, kan det fin-
nas samma anledning att gora det i detta
fall, i all synnerhet som detta — vilket
ju star i utskottets utlaitande — icke skul-
le medféra sniamnvird utgiftsékning»
for statsverket. Jag tycker darfor, att fru
Lindstrém, som i andra sammanhang si
varmt ivrar for 6kade utbildningsméj-
ligheter och vad dirmed sammanhiinger,
intec har nagon anledning att kimpa
emot detta foérslag.
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Sedan 6verliggningen ansetts hirmed
siutad, yttrade herr talmannen, att med
anledning av de dirunder férekomna yr-
kandena propositioner komme att fram-
stillas férst sirskilt angiende utskottets
uttalanden rorande 17 § i forslaget till
pristlonereglemente, vidare sérskilt an-
giende utskottets uttalanden betriaffan-
de 25 § i samma foérslag och slutligen
siarskilt angdende utskottets i punkten
gjorda hemstéillan.

Direfter gjorde herr talmannen enligt
de i friga om utskottets uttalanden ro-
rande 17 § forekomna yrkandena propo-
sitioner, férst pa godkinnande av be-
rorda uttalanden samt vidare pad god-
kiannande av den av herr Eric Ericson
m. fl. vid utlaitandet ddrom avgivna re-
servationen; och férklarade herr tal-
mannen, sedan han upprepat proposi-
tionen pa godkidnnande av utskottets ut-
talanden, sig finna denna proposition
vara med Overvigande ja besvarad.

Fru Lindstrém begiarde votering, i an-
ledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplistes och godkéindes en si ly-
dande omrdstningsproposition:

Den, som godkidnner sammansatta
stats- och forsta lagutskottets i utlatande
nr 2 gjorda uttalanden rorande 17 § i
forslaget till priistlénereglemente, réstar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, godkinnes den av herr
Eric Ericson m. fl. vid utlditandet ddrom
avgivna reservationen.

Sedan kammarens ledamoter intagit
sina platser samt voteringspropositionen
anyo upplists, verkstilldes till en borjan
omrostning genom uppresning. Herr tal-
mannen forklarade, att enligt hans upp-
fattning flertalet rdostat fér nej-proposi-
tionen.

D4 emellertid herr Bergh begirde
rostrikning, verkstdlldes nu votering
medelst omrdstningsapparat; och befun-
nos vid omréstningens slut rosterna ha-
va utfallit salunda:

Ja — 47;
Nej — 71.

Diarjamte hade 6 ledaméter tillkdnna-
givit, att de avstode fran att rosta.

Vidkommande utskottets uttalanden
betraffande 25 §, fortsatte herr talman-
nen, hade yrkats dels att nimnda utta-
landen skulle godkinnas, dels ock att
kammaren skulle godkinna den av herr
Eric Ericson m. fl. vid utldtandet darom
avgivna reservationen.

Sedermera gjorde herr talmannen pro-
positioner enligt dessa bidda yrkanden
och forklarade sig anse propositionen
pa godkidnnande av utskottets uttalan-
den vara med dvervigande ja besvarad.

Fru Lindstrém begirde votering, i an-
ledning varav uppsattes samt efter gi-
ven varsel upplédstes och godkindes en
omrdstningsproposition av foljande ly-
delse:

Den, som godkinner sammansatta
stats- och forsta lagutskottets i utlitan-
de nr 2 gjorda uttalanden rérande 25 §
i forslaget till pristlonereglemente, ros-
tar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, godkinnes den av herr
Eric Ericson m. fl. vid utlatandet dér-
om avgivna reservationen.

Sedan kammarens ledamoter intagit
sina platser samt voteringspropositionen
anyo upplists, verkstilldes till en bor-
jan omrdstning genom uppresning. Herr
talmannen forklarade, att enligt hans
uppfattning flertalet rgstat for nej-pro-
positionen.

DA emellertid herr Arrhén begirde
rostrikning verkstilldes nu votering
medelst omrostningsapparat; och befun-
nos vid omréstningens slut rosterna ha-
va utfallit sdlunda:

Ja — 50;
Nej — 70.
Dirjimte hade 4 ledamdéter tillkdnna-
givit, att de avstode fran att résta.

Pa hirefter gjord proposition bifélls
utskottets i punkten gjorda hemstillan
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med den indring, som péikallades av
kammarens féregiende beslut.

Punkterna D—H.
Vad utskottet hemstiillt bifélls.

Herr talmannen hemstillde nu, att be-
handlingen av Aterstiende iirenden pPa
foredragningslistan matte fa uppskjutas
till ett annat sammantride.

Denna hemstillan bifélls.

Anmildes och bordlades andra lag-
utskottets utldtande och memorial:

nr 31, i anledning av vickta motio-
ner anglende viss 6versyn av lagen om
forenings- och férhandlingsritt; samt

nr 33, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till livs-
medelsstadga m. m., sivitt propositionen
kinvisats till lagutskott, dels ock i imnet
viickta motioner.

P& framstiillning av herr talmannen
besléts att pad féredragningslistan for
morgondagens sammantride skulle
framst bland tva gdnger bordlagda iren-
den féljande betinkanden uppféras i ne-

o Fdrsta kammarens prolokoll 1951. Nr 99,

dan angivna ordning, nimligen statsut-
skottets utlatanden nr 167—172, 175 och
176, bankoutskottets utldtande nr 32
samt jordbruksutskottets utldtanden nr
27, 28, 30, 32—34 och 37.

Anmildes bevillningsutskottets forslag
till riksdagens skrivelser till Konungen:

nr 288, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende godkinnande av
Torquay-protokollet till allminna tull-
och handelsavtalet (GATT), m. m.;

nr 289, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende vissa dndringar i
gillande tulltaxa; och

nr 290, angiende berikning av bevill-
ningarna fér budgetaret 1951/52, m. m.

Skrivelseférslagen godkindes under
forutsittning betraffande vart och ett av
dem, att andra kammaren i avseende &
motsvarande utskottsbetinkande fattade
samma beslut som forsta kammaren.

Justerades protokollsutdrag fér denna
dag, varefter kammarens sammantride
avslutades kl. 4.41 eftermiddagen.

In fidem
G. H. Berggren.



